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Predseda Uradu priemyselného vlastnictva SR udeli cenu v troch kategdriach:

— stredné a velké podniky s 50 a viac zamestnancami
— individualni prihlasovatelia, malé podniky a mikropodniky do 49 zamestnancov

— vysokeé skoly a vyskumné centra

Slavnostné odovzdavanie Ceny Jana Bahyla
21. oktober 2010 o 17:00 hod.
v priestoroch historického Barbakanu,

Namestie S. Moyzesa, Banska Bystrica




Vazeni Citatelia,

pred ¢asom sme sa mohli zo slovenskych médii dozvediet o dvoch
pripadoch vymoZitelnosti prdv duSevného vlastnictva pévodcom,
respektive ich dedi¢mi, za podanie upovedomeni o vytvoreni podniko-
vého vyndlezu a tiZitkového vzoru. V jednom pripade pévodca na stde
uspel a mimostidnou dohodou mu bola vyplatend odmena, v druhom
pripade dedicom std priznal prdvo na patent, no odskodnenie nie.

Spory aj v oblasti dusevného vlastnictva boli, su a aj budu. Nie st
sice az také casté ako ostatné stdne spory, v ktorych je velmi vela
neukoncenych pripadov, no je potrebné viacej si osvojit' aj taki Spe-
cificki problematiku, akou dusevné vlastnictvo rozhodne je. Velmi
aktudInou tilohou je preto vzdeldvanie a publikovanie co najvdcsieho
mnoZzstva aktudlnych informdcii o dusevnom vlastnictve a vyzname
jeho ochrany smerom k najsirsej verejnosti, no hlavne pracovnikom
pdésobiacim v oblasti ochrany priemyselného vlastnictva, v justicii,
pracovnikom $tdtnej sprdvy a samosprdvy, vyskumnych ustavov, pa-
tentovym zdstupcom a ich asistentom, advokdtom, koncipientom,
podnikovym prdvnikom, manazérom a zamestnancom vyrobnych
a vyvojovych spolocnosti nevynimajtic skoly.

Zdérazriovanie vyznamu duSevného vlastnictva, jeho vytvorenia
a ochrany v nasom kazZdodennom Zivote je velmi potrebné, no zdro-
ven aj zloZité.

Hovori sa, Ze neznalost zdkona neospravedliiuje, ale ruku na srdce,
kol’ki z nds a najmd nasa mlddeZ, ktord od rdna do vecera sedi pri
pocitaci, si uvedomuje, ¢o sa smie a ¢o nie pri stahovani ¢i uz obrdz-
kov, pocitacovych programov, plnych textov knih, odbornych ¢ldankov,
celych audio- alebo videozdznamov a pod.

V sticasnosti akoby sa potldcala dobrovolnd technickd, tvorivd ¢in-
nost’ zamestnancov. Pretrvdva pohrdavy pristup k vyndlezcovstvu
a zlepsovatel'stvu prameniaci este z ¢ias ,, planovaného poctu podd-
vanych prihldsok vyndlezov a zlepSovacich ndvrhov’, pricom prdve
vyndlezcovstvo a zlepsSovatelstvo je azda jedind legdlna mozZnost, ako
mézZu zamestndvatelia nielen mordlne ocenit pévodcov alebo auto-
rov, ale im qj finanéne prilepsit.

Na Slovensku je uz velmi mdlo vdcsich, strednych alebo mensich
spolocnosti alebo firiem, ktoré maju vlastnych fundovanych odbor-
nikov z oblasti ochrany priemyselnych prdv. Aj tdto ¢innost’ sa ko-

V dusevnom vlastnictve
' je stale co zlepsSovat

mercionalizuje a spolocnosti sa spoliehajii hlavne na to, Ze v pripade
potreby vyuZiju skiisenosti podnikovych prdvnikov, advokdtov, paten-
tovych zdstupcov a pod. Tymto vsak dochddza k stdlemu zniZovaniu
odbornikov v danej oblasti a zdroveri sa zuZuje aj zdber stvisiacich
cinnosti vo vlastnych spolocnostiach alebo podnikoch.

Firmy sa stdle viac zameriavaji na ré6zne nové metddy a formy ino-
vdcii, maju spracované stratégie na zabezpecovanie tspor ndkladov,
prijimajil dalSie tisporné opatrenia, ale na vyndlezcovstvo a zlepso-
vatel'stvo si spomentl aZ vtedy, ked' st printiteni trebdrs konkurenciou
podat patentovil prihldsku alebo prihldsku tiZitkového vzoru ci dizaj-
nu. Casto sa v§ak spamdtali aZ vtedy, ked’ uZ bolo neskoro.

Na Slovensku sice viaceré firmy deklaruju kladny pristup k inovd-
cidm a novym technolégidm, ale na druhej strane nevytvdraji Ziadne
alebo len minimdlne podmienky aj na zabezpecenie ochrany dusev-
ného vlastnictva ¢i uZ persondlne, alebo financne.

Verim, Ze i snaha clenov redakénej rady casopisu Dusevné viastnic-
tvo nie je mdrna, Ze prdvne povedomie verejnosti sa aj prostrednic-
tvom ndsho casopisu bude dalej zvysSovat, a tym by sa mala zvysit' aj
odbornost'v oblasti dusevného vlastnictva.

Vydavatel’ ¢asopisu Urad priemyselného vlastnictva SR u usilov-
ne pracuje napriklad aj na priprave 6. rocnika Ceny Jdna Bahyla
za mimoriadne hodnotné priemyselnoprdvne chrdnené slovenské
riesenie. Sldvnostny akt odovzddvanie ceny sa uskutocni 21. oktdéb-
ra 2010. A to bude tieZ jedna z moZnosti, ako posuntit' povedomie ve-
rejnosti o dusevnom vlastnictve a vyzname jeho ochrany na vyssiu
troverl.

Ing. Lubomir Poliak
U. S. Steel Kosice, s. 1. 0.
utvar generdlneho manazéra pre vyskum a vyvoj
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VPLYV HOSPODARSKEJ KRiZY NA OCHRANU VYNALEZOV VO SVETE

Vplyv hospodarskej Kriz
na ochranu vynalezov

VO svete

Ing. Ludmila HLADKA

Urad priemyselného vlastnictva SR, Banska Bystrica

Hospodarska kriza sa odzrkadlila aj
v uvedenej oblalsti a dost' markantne. Podla
Statistiky WIPO", v roku 2009 bolo podla PCT
podanych 155 900 medzinarodnych prihla-
Sok, ¢o je pokles o 4,5 % oproti predchadza-
jucemu roku. K poklesu prihlaSok doslo prvy-
krat v historii existencie systému PCT.

Na nelichotivy stav v ochrane vynalezov
mal v nemalej miere vplyv aj krach niekto-
rych finan¢nych institucii, pretoZe prave od
ich pomoci st mnohé firmy zavislé hlavne
v Case investovania do patentovej ochrany.

V Spojenych Statoch americkych, ktoré
st najvacsim pouzivatelom systému PCT, po-
klesli medzinarodné prihlasky v roku 2009
az 0 10,8 % a v Nemecku, ktoré je tretim naj-
vacsim pouzivatelom systému, azZ o 11,3 %.

Kriza vSak nemala rovnaky vplyv na
vSetky krajiny. Niektoré aj napriek ekono-
mickym problémom stale vykazuju narast
v pocte podanych medzinarodnych prihla-
Sok. Ide predovsetkym o prihlasky poda-
né japonskymi prihlasovatel'mi.

Japonsko, ako druhy najvacsi pouzivatel
systému PCT, zaznamenalo vlani narast
poctu medzinarodnych prihlasok o 3,6 %.
Z azijskych sStatov okrem Japonska pocet
medzinarodnych prihlaSok kontinudlne
rastol aj v Cine a Korejskej republike, ¢o
odzrkadluje aj ekonomicky vzostup tychto
krajin. Prihlasovatelia z Ciny podali v mi-
nulom roku az o 29,1 % medzinarodnych
prihlasok viac ako v roku 2008.

Zmluvné staty Eurépskeho patentové-
ho dohovoru (EPD) zaznamenali v roku
2009 pokles v podani medzinarodnych
prihlasok o 5,7 %. Z eurdpskych krajin
dosiahli vlani kladné hodnoty v Statistike
WIPO iba Holandsko, kde prihlasovatelia
podali o 2,4 % viac prihlaSok ako v roku
2008, a Francuzsko, ktoré zaznamenalo
0 1,3 % viac medzinarodnych prihlasok.

Najviac medzinarodnych prihlasok bolo
podanych spolo¢nostou Panasonic Corpo-
ration z Japonska (okrem toho sa v prvej
desiatke najvicsich prihlasovatelov na-
chadzaju dalsie tri japonské firmy, ktoré ju
uzatvaraju), druhd v poradi je Huawei Tech-
nologies Co., Ltd. z Ciny.

Zo Statistiky je vSak tieZ zrejmé, Ze eurdp-
ske krajiny nezaznamenali az taky pokles
ako Spojené staty, no do prvej svetovej de-
siatky najvacsich prihlasovatelov sa dostali
iba tri eurépske firmy. Ide o firmu Robert
Bosch GMBH z Nemecka, ktora je tretia
v poradi, $tvrta je Koninklijke Philips Elet-
roncs N.V. z Holandska, piate miesto patri
americkej firme QUALCOM Incorporated
av poradi Siesta je spolo¢nost Telefonaktie-
bolaget LM Ericsson zo Svédska. V druhej
desiatke sa ocitli Styri eurépske, tri americ-
ké, dve japonské firmy a jedna korejska.

Z uvedeného by mohlo vyplynut, Ze Spo-
jené Staty stratili prvenstvo pokial ide
0 najvacsich pouzivatelov systému PCT, ale

1 The International Patent System, Yearly Review, 2009, World Intellectual Property Organisation, June 07, 2010.
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opak je pravdou. Aj napriek minuloro¢né-
mu vyraznému poklesu medzindrodnych
prihlasok stale hraji prim v danej oblasti.
Druhé miesto si stale drzi Japonsko, tretie
je Nemecko, Stvrté Korejska republika, na
piatom mieste je Cina, aj napriek tomu, Ze
zaznamenala narast v podani prihlasok tak-
mer o 30 %, a za nou nasleduje Franctuzsko
a dalSie eurdpske Staty.

Statistika WIPO porovnava tiez pocet
podani narodnych a medzinarodnych
prihlasok v niektorych krajinach.

Zaujimava je situacia v Spojenych Statoch
a Nemecku, kde pokles podani v minulom
roku prostrednictvom systému PCT bol
vys$i v porovnani s poklesom podani na-
rodnych prihlasok.

Vo vseobecnosti je zname, zZe prihlaso-
vatelia prikladaju vacsi vyznam podaniam
medzinarodnych prihlaSok nez narodnym,
ale z analyzy WIPO vyplyva, Ze spolo¢nosti
v ¢ase hospodarskej krizy uprednostnili
narodné podania. Pravdepodobne sa sna-
zili znizit ekonomicky vplyv na firmy, a pre-
to podavali medzinarodné prihlasky iba
na najlepsie vynalezy. Dal$im vysvetle-
nim daného stavu moze byt, Ze spolo¢nosti
chceli oddialit podanie medzinarodnych
prihlasok, ak potrebovali ziskat' viac ¢asu
na vstup do narodnej alebo regionalnej fazy
konania v narodnych alebo regionalnych
patentovych uradoch pre pripad, Ze budu
pokracovat' v ochrane vynalezov podanim
medzindrodnych prihlaSok, v ktorych vyu-
Ziju prioritu z narodnych prihlasok. Tym by
mali viac ¢asu na ziskanie finan¢nych pros-
triedkov na poplatky spojené so zabezpece-
nim patentovej ochrany v zahranici, ktora
je pomerne nakladna. Ide predovsetkym
o poplatky suvisiace s konanim v narod-
nych alebo regionalnych patentovych ura-
doch, poplatky pre patentovych zastupcov,
ktori maji opravnenie zastupovat prihlaso-
vatelov pred prislusnymi tradmi, a za pre-
klady prihlasok.

V Case ekonomickej neistoty a zniZené-
ho rozpoctu spolo¢nosti starostlivo pre-
hodnocuji, na ktorych trhoch vo svete
nevyhnutne potrebuji ochranu vynalezov
av ktorych krajinach je najvacsia pravdepo-
dobnost zabezpecenia navratnosti investi-
cii do priemyselnej ochrany.

V Statistike WIPO za minuly rok je tiez
uvedeny pocet zverejnenych medzina-
rodnych prihlasok z réznych oblasti
techniky. Ich pocet vzrastol v elektro-
technickom priemysle, predovsetkym
v odvetvi polovodicov, a to 0 10 % a digital-

nej komunikacie o 2,6 %; v oblasti chémie
(mikrostruktiry a nanotechnolégie) ide
0 10,2 %-ny narast. V ostanych oblastiach
techniky doslo k miernemu poklesu zverej-
nenych medzinarodnych prihlasok. Najvac-
S$i pokles vo zverejneni bol zaznamenany
pri prihlaskach, ktoré sa tykali vynalezov
z oblasti informacnych technolégii, liec¢iv
a telekomunikdcif.

Predovsetkym v oblasti ochrany lieciv ide
o dlhodobé investicie. Vyskum a vyvoj nové-
ho lieku je nakladny, trva zvycajne niekol’ko
rokov, vysledok nemusi byt vzdy uspokoji-
vy a nie je zaru€ena navratnost investicii,
¢o CiastoCne vysvetluje spominany pokles
vo zverejneni medzinarodnych prihlasok.

Ak sa na Statistické udaje, na zaklade
poctu podanych medzinarodnych prihla-
Sok, pozrieme z hladiska postavenia firiem
na svetovom trhu, zistime, Ze napriklad
v elektrotechnickom priemysle domi-
nuju japonské firmy. Japonsko dominuje
v oblastiach - elektrotechnické pristroje,
audiovizualna technika, telekomunikacie
a polovodice. Americké firmy maju zasa
prevahu v oblasti digitalnej komunikacie,
v pocitacovych technoldgidch a IT systé-
moch pre manaZment.

Pokial ide napriklad o meracie pristro-
je, predovsetkym v odvetvi optickych pris-
trojov a technolégiach ich vyroby opat hra
prim Japonsko. Z oblasti meracich zariade-
ni, pristrojov na analyzu biologickych mate-
ridlov a medicinskych technoldgii najvacsi
pocet medzindrodnych prihlasok podali
v minulom roku prihlasovatelia zo Spoje-
nych Statov.

Americké spolo¢nosti maji prevahu
v oblasti chémie. Ide o vynalezy tykajuice
sa lie¢iv, biotechnoldgii, organickych na-
terovych hmoét, chemického inZinierstva
a technolégii ochrany Zivotného prostredia.
V odvetviach makromolekularnej ché-
mie (polyméry), materidlov (metalurgia)
a technolégii povrchovych tprav si drzia
vedtice postavenie vo svete japonské fir-
my.

Z europskych statov si v pocte medzina-
rodnych prihlasok podla PCT drzi prven-
stvo vo svete Nemecko. Svoju konkurenciu
prevysuje v strojarskom priemysle. Ide pre-
dovsetkym o vynalezy v oblasti obrabacich
strojov, motorov, ¢erpadiel, turbin, obraba-
cich prvkov a dopravy.

Predchadzajtce informacie iba potvrdzu-
ju rozdelenie svetového trhu medzi niekto-
ré Staty a firmy, ktoré v technolégiach vy-
roby vysoko prevysuju svoju konkurenciu.
Dobehnut ich naskok vo vyskume a vyvoji
bude velmi tazké v case ekonomickej neis-
toty, kedZe maju zabezpeceny isty export
takmer do celého sveta. Otazkou zostava,
¢i si v Case hospodarskej krizy udrzia kon-
kurencieschopnost, ak polavia v investova-
ni do inovacii a spolahnu sa na stav, ktory
v sucasnosti existuje.

V roku 2008 do narodnej fazy kona-
nia (s cielom ziskat regionalnu patento-
vi ochranu) v Eurépskom patentovom
urade (EPU) vstipilo z celkového poétu
podan}'lch2 medzinarodnych prihlasok az
83,56 %." Z nich najvacsiu cast, z mimo-
eur6pskych prihlasovatelov, tvorili prihlas-
ky podané prihlasovatelmi zo Spojenych
statov (33,1 %) a Japonska (14,5 %), inak
povedané, eurdpsky trh je stile stredobo-
dom zaujmu firiem z USA a Japonska, ktoré
sa snazia o monopol v eur6pskom priestore
ziskanim regiondlnej patentovej ochrany
prostrednictvom EPD. Pre eurépske firmy
to predstavuje vel'’kil konkurenciu a niekto-
ré z nich si len velmi tazko udrzuju posta-
venie na eurépskom trhu v urcitych oblas-
tiach techniky.

Naopak, v Spojenych statoch vstupilo do
narodnej fazy konania o 26,8 % prihlasok
menej ako v EPU, v Japonsku a Cine o tak-
mer 30 % menej a v Kanade a Kérejskej re-
publike dokonca az o takmer 62 % mene;j.

Eurépska tnia odstranila bariéry, ktoré
stali v ceste volnému pohybu tovarov a slu-
Zieb v 27 §tatoch Unie. Vytvorila jednotny
trh s viac ako 500 miliénmi spotrebitelov,
a tym sa eur6psky priestor stal eSte atrak-
tivnejSim pre svetové firmy, ktoré sa snazia
zvySovat na iom svoj podiel.

Je potesitelné, ze az 79 % medzina-
rodnych prihlasok bolo podanych elek-
tronicky vratane podani prostrednictvom
softvéru PCT-SAVE (EASY). Elektronické
podania Setria Cas, peniaze a tiezZ pomahaju
prihlasovatelom tym, Ze za nich robia cast
administrativnej kontroly pri vypliiovani
prihlasky.

Nie menej zaujimavou sucastou Statis-
tiky WIPO je cast, ktord sa tyka vyuZziva-
nia systému PCT univerzitami. Do prvej
dvadsiatky s najva¢sim poctom podanych
medzinarodnych prihlaSok sa okrem ame-
rickych univerzit dostali dve japonské
univerzity, dve kérejské a jedna izraelska.

2 Tato Cast Statistiky sa robi s roénym oneskorenim, t. j. ide o prihlasky podané v roku 2007, pretoze prihlasky podané v roku 2009 sa dostanu do narodnej
fazy konania az po 30 mesiacoch od datumu priority alebo po 18 mesiacoch, ak prihlasovatel poZiada o skorsi vstup do narodného alebo regionalneho

konania.
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Prvenstvo patri The Regents of the Uni-
versity of California, druhd v poradi je
Massachusetts Institute of Technology
a tretie miesto patri Board of Regents, the
University of Texas System.

Z europskych univerzit sa do prvej
50-ky dostala iba Eidgenossische Tech-
nische Hochschule (ETH) Ziirich, ktora
skoncila na Styridsiatom mieste.

Predovsetkym vysoké Skoly s tech-
nickym zameranim by mali byt zdrojom
technickych rieSeni a vzajomnym prepo-
jenim vyskumu a vysledkov prace univerzit
s praxou by sa mohlo dosiahnut ich finan-
¢né vyuZitie v prospech celej spoloc¢nosti.
Uspech z takejto symbiézy vidiet hlavne
v americkych firmach, ¢o potvrdzuje aj Sta-
tistika WIPO.

,Eurépska rada ovela neskor, aZ v roku
2008 navrhla, aby k sloboddm trhu (volny
pohyb tovarov, oséb, sluZieb a kapitdlu) pri-
budla dalSia sloboda - sloboda vedomosti a
aby sa konecne zaclal preferovat’ tzv. zna-
lostny trojuholnik, ktory tvori vzdelanost-
nd troveri spolocnosti, vysledky vedeckého
vyskumu a rychlost’ uvddzania novych po-
znatkov do praxe.”

Aj napriek tomu, %e sa EU snazi zvysit
konkurencieschopnost’ eur6pskych firiem
vo¢i americkym a azijskym, vysledky jej
usilia sa eSte nedostavili. Stale prevlada
aj nedostato¢na informovanost o vyzname
ochrany priemyselnych prav v trhovom hos-
podarstve. Jednou z ciest k iispechu je zvy-
Senie vzdelania v oblasti ochrany priemy-
selnych prav, hladanie dalSich spdsoboyv,
ako pomdct firmam, malym a strednym
podnikom pri ochrane nehmotného ma-
jetku, a tak posilnit ich konkurencieschop-
nost na trhu prostrednictvom silnej paten-
tovej ochrany.

Nezanedbatelnym problémom aj nada-
lej zostava vymozitelnost’ prav v tejto ob-
lasti predovSetkym v eurdpskych krajinach,
ktoré sa iba nedavno stali ¢clenskymi krajina-
mi EU a zmluvnymi $tatmi EPD. V désledku
neexistencie trhovej ekonomiky este pred
ich vstupom do EU absentuje v nich tradicia
ponimania patentovej ochrany ako majetko-
vého prava k vysledkom technickych rieseni.

A aka bola situacia na Slovensku? Vla-
ni, v porovnani s predchadzajicim rokom,
pocet medzinarodnych prihlasok podanych
slovenskymi prihlasovatelmi v UPV SR
(21 prihlasok) a v Medzindrodnom urade
WIPO (13) poklesol spolu o takmer 13 %.
Ochrana vynalezov vacSinou stroskotala
na problémoch s financovanim patentovej
ochrany v zahranic¢i, aj napriek tomu, Ze

nasi prihlasovatelia (fyzické osoby) maju
moznost vyuzit vyrazné zniZeniu poplatku
za medzindrodné podanie prihlasky podla
PCT. Vo vSeobecnosti vSak prevlada nazor,
Ze medzinarodna ochrana vynalezov je vel-
mi nakladna.

Urad priemyselného vlastnictva SR vy-
vija nemalo aktivit spédtych so zvySovanim
povedomia verejnosti o vyzname ochrany du-
Sevného vlastnictva. Podporuje vzdeldvanie
stcasnych i potencialnych prihlasovatelov.

V roku 2000 bol v ramci UPV SR zriade-
ny Institat dusevného vlastnictva, v kto-
rom urad kaZdorocne otvara rovnomen-
ny kurz akreditovany Ministerstvom $kol-
stva SR. V ostatnych piatich rokoch sa
v kurze vzdelavalo takmer 100 zaujemcov
z roznych odbornych profesii.

Je poteSitelné, Ze na Slovensku zdujem
o ochranu autorskych a priemyselnych prav
vzrasta, vzdelanie v tejto oblasti ¢im dalej,
tym viac nadobuida na doleZitosti.

Aktivity Uradu podporujice ochranu
predmetov priemyselnych prav (prediag-
nostika, spolupraca s vysokymi Skolami,
kniZnicami, vytvaranie informacno-pora-
denskych miest pre inovécie, najméd pre
malé a stredné podniky, resp. podnikatelov)
zacinajui pomaly prinasat’ svoje ovocie.

V UPV SR od zatiatku roka 2010 do ok-
tébra bolo podanych uz tol'ko medzinarod-
nych prihlasok podla PCT ako za cely pred-
chadzajuci rok.

Na zaver treba zdoraznit, Ze inovacie
st hybnou silou ekonomiky. Pomahajt
vytvarat nové pracovné miesta, zvySovat
prosperitu a zivotnu uroven spolo¢nos-
ti. Investicie do vyskumu a vyvoja novych
technoldgif st kli¢om k prekonaniu sucas-
nej krizy. Ide vSak o dlhodobé investicie a je
len na vladach jednotlivych krajin, ¢i buda
ochotné podielat sa na ich podpore. Vlady
niektorych $tatov tak robia uz dlhé roky,
niektoré to nepovazuju za svoju prioritu
a niektoré ich v ¢ase hospodarskej krizy do-
konca obmedzili. Vysledkom takéhoto ko-
nania bol zniZeny zadujem o ochranu vyna-
lezov vo svete, ¢o sa odzrkadlilo aj v pocte
podanych medzinarodnych prihlasok.

Zmenou pristupu vlad k podpore ino-
vacii, malych a strednych podnikov by sa
v budicnosti mohli zlepS$it aj podmienky
ochrany vynalezov a zamedzilo by sa dalsej
stagndcii hospodarstva.

Systém PCT pomaha prihlasovatelom
uz viac ako 30 rokov, v nemalej miere od-
stranuje administrativne prekazky zabez-
pecenia ochrany vynalezov vo svete.

3 http://www.euroinfo.gov.sk/index/go.php?id=118 (29. 8. 2010)
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0 aktualizaciu a modernizaciu systému
zavadzanim novych informacnych techno-
l6gii v ramci konania o medzinarodnych
prihlaskach, o kvalitu medzinarodnych
reSersi a medzinarodného predbezného
prieskumu sa neustéle snazi Medzinarod-
ny urad WIPO. To je hlavny d6vod, preco je
systém PCT uz tol'’ko rokov funkény a preco
v minulom roku aj napriek hospodar-
skej krize bolo prostrednictvom neho
podanych 155 900 medzinarodnych pri-
hlasok, co je sice menej ako v roku 2008,
ale rozhodne to nie je zanedbatelny pocet.

Sme presvedceni, Ze pocet medzinarod-
nych prihlasok sa bude zvySovat opatov-
nym nastartovanim svetovej ekonomiky.

IMPACT OF THE ECONOMIC CRISIS

ON THE PROTECTION

OF THE INVENTIONS IN THE WORLD
HLADKA, L.:

Statistics of the World Intellectual Proper-
ty Organization related to the protection of
inventions under the Patent Cooperation
Treaty (PCT) in the last year. In 2009, the-
re were 155,900 international applications
filed under the PCT, i.e. 4, 5 % decline com-
pared to the previous year. The number of
international applications filed in the Uni-
ted States - the biggest user of the PCT Sys-
tem - decreased by 11 % in 2009. Decline
of the number of international applications
was caused in general by: reducing of in-
vestments into development and research,
insufficient connection between research
and results of universities and practice,
insufficient awareness about the importan-
ce of industrial property rights protection
in free market economy and enforcement
of rights is also a problem.

The Industrial Property Office of the Slo-
vak Republic activities toward increasing
public awareness about the importance
of the intellectual property protection.



NEHMOTNE KULTURNE DEDICSTVO V ERE DIGITALIZACIE

Nehmotné
kultiarne dedic¢stvo
v ere digitalizacie

Ing. Anna CECHVALOVA
Urad priemyselného vlastnictva SR, Banska Bystrica

Povodné obyvatelstvo a tradicné komu-
nity uz nie raz vyjadrili obavy, Ze samotny
spdsob uchovavania TK alebo TCE, ich zdo-
kumentovanie a naslednd prezentacia ot-
varaju dvere zneuzivaniu a protipravnemu
vyuzitiu. Prikladom toho moéze byt repro-
dukované p6vodné umenie vratane povod-
nych symbolov na kobercoch, trickach ¢i
pohladniciach, tradi¢nd hudba splyvajica
s technorytmami, ru¢ne tkané koberce a iné
kdpie ruénych prac, ktoré sa predavaju ako
autentické, patentované sposoby vyroby
tradi¢nych hudobnych nastrojov, pévodné

vyrazy a nazvy v ochrannych znamkach
avinom komer¢nom vyuziti.

V ostatnych rokoch bol zaznamenany
rastuci pocet pripadov, ked' si réozne za-
ujmové skupiny na tikor pévodnych komu-
nit privlastnili ochranni znamku alebo
patent s obsahom dedicstva starovekych
kultir. Preto maju tieto komunity zaujem,
aby sa upravili vyhradné prava aj v tejto ob-
lasti, a tym by sa prostrednictvom duSev-
ného vlastnictva (dalej aj DV) zabezpecila
ochrana kultirneho dedicstva.

Svetova organizacia duSevného vlas-
tnictva (dalej WIPO) uz pred niekolky-
mi desatro¢iami ako prva zacala skimat
vztah medzi DV a ochranou, podporovanim
a uchovanim tradi¢nych vedomosti a tra-
di¢nych kultirnych prejavov alebo vyrazov
folkléru. WIPO koordinuje program roz-
voja politiky a legislativnej podpory kul-
tiarneho dedic¢stva, podporuje vytvorenie
jednoduchého vseobecného pravneho sys-
tému na ochranu TK a TCE.

Je Ziaduce vytvorit také legislativne
podmienky, ktoré by respektovali zau-
jem kazdej kultirnej komunity o ochra-
nu svojho hmotného ¢i nehmotného kulttr-
neho dedicstva.

Dusevné vlastnictvo, predovsetkym roz-
voj autorského prava, je cennym prispev-
kom k rozvoju vedomostnej spoloc¢nosti.
Novodoba histéria ukazala, Ze kultira
a hlavne bohaté spolocenské dedicstvo je
zavislé od adekvatnej ochrany DV. Taka-
to ochrana dovoluje rozvijat spolocenské
kultirne dedicstvo. Literarne a umelecké
diela sa netvoria ani nevyuzivaju vo vakuu,
ale zavisia od vykonnych umelcov, rezisé-
rov, rozhlasu, televizie, telekomunika¢ného
priemyslu a dal$ich subjektov, ktoré tiez vy-
uzivaju ochranu DV.
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Ochrana a uchovanie kultiirneho
dedic¢stva v kultirnych institiciach

Vyzvy Kkultirnej rozmanitosti hlavne
v spolo¢nostiach s pévodnymi aj imigrant-
skymi spoloc¢enstvami vyzaduju kultirnu
politiku na udrZanie vyvazZenosti medzi
ochranou a uchovavanim Kkultirneho
dedic¢stva, ako aj vymenu kultirnych sku-
senosti.

Povodni obyvatelia a tradi¢né komuni-
ty prejavuju Coraz vacsi zaujem o to, aby
boli priamo zahrnuté do zaznamenavania,
prezentdcie a reprezentovania ich vlastnej
kultiry na verejnosti. Zelaju si, aby boli
vlastnikmi svojho kultirneho dedicstva,
kontrolovali a mali pristup k existujicim
materidlom, ktoré st uloZené v kultirnych
inStituciach. Na jednej strane to moze viest
k novej interpretdcii a vyznamu tradi¢nych
vedomosti a tradi¢nych kultirnych preja-
vov, na druhej strane to moZe zasahovat do
autorskych prav majitelov dokumentov.

Vo vztahu povodné, domorodé obyvatel-
stvo a tradi¢nd kultdra maju nezastupitelnu
ulohu kultdrne institicie, predovsetkym
muzed, knizZnice, galérie a archivy. Tieto
inStitucie spolu s antropolégmi a etnolég-
mi hraju neocenitelnd ulohu v uchovani
bohatého kultirneho dedi¢stva nasej pla-
néty. Umoznuju pristup ku kultiirnym
zbierkam a zaroven podporuja dusevné
vlastnictvo. Uchovavanie zbierok, ktoré
obsahuju prvky kultirneho dedicstva, ¢as-
to znamen3, Ze muzed, archivy aj kniZnice
musia vyriesit cely komplex otdzok tykaju-
cich sa DV.

Zo strany WIPO je snaha, aby dusevné
vlastnictvo pomahalo rozvijat kultirne
dedi¢stvo a zaroven pomohlo kultirnym
institiciam vo financovani ich aktivit.
Otazkou zatial' je, aky vyznam pripisuju
dusevnému vlastnictvu tieto inStitdcie.
Jeho cielom mé& byt ochrana, lepsi pristup
ku kultirnemu dedic¢stvu, vzdelavanie
a vyskum, pozitok a prinos pre budice ge-
neracie a v neposlednom rade vyuZzivanie
kultirneho dedi¢stva cez podnikatelské
aktivity v prospech spomenutych instita-
cii. Aby sa tieto ciele dosiahli, va¢sinou to
znamena vyuzivanie tradi¢nych vedomosti
a tradi¢nych kultirnych prejavov, ich repro-
dukovanie vratane digitalizacie, zverejiio-
vanie a zviditelfiovanie ludskej tvorivosti
v kultirnych zbierkach, dalej vyuzivanie
nazvov, log, databaz a inych informacii spo-
jenych s mizeami alebo archivmi.

Zaznamenavanim a spristupfiovanim hud-
by, umenia, vedomosti a tradicii p6vodnych
komunit kultirne institicie pomahaju Sirit
porozumenie a reSpekt k inym kulttiram.

Niektoré tradi¢né komunity sa vSak zaci-
naju ozyvat, Ze ich prava a zaujmy nie vset-
ky muzed a odbornici v oblasti kulttry beru
do uvahy.

Etnografické zbierky v muzeach a dalsich
inStiticidch casto obsahuju nevycislitelné,
unikatne zadznamy starovekych tradicii, za-
niknutych jazykov a histérie o komunitach,
ktoré st podstatné pre pochopenie identity
povodnych obyvatelov. Niektoré popularne
piesne obsahujlce znaky tradi¢nej hudby
boli pévodne zaznamenané a spristupnené
s cielom uchovat kultirne dedi¢stvo. Zaob-
chadzanie s dévernymi materidlmi v ramci
tychto zbierok méze vsak byt zdrojom ob-
zvlast ostrého znepokojenia. Povodni oby-
vatelia uvddzaji mnoZstvo pripadov, ked
sa komercne vyuzili zbierky kultiirneho
dedic¢stva bez predchadzajiceho stiihlasu
prislusnej komunity a bez ich podielu na
zisku. Podla slov viacerych expertov, podsta-
ta problému tykajtca sa vedomosti, zvykov
a prejavov pévodnych komunit je v tom, Ze
ich ony samotné v mnohych pripadoch ne-
vlastnia.

V mnohych pripadoch su tradi¢né vedo-
mosti a tradi¢né kultirne prejavy zdoku-
mentované vyskumom zvonku. Pravo k ta-
kymto dokumentom, ako aj samotna doku-
mentacia Casto nie je vlastnictvom komu-
nity, ale tych, ¢o tito dokumentaciu, filmy,

nahravky, fotografie atd. robia. Komunity si
preto myslia, Ze stratili iplnt kontrolu nad
obsahom tychto dokumentov, kedZe nie
vzdy su ich vlastnikmi.

Ako teda musia kulttrne inStitucie zabez-
pecit spomenutd vyvazenost? Ako sa moze
Siroka verejnost dostat k zbierkam, ktoré
vlastnia bud’ komunity, alebo inStitucie?
Tradi¢né komunity a kultirne institdcie za-
Cali hladat vychodisko cez systém dusevné-
ho vlastnictva.

Nositelia autorskych prav mézu vy-
uzivat’ svoju pracu podla vlastného Zelania
v rdmci zdkona a mézu zabranit inym vy-
uzivat' ich prava. Maji vyhradné prava
povolit’ tretim strandm vyuzivat svoju pra-
cu podla legalne uznanych prav a zaujmov
inych, ktorf{ su Casto zacleneni do vynimiek
alebo obmedzeni v ramci autorského zako-
na.” Vyuzivanie prav povodnymi obyvatel-
mi a tradi¢nymi komunitami v§ak moZe byt
zaradené mimo vynimky alebo obmedzenia
autorského prava.

Ako odpoved na poziadavky pdévodnych
komunit WIPO v ramci projektu tvorby
dedicstva pontklo pévodnych obyvatelom
a miestnym komunitam, ako aj zamestnan-
com muzei rozvojovych krajin Skolenia
o zdokumentovani, zaznamenani a digita-
lizacii nehmotného kultirneho dedi¢stva.
Projekt je realizovany v spolupraci s Ame-
rickym folklérnym centrom, Kongresovou
kniznicou a Centrom pre dokumentarne

1 Zakon ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov.
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stadie v USA. Takyto tréning dava moznost
Skolit sa v dokumentac¢nych technikach,
archiva¢nych zrucnostiach nevyhnutnych
na efektivne uchovavanie kultirneho de-
di¢stva, ako aj o duSevnom vlastnictve
a tiez v pouzivani audiovizualnych pomo-
cok poskytnutych WIPO. Pilotny projekt uz
bol Gspesne ukoncéeny s maasaiskou komu-
nitou v Keni.

Mnoho kultdrnych institicii a komunit sa
cez dusSevné vlastnictvo snazi zabezpecit
lepsSi pristup k vlastnictvu kultirneho
dedicstva a zaroven kontrolu savisiacich
prav. Takato stratégia vSak ide Casto nad
ramec tradi¢ného DV, zasahuje do etickych
otazok a budovania dévery. DV by malo pre-
to viacej ,tlacit“ na zriadovanie digitalnych
kniZni¢nych zbierok a elektronickd archiva-
ciu knih, ¢asopisov, map a inych dokumen-
tov.

Uchovavanie nehmotného kultirneho de-
diCstva, t.j. zaznamendavanie, dokumentova-
nie, digitalizacia, distribucia, zverejiiovanie,
ako aj Sirenie povedomia o iom, moZe nie-
kedy narazit na nezdujem a neadekvatnu
zodpovednost povodnej komunity. Vedie to
k netimyselného riziku volne dostupného
pouZitia tradi¢nych vedomosti alebo tradic-
nych kultirnych prejavov inymi osobami,
a tym moze byt kultirne citlivy material
komercne zneuZity. Zbierky v kultdrnych
inStituciach méZu obsahovat naboZenské
alebo doverné zaleZitosti, ktoré st predme-
tom doéverného pouZzitia podla zvykového
prava. Pre takéto naboZenské, posvatné,
spiritudlne alebo iné kultirne vyznamné
vedomosti alebo prejavy prislusnej ko-
munity by mohlo byt ich pouzitie aj podla
dusevného vlastnictva povazované za ne-
vhodné.

Kto je teda nositelom prav tradi¢nych ve-
domosti a kultirnych prejavov? St osoby
prezentujuce tradi¢né umenie aj nositelmi
prav? Z pohladu dnesného chapania dusev-
ného vlastnictva je nositelom prav tvorca.
A ako sa riesia autorské prava napr. vo fil-
me, kde sa prezentuji tradi¢né vedomosti
alebo folklor?

Natiskaju sa tiez $pecifické a citlivé otaz-
ky ziskavania, ochrany, zobrazovania, ko-
munikacie a opdtovného vyuzivania prvkov
zo zbierok kultirneho dedicstva:

Kto vlastni zbierky?

Kto ma kontrolu nad ich obsahom?

Kto je nositelom prav dusevného vlas-
tnictva v suvislosti s tymito zbierkami?
- Ako by mali byt zbierky pristupné,
spravované a vyuzivané? a podobne.

Mnohé polozky v kultirnej zbierke
maju status duSevného vlastnictva. Pri-
stup do zbierok a ich vyuZitie sa nevyhnut-
ne dotyka prava, politiky a praxe DV. Kultuir-
ne inStiticie su na spojnici medzi tradi¢ny-
mi nositel'mi prav a verejnostou. Ich kazdo-
dennou ¢innostou sa na jednej strane tvori
jedine¢na moznost spristupnenia, pouZitia
a obnovovania kultdrneho dedi¢stva pre
verejnost, na druhej strane je ochrana ne-
hmotného kultiirneho dedi¢stva a ochrana
prav a zaujmov ich nositelov.

V rozvinutych krajindch bol dlhé roky
tradi¢ny a prevazujici pohlad na vlastnic-
tvo kulturneho dedic¢stva taky, Ze pévodné
komunity st uZivatelmi a nie vlastnik-
mi, resp. nositelmi nehmotného majetku.
V minulosti sa o otdzkach DV diskutova-
lo len vtedy, ak zverejnené texty prevzali
povodny materidl, ¢i uz vizudlne, alebo pi-
somne. S rozvojom novych technoldgii v§ak
kultirne inStitucie celia zmene vnimania
kultirneho dedi¢stva zvnutra samotnych
p6vodnych komunit. Sposobuje to aj narast
informovanosti o DV.

Citlivost vnimania duSevného vlastnic-
tva v rozvojovych krajinach je rozdielna.
0d otazok Sirokého pristupu verejnosti
k zdokumentovanému dedicstvu cez jeho
uchovanie aZ po ochranu komplexného na-
rodného kultirneho dedicstva. Mtize4 a iné
kultdrne inStiticie v tychto krajinach Celia
podobnym vyzvam v spravovani a distribu-
cii obsahu kultirneho dedicstva, ako st glo-
balne ciele muzei. Ide hlavne o zachovanie
originality dedi¢stva, prislusnost ku ko-
munite a opravnenie vyuzivat suvisiace
prava. WIPO zaznamenalo v ramci komunit
narast zaujmu o ttto problematiku, a preto
ju zaradila medzi svoju agendu. Napr. kmen
Toulumne z Kalifornie v sti¢casnosti vyuziva
prava z DV, aby zastavil predaj CD nosicov
a videonahravky svojich ritudlnych tancowv.

Je dusevné vlastnictvo lakadlo
alebo bi¢?

Nezavisle od lokality kultirnych insti-
tucii, ich tradi¢ny pohlad na dusevné vlas-
tnictvo, hlavne autorské pravo, je taky, ze
potlaca ich schopnost splnit’ svoju misiu
a mandat a vzhladom na zaujmy tretich
stran im brani vyhotovovat reprodukcie na
vzdelavacie ucely.

Jednym z klicovych cielov DV v rozvo-
jovych krajinach je zaviest zdravu a stalu
bazu rozvoja kultirneho dedicstva, integro-
vanie politiky DV do spolo¢nosti a podpora
technoldgii, ktora zabezpeci rozvoj tradic-

nych vedomosti a tradi¢nych kultdrnych
prejavov, ziskavanie a rozvoj suvisiaceho
ludského potencidlu a odbornych skise-
nosti. Technolégie a vedecké badanie vedie
zaroven k ekonomickému rozvoju.

Otazky, ktoré suvisia s udrzatelnym roz-
vojom kulturneho dedicstva, su vSak ovela
komplexnejsie. KedZe ochrana DV prispie-
va k propagécii kultirneho dedic¢stva, po-
tom to znamend, Zze muized a iné kultirne
inStitucie by mali z toho taZit. Ak su prava
nevyzaduju az tol'ko financii a zaroven je
zabezpecena ochrana regionalnych zbie-
rok kultirneho dedi¢stva.

Skusenosti v niektorych krajindch uka-
zuju, Ze spoplatnenie pristupu do obsahu
zbierok kultdrnych institucii je kontrapro-
duktivne k ich poslaniu. Rozhodujicim
faktorom st licencované programy, ktoré
prinasaju zisk, hoci len mierny. Ak existuju
moznosti pre kultirne instittcie zarobit ¢o
i len mierne finan¢né ciastky vyuzivanim
DV, potom zavisle od finan¢nych okolnos-
ti jednotlivych institdcii a do tej miery, Ze
neddjde ku konfliktu ich poslania, mali by
ich vyuzit. Vdaka vytrvalosti, kvalitnému
manazmentu a spravovaniu kultirneho
dedicstva v digitalnej ére podnety vyuZzivat
ho sa stali este silnejSie, napr. na vytvaranie
online vzdelavacieho programu dostupné-
ho verejnosti.

Zivotaschopnost’ kultiirnych institacii
zavisi aj od schopnosti ,predat” svoje vlas-
tné kultirne programy cez vlastné know-
-how, od ludskych a finan¢nych zdrojov, vy-
stav a spoluprace s vhodnymi partnermi.

Digitalizacia - podpora narodného
kultirneho dedicstva

K snahdm o ochranu kultirneho dedic-
stva, jeho zachovanie a popularizaciu pris-
pieva aj digitalizacia. Prepojenie kulttr-
neho dedi¢stva a internetu je v sucasnosti
velmi aktualne. Prispieva k zvySovaniu
povedomia hodnét kultirneho dedicstva
a podporuje tradicie jednotlivych regio-
nov.

Inovacia metdd spristupnenia kultir-
neho dedicstva je motivaciou k vacsej re-
gionalnej vychove s prvkami tradi¢nej lu-
dovej kultiry. Velkd ulohu v propagacii
kultirneho dedicstva a tradicii regiéonov by
mali zohrat' aj regionalne kultirne a in-
formacné agentury.

Moderné informacné a komunikacné
technolégie nasli a nachadzaju vyuzitie
v mnohych oblastiach kazdodenného Zivota.
Digitalny obsah zbierok v kultiirnych instita-
ciach je profesionalne spracovany a mnoho-
krat ma obrovsky vyznam a hodnotu. Pros-
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trednictvom digitalizacie sa snazime zacho-
vat existujuce tradicné vedomosti, revitali-
zovat ich a posunut k sticasnym a budicim
generaciam, posilnit narodnu identitu.

Digitalizacia tradi¢nej hudby, dizajnov
s tradi¢nymi prvkami, vytvarnictva a inych
kultirnych produktov zabezpeci novych aj
potencidlnych spotrebitelov z réznych kua-
tov sveta kvoli origindlnemu, rozdielnemu
a lokdlne charakteristickému kultirnemu
tovaru a sluzbam a s tym suvisiacu podporu
ekonomiky a kulttirny rozvoj.

Ako ukazuji niekolkoro¢né skusenosti
v krajinach, kde sa digitalizacii venuje vac-
Sia ¢i mensia pozornost, spristupnenie kul-
tarneho dedi¢stva cez internet zaznamena-
lo nérast zaujmu o tieto hodnoty. Digitalny
obsah vSak musi zodpovedat’ urcitym Stan-
dardom, ktoré zabezpecia nielen kvalitu
a bezpecnost prezentovanych informacii,
ale aj ich zrozumitelnost a dostupnost’ $i-
rokym vrstvam obyvatelstva.

Prostrednictvom informac¢nych sieti
v niektorych krajinach, napr. v Kanade, sa
spristupiiuju virtudlne vystavy o historii
obyvatelstva a ich prislusnych komunitach.
Pri uzatvarani kontraktov na digitalizaciu
kultirne institdcie opravnene pozaduju zis-
kanie pocitacov a digitalnych fotoaparatov
alebo kamier. Vel'ky pocet réznych regional-
nych kultirnych organizacii a komunitnych
centier pouzilo len malu c¢ast financii na
pribliZenie sa k velkému publiku prostred-
nictvom internetu. To im umozZnilo, aby si
svoje kultirne dedicstvo chranili v digital-
nych formatoch, vzdelavali svoje spolocen-
stvo a samozrejme aj okolity svet o svojej
histérii a zvykoch a tieZ inovovali svoje po-
¢itacové technoldgie.

Problematickym momentom vsak nada-
lej ostava pristupnost’ a dostupnost’ pri-
pojenia sa na internet roznou formou, ¢i uz
kablovym pripojenim, alebo cez tzv. WIFI.
Pocitacové zrucnosti dnesnej mladej
generacie, ktord travi vela ¢asu za pocitac-
mi, sa daji velmi dobre vyuzit aj smerom
ku kultirnemu dediéstvu. Mladi ludia sa
v digitdlnom svete pohybuju uplne samo-
zrejme. Je to vlastne zdroj zabavy a pozna-
nia zaroven. Spracovanie obsahu zbierok
v digitalnej forme, jednoduchd pouzitel-
nost, zrozumitelné ovladacie nastroje by
mali byt motiva¢né smerom k pouZivate-
lom. Okrem edukac¢ného rozmeru spristup-
nenia zbierok to ma aj iny rozmer. Mladi
'udia pri surfovani po tychto strankach
Casto v sebe objavia zaujem o danu proble-
matiku, hoci dovtedy fyzicka navsteva kul-
turnych inStitdcif bola akousi prirodzenou
prekazkou, svoju rolu zohrala moZno aj po-
hodlnost a v neposlednom rade i finan¢na
otazka.

V niektorych krajindch na podporu di-
gitalizacie Statom vypracovali dotaznik na
zistenie prieskumu zaujmu o dané sluz-
by. Okrem vedeckych pracovnikov v danej
oblasti a zamestnancov kultirnych inSti-
tucii prave kategorie Ziakov od zakladnych
skol az po vysokoskoldkov boli najpo-
CetnejSie, ktoré prejavili zaujem o dostup-
nost’ kultirnych zbierok inStitucii a kniz-
nic.

Digitalizacia nehmotného kultirneho
dedic¢stva by mohla aspon scasti nahra-
dit' vzdelavaci program v Skolach. Je to
motivujici prvok tak pre ucitela, ako aj pre
Studenta.

Spristupniovanie kulturneho dedic¢stva
cez pocitacové technolégie je zavislé od
viacerych faktorov: dostato¢na rychlost in-
ternetu, dobra vybavenost pocitacmi a ich
kvalita. V sucasnosti digitalizacia umoziu-
je skenovanie réznych typov papierovych
dokumentov, aj dokumentov, ktoré su uz
nasnimané na mikrofilme. Zoskenované
dokumenty je mozné dalej upravovat a sys-
tematicky ukladat s moZnostou plnotexto-
vého vyhladavania.

Ak sa ma kultirne dedi¢stvo priblizit
smerom k ,spotrebitelovi®, je nevyhnutné,
aby nastroje digitalizacie boli popularne
a vzdy ,o krok vpred“. Zamerom digitaliza-
cie je spozndvanie regionu, jeho histérie,
prirody , ako aj prehibenie znalosti Ziakov
o tradi¢né ludové remesla, slovesnost, vy-
znamné osobnosti, zvyky i narecia. TaktieZ
cez zazitkové ucenie osvojenie si zru¢nosti
svojich predkov, hlavne rezbarstva, kerami-
ky, tkacstva, kosikarstva, maliarstva, kres-
by, l'udovej slovesnosti, hudby. Ziskat a roz-
vijat' technické zru¢nosti mladej generacie
s hrnc¢iarskym kruhom, tka¢skym strojom,
¢i mal'bou. Aby mali mladi l'udia motivaciu
v zbierani takychto vedomosti, je dobré
prezentovat ich vlastné prace na prilezi-
tostnych vystavach, kde by vdaka navstev-
nikom tychto podujati ziskali spatna vazbu
o zmysluplnosti svojej Cinnosti.

Kultirne dedic¢stvo by malo byt v cen-
tre pozornosti vSetkych svetovych insti-
tucii a medzinarodnych zoskupeni, ktoré
akymkolvek spdsobom prispievaju alebo
prispeji k jeho ochrane a rozvoju. Ide o EU,
WTO, OSN, UNESCO, WIPO, Radu Eurdpy,
ako aj UNCTAD?. Tieto organizacie su za-
viazané prostrednictvom medzinarodnych
dohdd priamo alebo nepriamo k podpore
kultirneho dedi¢stva.

Subregionalna konferencia
v Bulharsku

Implementovanie technologickych ino-
vacii vratane digitalizacie sa okrem $kol
na vsetkych trovniach tyka aj kultirnych
institacii. Nedavna subregionalna konfe-
rencia v Bulharsku o ochrane hmotného
a nehmotného Kkultirneho dedicstva
a jeho digitalizacii hodnotila aktudlnu
situdciu v kultirnych institiciach najma
v suvislosti s hospodarskou krizou. Nasled-
kom tejto neuteSenej situdcie je, a to nie-
len v Bulharsku, ich redukcia. Ministerstva

2 Konferencia OSN o obchode a rozvoji, ktora je v ramci OSN Ustrednou institticiou integrovanej pomoci pre oblast obchodu a rozvoja, investicii, technolé-

gii a podpory udrzatelného rozvoja.
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NEHMOTNE KULTURNE DEDICSTVO V ERE DIGITALIZACIE

The Bistritsa Grannies

and

kultiry v réznych krajinach su viac-menej
prinutené redukovat financie na roézne
projekty, Setrit na vydavkoch na rekon-
Strukcie budov, ¢o ma negativny dosah
nielen na kulturu, ale aj cestovny ruch. Sa-
mozrejme hladajui aj iné zdroje financo-
vania.

Na spominanej konferencii hodnotili
proces digitalizacie kultirneho dedicstva
v prvom rade zastupcovia bulharskych in-
Stitucii. Tie postupne sice ponukajui svoje
produkty a podujatia cez internet, ¢im sa
zvysilaich ,spotreba® ale zatial nedosahuju
uroven predaja v porovnani s inymi odvet-
viami. Otazkou je, do akej miery moze tento
trh satazit s inymi odvetviami. V Bulharsku
len 5 % lokalnych zainteresovanych spolo¢-
nosti ponuka predaj svojich produktov cez
internet. Nakup divadelnych predstaveni,
listkov na festivaly a iné podujatia cez kre-
ditné karty predstavuje asi 26 %. Ozyvaji
sa hlasy za vytvorenie mechanizmu inter-
netového zastreSenia distribucie kulttr-

their Grand-Daugthers

&4

1 - tradi¢ny bulharsky syrovy micnik; 2 - HORO, tradi¢ny bulharsky folklérny kruhovy tanec;

.

3 - bulharsky folkérny stibor; 4 - NESTINARI, ritudlny ohriovy tanec

nych produktov a sluzieb. Tym by sa spot-
rebitelovi, najma mladej generdacii, ulah¢il
pristup k moZnostiam kultdrneho vyzitia
prostrednictvom internetu, kde by bolo
moZné najst kompletnu ponuku. Digitaliza-
ciou by sa zdroje a informacie stali popular-
nejsie, pouzivatelia by si cez internet sami
vybrali, ¢o potrebujuy, ¢o ich zaujima.

Ako na konferencii v bulharskej Sofii od-
znelo z jednotlivych referatov odbornikov
z roznych oblasti kultiry, podmienky na
digitalizaciu v mnohych krajinach a jej
presadzovanie v kultirnych institaciach
nie s uspokojivé. Napriklad v knizniciach
je stale vo velkej miere potrebné vyuzivat
chemikalie na konzervovanie tradi¢nych
zdrojov informacii - knih, ¢asopisov, novin.
V dobe, ked' vo vSetkych padoch sklonuje-
me vedomostnud spolo¢nost a ekonomiku,
je potrebné viacej podporovat aj kul-
tarny sektor vratane jeho digitalizacie.
Ved internet predstavuje velkil pomoc aj
Specialistom z roznych oblasti, ktori si sami

urcia, ¢o je pre ich vyskum podstatné. Vda-
ka internetu su k dispozicii databazy s bib-
liografickymi tidajmi, v mizeach je mozZno
robit’ reSer$ zadanim klucovych slov, roz-
nych obdobi, lokality, je moZné prezerat si
obrazky s pripadnym popisom. V procese
digitalizacie v réznych institiciach je po-
trebné harmonizovat celkovu troven data-
baz, ich vzhlad a dodrziavat’ Standardy pri
zverejiiovani informécii.

Pomocou skenovania sa v porovnani
s minulostou stalo dostupnych cez internet
obrovské mnozstvo dokumentov, muze-
alnych zbierok. Tym, Ze inStitticie postup-
ne digitalizuju svoje zbierky, treba riesit
otazku ochrany prav autora vs. zverejio-
vanie dokumentov a zabranit' ich zneuZi-
tiu, ¢o zdoraznili aj experti na konferencii
v Sofii. Zaroven upozornili na aktualnu
otazku poskytovania licencii. S tym suvisi
zase zvySovanie kultirneho povedomia, vy-
rieSenie otazky individudlneho vs. kolektiv-
neho vlastnictva.
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Podnikatelské aktivity kultdrnych insti-
tucii ovplyviiuje vyroba a distribucia hmot-
nych produktov obsiahnutych v ich zbier-
kach, napr. cez licencie a ochranné znamky
na produkty, o ma zase dosah na meno
institdcie a jej reputaciu. Prikladom moéze
byt Sachova siprava Lewis v Britskom mu-
zeu, pochadzajica z 11. - 12. storocia, ktora
je nesmierne hodnotna.

Zastupca WIPO na konferencii opédtovne
zdoraznil potrebu tvorby a podpory nové-
ho typu dusevnych prav pre kultirne de-
di¢stvo, podporu jeho tvorcom a nositelom.

WIPO v rdmci svojho Medzivladneho
vyboru pre duSevné vlastnictvo a gene-
tické zdroje, tradi¢né vedomosti a folklor
po takmer 10 rokoch diskusie o koncepcii
ochrany tradi¢nych vedomosti chce v prie-
behu najbliz§ieho obdobia uskuto¢nit’ ro-
kovania o texte medzindrodného pravneho
nastroja, ktorym by sa zabezpecila ochrana
TK v celosvetovom meradle.

Priority ochrany kultiirneho
dedic¢stva v Slovenskej republike

,Vldda Slovenskej republiky povazuje kul-
turu za duchovny zdklad spolocnosti, ktory je
meradlom jej vyspelosti a sticastou ndrodnej
identity."

Medzi priority programového vyhlase-
nia na obdobie rokov 2010 az 2014 zara-
dila vlada aj ochranu kultirneho dedicstva,
hlavne zlepSenie legislativneho prostredia
v tejto oblasti, obnovu a reStaurovanie na-
rodnych kultirnych pamiatok prostrednic-
tvom viaczdrojového financovania. Zna-
mend to, Ze okrem financii zo Statneho
rozpoétu & zdrojov EU, prostrednictvom
Strukturdlnych a komunitadrnych progra-
mov, ma vlada ambiciu nastartovat aj pro-
ces efektivnejSej komunikacie so stukrom-
nym sektorom.

Zaroven vlada chape aj vyznam ekono-
mického potencialu kultirneho dedicstva,
ktorému sa v naSich podmienkach zatial
nepripisuje adekvatny vyznam. Medzi svoje
priority zaradila aj rekonstrukciu a vybu-
dovanie novych kultirnych infraStruktur,
vytvorenie synergie medzi kultirou, vzde-
lavanim a priemyslom, posilnenie pravnej
subjektivity ndrodnych kultirnych instita-
cif, zvySenie ich autonémnosti a nezavis-

TamZe.
TamZe.
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losti od politiky. Vlada pripravi stredno-
dobé strategické materidly, ktoré stanovia
priority a ciele v oblasti rozvoja muzei, ga-
lérii a kniZnic, ako aj pamiatkového fondu.

,Vldda SR bude realizovat projekty digitali-
zdcie kultirneho dedicstva a implementovat
prislusné programy.” Ramcova dohoda na
digitalizaciu kniZzného bohatstva v Sloven-
skej narodnej kniZnici bola podpisana uz
v prvej polovici juna 2010 medzi rezortom
kulttiry a skupinou stikromnych firiem. Ci sa
tento projekt skuto¢ne a v planovanom roz-
sahu uskuto¢ni, ukaze nasledujuice obdobie.

Zamerom vlady je tiez posilnit posta-
venie Kkniznic ako centier vedomosti
a poznania, vyuZivajlic sicasné informac-
no-technologické moZnosti. Zarovenl pod-
pori vyuZivanie kultirnych sluzieb pama-
tovych inStittcif, mdzef a galérii na rozvoj
cestovného ruchu.

V oblasti zahrani¢nej spoluprace ,vid-
da SR vytvori efektivny systém financovania
priorit $tdtu v oblasti medzindrodnej kul-
tirnej spoluprdce a prezentdcie slovenskej
kultiiry a umenia ako stucasti komplexnej
prezentdcie Slovenskej republiky v zahranici.
Zdroveri vytvori podmienky na zintenzivnenie
medzindrodnej mobility umelcov, kultirnych
pracovnikov a Studentov umeleckych a kul-
turnych odborov prostrednictvom Specidlne-
ho grantového programu. Cielom je aj podpo-
ra pripravy a realizdcie projektu Eurdpskeho
hlavného mesta kultiiry Kosice 2013."

Ministerstvo kultiry bude nadalej pod-
porovat’ reprezentativny zoznam nehmot-
ného kultdrneho dedicstva, ktory vyplyva
z Dohovoru UNESCO na ochranu nehmotné-
ho kultirneho dedi¢stva, ako aj z Dohovoru
o ochrane a podpore rozmanitosti kultur-
nych prejavov. Snahou je implementovat
politiku UNESCO na narodnu trover.

S kultirnym dedi¢stvom v nasSej krajine
sa v sucasnosti mlada generécia zoznamuje
aj prostrednictvom online vzdelavania na
Skolach v ramci projektu Infovek.

Vlada SR sa v programovom vyhlaseni
v Casti Skolstvo, veda, mladez a Sport za-
viazala k lepSiemu vyuZivaniu digitalneho
vzdeldvacieho obsahu, ako aj eLearningu
na vSetkych urovniach vzdelavania. Otaz-
kou zostava, za aku cenu bude pripojenie
$kol na internet pokracovat. Ostava verit,

Vsetky odkazy na elektronické pramene v tomto ¢lanku vo vztahu k jeho obsahu platné k 31. 8. 2010.
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Ze zainteresované strany sa coskoro dohod-
nu.

Digitalizacia ma podporit zdujem naj-
ma mladej generdcie o kultirne hodnoty
a ukazat' krasu a neocenitel'ni hodnotu
kultiirneho dedicstva.

. . . . . 6
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INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE

IN DIGITAL AGE

CECHVALOVA, A.:

Collections of traditional knowledge and
traditional cultural expressions - invaluab-
le significance in museums, libraries, galle-
ries and archives. Important role of cultural
institutions in preserving and protecting
intangible cultural heritage. Interests of in-
digenous people or communities vs. copy-
right. Digitization of collections and using
of internet. Knowledge from sub-regional
conference in Bulgaria. Priorities of preser-
ving cultural heritage in Slovak Republic.
Education of young generation to national
awareness.

Foto: www.jiunlimited.com,
Bulgaria Discovered Guide

Obcianska zodpovednost a spolupraca - Programové vyhlasenie vlady SR na obdobie rokov 2010 - 2014.



Pravne a mimopravne
interdisciplinarne
aspekty filmoveho diela

1. Zrodenie filmového diela
a naro¢nost vymedzenia
pravnej apravy

Za zaciatok dejin filmu je mozné pova-
Zovat 28. december 1895. Bratia Louis
a August Lumierovci usporiadali verejné
predstavenie ,pohyblivého sledu fotogra-
fil”’;l stalo sa tak v malej parizskej kaviarni
po tom, ¢o za tito moznost museli jej maji-
telovi zaplatit 30 frankov. Ale uz o niekol’ko
tyZdnov neskor stipli jeho denné prijm
za vyberané vstupné na 2 000 frankov.

!

Kinomatograf bratov Lumiérovcov

Foto: http://www.fuxon.sk/videostudio/in-
dex.php?option=com_content&-
view=article&id=55&Itemid=63
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Juga, 2000, s. 66.
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0d tej doby sa film a filmova tvorba stali
neodmyslitelnou sucastou Zivota budtcich
generacii.

Verejnému premietnutiu prvého filmu
predchadzal cely rad technickych novi-
niek: SoSovka, camera obscura, projektor ¢i
fantaskop.3 Kinematografia nebola pdvod-
ne vnimanda ako umenie, bola skor povaZzo-
vand za pohyblivu fotografiu.

Film prostrednictvom pohybu ukazuje
dynamiku Zivota, prirody a jej roznoro-
dych prejavov. Jeho zmysel a podstata spo-
¢iva v rozprdvani”“ pomocou obrazov. MoZe
ist 0 nemy alebo zvukovy film. Tvoriaci akt
sa v oblasti filmu odohrava v jeho ¢asovej
dimenzii.

Pri filme moZno vnimat dve roviny,
jednak obrazovu rovinu (,pohyblivé ma-
liarstvo”) a jednak slovnu rovinu. Slovo
je sucastou filmovej tvorby a pritom nie je
podstatné, ¢i mame na mysli zvukovy film
s dialégmi alebo bez nich alebo nemy film.
Aj v nemom filme hra slovo doélezitd tlohu,
a to prave tym, Ze tu vystupuje ako nepri-
tomny prvok. Film sa najviac priblizuje
vizudlnemu obrazu zivota. Neodmyslitel-
nym prvkom filmu je ildzia reality. Fil-
mové platno nam totiz neukaze celt realitu,
ale len jednu jej Cast.

JUDr. et Mgr. Marian Kropaj, interny doktorand na Pravnickej fakulte Trnavskej univerzity v Trnave.
Nacrt k podmienenosti rozvoja autorského prava vedeckotechnickym pokrokom pozri in SVIDRON, J.: Zaklady prava dusevného vlastnictva. Bratislava:

Na doévernejSie uvedenie do problema-
tiky filmového diela, ktorému sa v tomto
prispevku venujeme, sme si dovolili aspor
velmi stru¢ne naznacit jeho historické
a filozofické pozadie, aby sme tak zdérazni-
li, Ze tato problematika ma okrem pravnych
aspektov aj cely rad dalsich, mimopravne
interdisciplinarnych alspektov,5 ktoré po-
vaZzujeme za ddlezité vnimat' a zohladnovat’
pri vSetkych predmetoch duSevného vlas-
tnictva, ale osobitne pri filmovom diele.
Mimopravna podstata filmovych diel spoci-
va v ich ,$pecifickom usporiadant, spracova-
ni a zachytent “’ filmovo pouzitych diel.

Ako v jednom zo svojich prispevkov uva-
dza S. Luby: ,Otdzka, ako upravit reZim
filmovych diel v autorskom prdve, je este aj
dnes teoreticky i legislativno-politicky naj-
ndrocnejsim a najspornejsim autorskoprdv-
nym problémom na celom svete.”

Iny autor neskér, v jednom zo svojich pri-
spevkov publikovanych k tejto problemati-
ke, konstatuje, Ze je ,jednou z najzloZitejsich,
ale aj najzaujimavejsich” v autorskopravnej
teodrii.

Zo sucasnych Ceskych autorov je mozné
spomenut napriklad P. Tamu: ,Vzhladom
na mimoprdvnu povahu audiovizudlnych
diel (hlavne kinematografickych) je mozné

DOBIS, I.: Dokumentérny film. Histéria, teéria, realizacia. Bratislava: Univerzita Komenského, 2005, s. 8.

RANKOV, P.: Masova komunikacia. Masmédia a informacna spolo¢nost. Levice: Koloman Kertész Bagala. LCA. Publishers group, 2002, s. 33.

LOTMAN, J.M.: Semiotika filmu a problémy filmovej estetiky. Bratislava: Slovensky fllmovy ustav, 1975, s. 35.

Aktudlne k tomu aj: KROPAJ, M., MARTISOVA, M.: Interdisciplindrny vedecky seminar. Pravo dusevného vlastnictva v mformacne] spolo¢nosti a v systéme

prava. In DuSevné vlastnictvo, 2010 ¢.2.Zda 151ch clankov autora napr KROPAJ, M.: Potreba mterdlsaplmarltyv sukromnom prave po roku 1989 - hlada-

fakulta, 2 009.

stvo SAV, 2001, s. 14 a nasl.
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TUMA, P: Smluvni licence v autorském pravu. 1. vydani. Praha : C. H. Beck, 2007, s. 61.
LUBY, S.: Filmové dielo v novom autorskom préave. In Pravny obzor, €. 3,1966, s. 223.
SVIDRON, J.: K autorstvu filmového diela. In Pravnik, 1987, ¢. 10, s. 878.

§VIDRON, J.: Konstituovanie vedy prava dusevného vlastnictva v podmienkach Slovenskej republiky. Inauguracna prednaska. Bratislava: Veda, vydavatel-
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tieto vytvory povazZovat' za jedny z najkom-
plexnejsich a prdvne i ekonomicky najkom-
plikovanejsie predmety autorského prdva.”

Mozno s poteSenim uviest, Ze i slovenska
a ceska prévna veda venovala filmovému
dielu znacnu pozornost, ¢im polozila zakla-
dy formovania vedeckej kategorie , filmového
diela”aj v nasich narodnych podmienkach. 1

Vysledky pravnej vedy i vedy ako takej
vSak treba adekvatne ,premietnut” najma
do prislusnych pravnych predpisoy, o sa
z rozli¢nych dévodov nie vzdy deje.

Zlozitost samotnej témy filmového diela
dokresluje predovSetkym pluralita subjek-
tov a roznost zucastnenych zaujmov jednak
v procese tvorby filmového diela, ale aj jeho
exploatacie. Je to tak z dovodu komplikova-
nosti vzajomnych vztahov subjektov podie-
lajacich sa na tvorbe filmového diela, ale aj
dalsich vznikajucich vztahov voci inym sub-
jektom a objektom. K spornym otazkam
dodnes patri urcenie ,podstaty a povahy
filmového diela, povahy a obsahu autorskych
prdv na filmové diela a autorstvo filmového
diela””’, i napriek tomu, Ze, ako uz bolo spo-
menuté, pravna veda tejto oblasti venovala
znacnu pozornost.

K pribliZzeniu moznosti vyvazovania zauj-
mov v autorskom prave, ale tieZ, osobitne,
pri filmovom diele sa podrobnejsie vratime
neskor.

2. Audiovizualne dielo - film a filmové
dielo

Slovo film sa da chapat v roznych vyzna-
moch. J. Svidroii nim rozumie ,vysledok
tvorby realizovanej Specifickym kinemato-
grafickym postupom, v ktorom sa spdjaju
moznosti poskytované dosiahnutou trovriou
danej techniky (filmovej techniky) s tvorivym
ludskym prvkom prejavujiicim sa v oblasti
vedy a umenia””" V tomto vyzname povazu-
jeme slova ,film“ a ,filmové dielo” za syno-
nyma. Ako pri vzniku kazdého autorského

10 TUMA, P: Dielo cit. v pozn. & 7, s. 61.

diela, aj tu sa vyzaduje urcita miera tvorivej
dusSevnej ¢innosti autora. Bez nej prirodze-
ne nemoZe vzniknuat autorské pravo. Ozna-
Cenie ,film“ sa v inom vyzname pouziva aj
v suvislosti s hmotnym nosicom zachycu-
jucim v procese tvorby vznikajtce filmové
dielo.

Filmové dielo ako samostatny pred-
met autorského prava bolo v naSich
autorskopravnych predpisoch pome-
nované rozne. Povodne oznacenie Kki-
nematografické alebo podobnym postu-
pom vytvorené dielo, pouzivané v zakone
¢. 218/1926 Zb. z. a n. o povodcovskom
prave k literdrnym, umeleckym a fotogra-
fickym dielam (o autorskom prave), bolo
v zdkone ¢. 115/1953 o autorskom prave
upravené ako filmové dielo. Legélnu de-
finiciu vSak autorsky zakon neobsahoval.
Napriek tomu pravna veda uz v tom obdo-
bi povazovala filmové dielo za ,tiplne nové
dielo, ktoré je odlisné od vsetkych diel k jeho
vytvoreniu pouZitych’ b uz vtedy bolo prav-
nym vedcom zrejmé, Ze pri filmovom diele
treba rozliSovat , autorské prdvo na film ako
celok” a na , diela, ktoré na vytvorenie filmu
boli pouZzité”

Oznaceme filmové dielo prevzal aj dalsi
autorsky zakon ¢. 35/1965 Zb. Tento zakon
priamo stanovil, Ze filmové dielo je pred-
metom autorského prava. Podradené mu
boli zaroveil aj diela vytvorené podobnym
spésobom. " Filmové dielo bolo upravené
v § 6 vtedajsieho autorského zakona.

Zasadné zmeny v pravnej uprave fil-

mového diela priniesli ,ponovembrové”

autorské zakony (dalej aj AZ) ¢. 383/1997
Z.z.a ¢ 618/2003 Z. z. V tychto pravnych
predpisoch uz nebolo filmové dielo samos-
tatne upravené. Zakonodarca zaradil medzi
kolektivne diela do § 9 AZ problematiku spo-
lo¢ného diela, ¢im pravdepodobne chcel na-
vodit pocit kontinuity medzi dovtedy upra-
vovanou problematikou filmového diela
a novoupravenou problematikou spolo¢né-
ho diela.

Z legislativno-obsahovej stranky medzi
filmovym dielom a spolocrﬁl}ym dielom ne-
existuje Ziadna kontinuita.” V § 5 ods. 2 AZ
zakonodarca zadefinoval ,audiovizualne
dielo”, ktoré malo nahradit’ povodne pouzi-
vany autorskopravny pojem ,filmové dielo”.

Svoju pozornost, po zruseni pravnej tpra-
vy samostatného ustanovenia o ,filmovom
diele’, musime upriamit’ aj na pojem audio-
vizualne dielo, ktoré je v sucasnom sloven-
skom autorskom zdkone zaradené medzi
predmety autorského prava. V nadvaznosti
na uvedenie pojmu ,audiovizudlne dielo” sa
v § 7 ods. 1 pism. e) pri iom uvadza aj slovny
dévetok , predovsetkym filmové dielo”.

Zakonodarca pri prijimani tejto zmeny
vychadzal z premisy, Ze audiovizualne dielo
je pojem $irsi, ktorym mozno zastresit’ ki-
nematografické diela, televizne filmové die-
la, ako aj ostatné televizne diela, videofilmy
aj najroznejsie ,Soty” od predvolebnych az
po obchodné vyuZitie vo forme reklamy to-
varov a sluzieb.

P. Murin rozliSuje audiovizudlne diela
z viacerych hladisk. Delf ich na auditivne
a vizualne, dalej na hudobné, dramatické
¢i hudobnodramatické diela, ale aj kinema-
tografické i televizne diela a videogramy.
Audiovizualne diela rozlisuje aj na kinema-
tografické ¢i filmové diela a diela vyrobené
elektromagnetickym sposobom, dalej na
kinematografické ¢i filmové diela, televizne
diela a videogramy.

I. Telec rozliSuje audiovizudlne diela na
diela filmové a diela vyjadrené obdobnym
spésobom ako dielo filmové. V komentari
k Ceskému autorskému zakonu ¢. 121/2000
Sb. autori uvadzaju, ze v pripade ,audiovi-
zudlnych diel” a , diel filmovych a diel vyjad-
renych _podobnym spdsobom” ide o syno-
nyma.” Autori uvadzaji, Ze novy pojem
»2audiovizualne dielo“ sa pouzil v kontinuite
s predpismi Eurépskeho spolocenstva, me-
dzinarodnou upravou Dohovoru o medzina-
rodnom zapise audiovizualnych diel i s verej-
nopravnou upravou, konkrétne zdkonom ve-
rejného prava €. 237/1993 Z. z. o audiovizii.

11 Okrem uvedenych dvoch prispevkov napr. aj LUBY, S.: Zvukovy film a autorské prava téastnikov. In Pravny obzor, & 5, 1943, s. 113-125; LUBY, S.: Fil-
mové dielo v novom autorskom zakone. In Pravny obzor, ¢. 10, 1966; KNAP, K.: Autorské pravo. Pravnické edice. Praha: Orbis, 1960, s. 44-51, s. 97-
101. Z novsej literatiry: MURIN, P.: Autorskopravne aspekty tvorbyavyuzwama audiovizualnych diel. In Pravny obzor, €. 2 - 3, s. 178 -186; TELEC, L.:
Vyklad audiovizualniho dila. In Casopis pro Pravni védu a praxi, 1996, ¢ 2, s. 302; TELEC, I, TUMA, P.: Autorsky zakon. Komentai. Praha : C. H. Beck.

1.vydani. 2007,942 s.

12 K préavnej vede pozri aj: SVIDRON, J.: Pravna veda v oblasti dugevného vlastnictva na Slovensku. In. SVIDRON, J.: Dielg cit. v pozn. & 6, s. 23 a nasl.

13 K vSeobecnym historickym otdzkam vyvoja autorského prava aktualne a sumarlzuluco SVIDRON, J., ADAMOVA, Z., NAVRAT, M., SKREKO, A. (ed. Svidron,
J.): Pravo dusevného vlastnictva v informacnej spolo¢nosti a v systéme prava. Bratislava: Veda, 2009. Z mimopravnej llteratury mozno odporuicat najma
STADTRUCKER, 1.: Teéria masmedlalne] (dis) komunikécie. Bratislava: Vydavatelstvo Spolku slovenskych splsovatelov 2007.

14 MURIN P.: Dielo cit. v pozn. ¢. 11, s. 179. Cit. podla LUBY, S.: Autorské prava na filmové diela. In Pravnické $tadie, & 1/1978, s. 47.

15 SVIDRON, J.: Dielo cit. v pozn. ¢.9,s.879.
16 KNAP, K.: Dielo cit. v pozn. ¢.11,s.98.

17 MURIN P.: Autorské pravo II. Komentar k novému autorskému zakonu. Bratislava: Epos s. 34 anasl.

18 K tomu pozrl SVIDRON, J.: Pravo du$evného vlastnictva in LAZAR, J.: Ob¢ianske pravo hmotné, s. 265 a nasl.; KRESTANOVA, V.: Kolektivni dilo/spolo¢né
dielo, vcetne exkurzu do komunitarniho prava In Pravny obzor, 88, 2005, ¢. 2 - 3,s5. 172 -177.
19 K tomu pozri: MURIN, P: Dielo cit. v pozn. ¢ 11, s. 178; KRISTUFEK, M.: Pravna tprava audiovizualneho diela. In VYPARINA, S.: Ochrana dusevného
vlastnictva VI. Zbornik z celoStatneho seminara. 1998, s. 156-160.

20 MURIN P.: Dielo cit. podla pozn. ¢. 17, s. 37.

21 KRIiZ, J., HOLCOVA, I, KORDAC, I KRESTANOVA V.: Autorsky zakon. Komentar a predpisy souvisejici. 2 aktualizované vydani. Podle stavu k 1. 9. 2005.
Praha: Linde, a. s., 2005 s. 182; SEBELOVA, M.: Autorské pravo. Zakon, komentéie, vzory a judikatura. Brno: Computer Press, a. s., s. 41.
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Naproti tomu vSak Bernsky dohovor
o ochrane literarnych a umeleckych diel po-
jem ,audiovizudlne dielo” neobsahuje. Pou-
ziva pojmy , filmové diela” a , diela vyjadrené
podobnym spésobom ako diela filmové”

Napriek tomu, Ze autorsky zakon pouzi-
va oznacenie audiovizualne dielo, myslime
si, Ze v naSich podmienkach ma pre tento
predmet autorského prava historicku tra-
diciu pomenovanie filmové dielo, a preto
aj v tomto prispevku pouZivame prevazne
termin filmové dielo. Povazujeme ho za
priliehavejsi a vystiznejsi. Podla nasho na-
zoru v autorskom zakone nebolo potrebné
a vhodné bez hlbsieho vedeckého zddvod-
nenia nahradit pojem filmové dielo poj-
mom audiovizudlne dielo. Domnievame
sa, Ze zakonodarca tym, Ze neuvaZene
»opustil“ zauZivany pojem, ktory bol pre
vacsinu odbornej, ale i laickej verejnosti re-
lativne vzity a tradi¢ne pouzivany, zbyto¢-
ne skomplikoval pravnu upravu filmovej
tvorby a vniesol nezrozumitelnost do tejto
oblasti pravnej tipravy.

Ani z hladiska pravnej istoty nie je dobré
neodévodnene menit zauZzivand termi-
nolégiu, pripadne bez hlbSieho uvazenia
preberat’ terminolégiu, ktora v nasich pod-
mienkach nema historicku tradiciu.

Povazujeme za potrebné kontinudlne
nadvazovat na hodnotné vedecké vysledky,
snazit' sa snubit tradiciu so schopnostou
pretvarat veci k lepSiemu. Uchovavanie
a rozvi'&aznie osobitosti narodnej pravnej
tradicie™”, hoci sa mdze zdat z celosvetové-
ho hladiska ako skromn3, zdsadne podmie-
fuje nasu schopnost chapat a lepSie priji-
mat celosvetové trendy.

Medzindrodné a eurdpske spolocenstvo
nas pozyva na aktivnu ucast. Nesmieme
zostat iba pasivnymi prijimatel'mi a bez
dalsich suvisiacich krokov iba ,nemymi
prekladatelmi” cudzojazytnych pravnych
textov.

3. Vyznam, charakter
a hodnota filmového diela

Filmové diela st diela kolektivne ale-
bo inak ich mozno nazvat aj hromadnymi
dielami. Existuju filmové diela umeleckého
charakteru, ale aj striktne vedeckého a tiez
filmové diela dokumentarnej povahy, in-
Struktazne a vzdelavacie filmy, ktoré nema-

ju vedecky a ani umelecky charakter.

Filmy dokumentarnej povahy v sebe ,in-
tegrujii dokumentdrne vychodisko a systém
umeleckej obraznosti, a preto sa o nich cas-
to hovori ako o bifunkénom (dvojfunkénom)
umenti, tspﬂd!gzjdcom v sebe prostriedky vedy
a umenia”.

Viaceri teoretici filmu tvrdia, Ze doku-
mentarny film sa z hladiska svojej meto-
dy pribliZuje k vede a Ze stoji na hranici
medzi vedeckym a umeleckym pozna-
nim sveta. ,Z vedy Cerpd objektivhu hodno-
vernost argumentdcie, z umenia osobnostny
vyraz a autorsky postoj k zobrazovanému
problému.”

V stcasnej poznatkovo a vedomostne
orientovanej spoloc¢nosti sa predovsetkym
zd(‘)razﬂug'e technickd a ekonomicka
stranka.”

Ma mat filmova tvorba okrem technicke;j
a ekonomickej stranky aj nejaké kultdrno-
tvorné, humanizacné a civiliza¢né poslanie?
Mala by prispievat’ k rozvoju kultirneho
a duchovného Zivota spolocnosti.” VSe-
obecne poslanim tvorby ma byt ,skulttir-
novanie ludského spoluZitia v dialekticl§e7i
jednote materidlneho a duchovného™’,
a nie materialny prospech, hoci prirodzene
ten posobi vyrazne motivujiico, podnecuje
a stimuluje tvorbu a tvorivi dusevnu c¢in-
nost.

Iba pozitivne hodnoty, ktoré by mohli
posunut nasu civilizaciu skuto¢ne dopre-
du, by mali mat’ narok na to, aby boli
vedome, zamerne a cielene vnasané do
spolocenského povedomia, do myslenia
a citenia narodov nasej planéty. A v tomto
nevyhnutnom obrodnom procese moze
prave umenie, konkrétne filmova tvorba,
zohrat svoju velku a nezastupitelna tlohu.

Ci si to prizname alebo nie, je pravdou,
Ze ludi do znacnej miery ovplyviiuje zame-
ranie a obsah autorského diela, nech uz je
z akejkolvek oblasti prava duSevného vlas-
tnictva. Filmova tvorba by mala predstavo-
vat' vzorové spravanie, mala by ukazovat
a zobrazovat napriklad vzory réznych kon-
Struktivnych spdsobov rieSenia medzilud-
skych vztahov a problémov, vzory slusnos-
ti, ludskosti a mravnosti, vzory spravneho
vyjadrovania, zmysluplného a uZito¢ného
vyuzitia volného casu, vzory ucty a lasky
k bliZnym a v neposlednom rade aj vzory
vztahu k prirode a k tomu, o nas presahuje.

Obsah a zameranie filmovej tvorby moze
byt rozne. Je zrejmé a histéria to aj potvr-
dzuje, Ze filmova tvorba je do znac¢nej miery
ovplyvnena a hodnotovo determinovana
politicko-ekonomickym prostredim, v kto-
rom vznika.

Filmové dielo ma nepochybne aj svoju
esteticku stranku. MézZe ucinne formovat
spolocenské vedomie. Predmetom zaujmu
filmovej produkcie mozu byt rézne otazky
sociologické, politické aj nabozenské. Fil-
mové umenie moze sprostredkovat ovela
dolezitejsie ciele, ako je zabava. Film moze
ukazat vonkajsi svet, a tak rozsirit vedo-
mosti a skisenosti. M6Ze tieZ sprostredko-
vat’ komunikaciu obc¢ana so spolo¢nostou.
Ak je filmové dielo vysledkom tvorby
zodpovedného autora, tak méze plnit’ aj
interpreta¢nu funkciu.

Mozno povedat, Ze vznik filmového diela
je zavisly aj od finan¢nych moznosti a ocho-
ty producenta, organiza¢nych schopnosti
tvorivého timu mnohych ludi participuju-
cich na tvorbe filmového diela, ¢asovych
moznosti a technickych predpokladov.

4. Namety de lege ferenda vo vztahu
k pravnej uprave filmového diela
v slovenskom autorskom zakone

Ako uvadza aj J. Svidron, ,zdkonodarca
pri legislativnej uprave reZimu filmového
diela nemd lahku ulohu”. Na tvorbe filmu
participuje mnozstvo rdéznych subjektov,
ktorych zaujmy nie si vzdy vzajomne su-
ladné. Na jednej strane vystupuje podni-
katel, na strane druhej autor, resp. spolu-
autori filmového diela. Pravnu upravu fil-
mového diela je potrebné upravit tak, aby
vyvazovala zaujmy velkého poctu autorov
a rovnako aj zaujmy producenta, ktory pri
tvorbe filmového diela znasa obzvlast vy-
soké ekonomické riziko vyplyvajtce z pre-
vazne vysokych finan¢nych nakladov, ktoré
vynalozil v spojitosti s tvorbou urcitého fil-
mového diela.

Autorsky zakon teda musi chranit’ zauj-
my spolutvorcov filmového diela a musi
tiez poskytnut ochranu aj investorovi, kto-
ry ,vhodne” podporil a umoznil rozvinat
tvorivé schopnosti a realizovat projekt
vzniku filmového diela.

Autorskopravna uprava musi byt ta-
ka, aby sa minimalizovala potencialna

22 7 autorovej tvorby k tomu blizSie: KROPAJ, M. Dielo cit. v pozn. ¢. 5; KROPAJ, M.: Idedly neZnej revolucie a ich premietnutie vo vyvoji sikromného prava
v prvych rokoch slovenskej transformécie spolo¢nosti. (Historickopravna a filozoficka Studia.) In Clovek a spolo¢nost. Internetovy ¢asopis pre pévodné
teoretické a vyskumné prace z oblasti spolocenskych vied, 2009, roc. 12, ¢. 3. Dostupné na internete: <http://www.saske.sk/cas/> (25. 6. 2010)

23 DOBIS, L: Dielo cit. v pozn. & 2, 5. 51,
24 Tamze DOBIS, I, 5. 58.

25 K rizikdm jednostranného redukcionistického pohladu vedy a techniky viac aj KROPA], M., MARTISOVA, M.: Dielo cit. v pozn. ¢. 5; KROPAJ, M., MARTI-
SOVA, M.: Interdisciplinarny pohlad na autorské pravo, vyznam vedeckej prace a vyvazovanie zaujmov v slovenskom autorskom prave. In Pravny obzor,

2010, ¢. 3.

26 GROMOV, S. J.: Duchovni népli filmového umeni. Praha: Ceskoslovensky filmovy tstav, 1979.
27 SVIDRON, ].: Tvorba a pravo. Bratislava: Veda, 1991, s. 248.

28 DOBIS, I.: Dielo cit. v pozn. & 2, s. 25.
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nemoznost pouzitia a hospodarskeho
zhodnocovania filmovych diel. ,,Upra-
va autorskoprdvneho rezimu dokonceného
filmového diela nesmie byt prekdZkou jeho
exploatdcie.”

Treba tieZ ujasnit odpovede na otazky, kto
je autorom filmového diela a kto je opravne-
ny rozhodnut o jeho spoloc¢enskom vyuZiti.
Ako uz vyplyva z predchadzajiceho textu,
pri tvorbe filmového diela participuje roz-
nym sposobom viacero subjektov. Na jednej
strane stoji pravo producenta, ktory investo-
val nemalé financ¢né prostriedky do tvorby
filmového diela, a na druhej strane vel'ké
mnozstvo autorov ,diel filmovo pouZitych*.

V sulade so skor formulovanymi zasa-
dami S. Lubyho je zrejmé, Ze za autora sa
vzdy povazuje fyzickd osoba, ktord dielo
vytvorila svojou dusevnou tvorivou ¢innos-
tou. Nikdy to teda nemdze byt producent,
ktory investi¢ne zabezpecoval cely tvorivy
proces. Jeho opravnené zaujmy vSak musi
autorsky zakon ochranovat, a tym podpo-
rovat plynulé vyuzivanie filmového diela
a naplnenie jeho spolocensko-kulturneho
poslania. Producentovo pravo na zhodno-
tenie jeho investicie vynalozenej na tvorbu
diela a dosiahnutie zisku je vSak nepochyb-
ne opravnené.

Pripomeiime si ako uvedent situaciu rie-
§il autorsky zakon z roku 1965. Tento za-
kon vyslovne nestanovil subjekt autorstva
filmového diela a ponechal urcenie autor-
stva na ,rieseni praxi (mimoprdvnej alebo
prdvnej) v kazdom jednotlivom pripade”.
Zakon teda neurcil za autora filmového
diela ani reZiséra a ani Ziadnu int osobu
¢i spoluautorov, ktori by sa svojou pripad-
nou duSevnou tvorivou ¢innostou mohli
eventudlne podielat na tvorbe a vzniku
filmového diela. Autorstvo bolo teda nutné
odvodzovat od vSeobecného pojmu autor-
stva v spojitosti s moznostou uvazovania
aj o kolektivnom diele, diele spoluautorov.
Tejto moznosti sa podrobnejsie venuje
J. Svidron, ktory hlada optimalne rie$enie
pre autora, resp. spoluautorov i vyrobcu,
resp. producenta. V tejto suvislosti je pot-
rebné uviest aj K. Knapov pravny nazor
a argumentaciu. Podla neho filmové dielo
nie je dielo spoluautorov, pretoze to odpo-
ruje povahe spoluautorstva. Predovsetkym
chyba akykolvek vnutorny vztah medzi
jednotlivymi autormi. Ti su vo vztahu (nie
k sebe navzajom) k vyrobcovi filmu a o sebe

29 SVIDRON, J.: Dielo cit. v pozn. ¢. 9, s. 886.

30 SVIDRON, J.: Dielo cit. v pozn. ¢. 9, s. 889.

31 KNAP, K.; Dielo cit. v pozn. ¢. 11, s. 48.

32 SVIDRON, J.: Dielo cit. v pozn. ¢. 9, s. 886.

33 KNAP, K.: Dielo cit. v pozn. €. 11, s. 48.

34 Tamze KNAP, K.: Dielo cit. v pozn. ¢. 11, s. 49.
35 LUBY, S.: Dielo cit. v pozn. €. 8, s. 225.

36 KRISTUFEK, M.: Dielo cit. v pozn. ¢. 19, s. 158.
37 LUBY, S.: Dielo cit. v pozn. ¢. 8, s. 226.
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ani nemusia vediet, teda nejde ani o vedo-
mu spolupracu. Ako dal$i dévod nemoznos-
ti oznacit filmové dielo za dielo spoluautor-
ské uvadza K. Knap to, Ze tvoriva dusevna
¢innost’ spoluautorov pochadza z réznych
odborov tvorby a ani za sucinnosti tychto
tvorivych pracovnikov nevznika jednotné
dielo. K tomu, aby takéto jednotné dielo
vzniklo, je potrebna ,jednotiaca“ ¢innost
filmového reZiséra. Prave on stmeluje a for-
muje jednotlivych pracovnikowv.

Ak by sme vSak akceptovali Svidromov
pristup o tom, Ze filmové dielo moze byt
aj dielom spoluautorskym (tak sa to dlho-
dobo uznéavalo napr. vo francuzskej uprave
autorského prava na filmové dielo), objavia
sa nové problémy s vymedzenim okruhu do
uvahy prichadzajutcich spoluautorov a otaz-
ka podielov jednotlivych spoluautorov, kto-
rych tvorivé prispevky su velmi r6znorodé
¢o do kvality a kvantity.”~ Akceptovanim fil-
mového diela ako diela spoluautorského sa
vSak komplikuje situacia producentovi, kto-
ry by mal znaéne staZent poziciu. J. Svidroti
navrhuje ,legislativne vhodnym spésobom
(zdkonnym splnomocnenim) zabezpecit’ vy-
kon autorského prdva na filmové dielo ako
celok producentovi, bez toho, aby bol pova-
Zovany za subjekt pdvodného autorského
prdva na dokoncené filmové dielo”.

K. Knap vnima predovsetkym jednotiacu
Cinnost reziséra filmového diela, ktory je za-
rovenl jedinym z tvorivych pracovnikov zu-
Castnenych na tvorbe filmové diela, , ktoréhg
cinnost’ zahrria cely proces vyroby filmu”.
Z uvedeného Knap vyvodzuje zaver o potrebe
zadkonnym ustanovenim priamo prostrednic-
tvom autorského zakona umoznit' reZisérovi
vykon autorského prava na filmové dielo ako
celok. Podla Knapovho nazoru méze vzniknut
k filmovému dielu ,pomer spoluautorsky vy-
nimocne v rdmci urcitého prispevku v odbore

. L .34
rovnakej tvorivej ¢innosti”.

Myslime si, Ze okruh do Uvahy pricha-
dzajicich spoluautorov nemozno presne
zakonne urcit, pretoze proces vzniku kaz-

Foto: www.jiunlimited.com
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dého filmového diela je znacne Specificky
a na jeho tvorbe sa méZu podielat rozne
osoby duSevne tvorivo i netvorivo ¢inné.
Ak by zakonodarca konkrétne urcil subjekt
autorského prava na filmové dielo, tak by
sa dostal v mnohych pripadoch do rozporu
so zasadou pravdivosti, kedZe podmien-
ky vzniku filmovych diel st v jednotlivych
pripadoch velmi odliSné a nie je mozné
oznacit' za autorov urcitd skupinu pracov-
nikov. Ak by to zadkonodarca urobil, tak by
to nezodpovedalo skuto¢nosti.”™ Bolo by
to navyse v rozpore so zasadou slusnosti.
V sticasnom autorskom zakone v § 5 ods. 2
sa za spoluautorov filmového diela pova-
Zuju najma ,hlavny reZisér, autor scendra,
autor dialégov a autor hudby, ktord bola
vytvorend osobitne pre toto dielo”. Slovné
spojenie ,,povazuju sa“ mozno Za3r6adit' medzi
vyvratitelné pravne domnienky.” " Ale za ur-
citych okolnosti, ak by to bolo odévodnené
a spravodlivé, by bolo mozné a ziaduce tento
okruh spoluautorov rozsirit' aj na iné subjekty.

Za autorov filmu nemozno povazovat au-
torov filmovo pouzitych diel, a to ani diel uz
existujucich alebo vytvorenych pre tvorbu
daného filmu alebo tvoriacich sa v spojitos-
ti s tvorbou samého filmu.

S. Luby sa k otazke autorstva filmového
diela vyjadruje znacne rezervovane, no za-
rovei uvadza, ,Ze pokial nebolo preukdzané
spoluautorstvo inych tvorivych pracovnikov,
treba vzhladom na typické okolnosti vzniku
filmu za vylu¢ného autora povaZovat' reZisé-
ra“. Toto konstatuje v pripade pochybnosti
o spoluautorstve k filmovému dielu. Je podla
neho obvyklé, a teda typické vyvodit' vznik
filmu vylucne z tvorivej prace reziséra.

Uvadzané stanoviskd Knapa, Lubyho
a Svidrofia sa premietli aj do pravnych
uprav audiovizualnych diel v autorskych za-
konoch v Slovenskej i Ceskej republike. Za-
tial' ¢o nas autorsky zakon exemplifikativne
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vymenovava autorov, ktor{ eventualne pri-
chadzaju do tvahy ako spoluautori - hlavny
rezisér, autor scendra, autor dialégov, autor
hudby, tak Cesky autorsky zakon priamo
v § 63 ods. 1 uvadza, Ze za autora audiovizu-
alneho diela sa povazZuje reZisér.

Z hladiska Lubyho snahy pravdivo ozna-
Covat autorov vysledkov tvorivej dusevnej
¢innosti mozno konstatovat, Ze slovenska
pravna uprava vyjadruje hodnovernejsie
skuto¢nost autorstva k filmovému dielu.

Nechceme podceniovat vel'ké usilie rezi-
séra filmového diela a jeho vyrazny vklad
do tvorby filmového diela, no nemé6zeme
zatvarat o€i ani nad tvorivou cinnostou
inych tvorivych tcastnikov v procese tvor-
by filmového diela. Podrobne tvorivé pris-
pevky vloZené priamo do tvorby filmového
diela a ucast viacerych autorov rozpracoval
vo svojom prispevku J. Svidron.

M. Kristiafek povazuje ,zakotvenie kon-
cepcie spoluautorstva s vymedzenim Sirokého
okruhu spoluautorov” za vhodny motivacny
faktor zohladnujuci pritom svetovy trend.

V sticasnom autorskom zakone je filmové
dielo, resp. audiovizualne dielo definované
v § 5 ods. 2 ako ,dielo, ktoré je vnimatelné
prostrednictvom technického zariadenia ako
rad suvisiacich obrazov, ¢i uZ sprevddzanych
zvukom, alebo nie, ak je urcené na uvddzanie
na verejnosti*“. Zo zakonnej formulacie dalej
vyplyva, Ze filmové dielo ma povahu diela
spoluautorov.

V Ceskej republike sa filmové dielo vnima
ako zvlastny druh siborného diela.” Inaje
otazka vykonu majetkovych prav autorov
k filmovému dielu. Aktualne v slovenskom
AZ ich upravuje § 55 ods. 2 takto: ,Ak nie
je dohodnuté inak, majetkové prdva autorov
k audiovizudlnemu dielu vykondva vyrobca
origindlu audiovizudlneho diela, ak od auto-
rov audiovizudlneho diela pisomnou zmlu-
vou ziskal sthlas na vyhotovenie origindlu
tohto diela a dohodol sa s nimi na odmene za
vytvorenie diela a na odmene a spdésobe jej
urcenia osobitne za jednotlivé pouZitie tohto
diela podla § 18 ods. 2 AZ*”

Na dohodu o odmene za pouzitie die-
la sa primerane vztahuje ustanovenie
§ 45. ﬁalej § 55 ods. 3 AZ ustanovuje, ,Ze
ak vyrobca origindlu audiovizudlneho diela
vykondva majetkové prdva autorov k audio-
vizudlnemu dielu podla odseku 2, plati, Ze
ziskal aj prdvo pouZit toto dielo v zneni p6-
vodnom, dabovanom alebo doplnenom o ti-
tulky, ako aj na pouZitie obrazov vytvorenych
v stvislosti s vyhotovenim jeho origindlu
(¢ast audiovizudlneho diela), a to s mozZnos-
tou udelit tretej osobe licenciu na pouZitie
tohto diela; ustanovenie § 50 ods. 1 aZ 3 sa
pouZije primerane”

38 SVIDRON, J.: Dielo cit. v pozn. & 9, s. 883 a nasl.
39 KRISTUFEK, M.: Dielo cit. v pozn. ¢. 19, s. 158.

Nas autorsky zakon sa teda usiluje ne-
popierat’ skuto¢né autorstvo na filmové
dielo tomu, kto svojou tvorivou dusev-
nou ¢innostou participoval na vytvore-
ni diela. Na druhej strane vSak v pripade
majetkovych prav priamo naznacuje pro-
ducentovi, ako ma postupovat, aby mohol
bezproblémovo vyuZivat majetkové prava
vyplyvajtce z filmového diela, ktoré vzniklo
aj vdaka jeho finan¢nej investicii.

Podla autorského zakona z roku 1965 bol
,vyrobca priamo zdkonom splnomocneny na
vykon autorskych prav k filmovému dielu ako
celku” Sti¢asnd pravnu Gpravu povazujeme
za lepSiu, pretoze ,spoluautori su chrdneni
tym, Ze vyrobca s nimi musi uzavriet’' zmlu-
vu, aby mohol pouZit audiovizudlne dielo,
a vyrobca je tieZ chrdneny, lebo ak je takdto
zmluva uzatvorend, nemézZu mu spoluautori
neskor zakdzat dielo pouZit”:

Poktisme sme sa ¢o mozno najsirsie pou-
kazat' na rézne nazorové pristupy k vnima-
niu filmového diela a na zaklade uvedenych
pristupov sformulujeme nasledujice na-
mety de lege ferenda.

- Navrhujeme opatovne sa vratit k vystiz-
nému pojmu filmové dielo a opustit po-
jem audiovizudlne dielo.

- Nevnimat' problematiku vyvazovania za-
ujmov iba jednostranne ekonomicky, ale
usilovat’ sa o také zdkonné vymedzenie
filmového diela v autorskom zakone, aby
sa nenarusila zasada pravdivosti autora,
eventualne spoluautora a zasada slusnosti.

- Navrhujeme ponechat’ sticasnu koncep-
ciu filmového diela ako diela spoluauto-
rov, no pritom zvazit rozsirenie ich exem-
plifikativneho okruhu o dalsie subjekty.

- Pokdsit sa riesit otazku podielov jednot-
livych spoluautorov na vyslednom filmo-
vom diele.

- Zaviest do autorského zakona pojem
autori filmovo pouzitych diel a vysvetlit
rozdiel medzi autorstvom k filmovému
dielu a k filmovo pouzitym dielam.

5. Mravné aspekty filmovej tvorby

Tvorba spoloc¢enskych hodnot, hmotnej
a duchovnej kultury, je zasadne spojena
s vlastnou tvorivou ¢innostou autora. Schop-
nost tvorit je podstatnou vlastnostou ludskej
osobnosti, najvacsim ludskym majetkom.
Hodnota filmu spociva v duchovnom, vnii-
tornom bohatstve osobnosti tvorcu.

V suvislosti s dynamickym vedecko-tech-
nickym rozvojom sa vyndra mnoho ota-
zok mravnej povahy. Existuje totiZ riziko

40 TELEC, L.: Pfehled prava dusevniho vlastnictvi. Brno: Doplnék, 2002, s. 46.

41 KRISTUFEK, M.: Dielo cit. v pozn. & 19, s. 159.

nespravneho chapania postavenia cloveka
v spoloc¢nosti, v rodine, v inych vztahoch...
Ludia zaoberajuci sa vysoko Specializovanou
pracou mozu stratit schopnost emocionalne
sa prejavovat. Mozu ,spadnut™ do redukcio-
nistického technického myslenia, chapat
vSetko okolo seba iba vo vedeckych a tech-
nickych kategériach. Uvedené myslenie moze
u Cloveka viest' k strate zmyslu, dehumaniza-
cii, k zameraniu sa na vlastnu spotrebu.
Pokial' ide o vyvaZzovanie zaujmov, pri
filmovej tvorbe sa pozornost zameriava
na vztah medzi autormi filmového diela
a investormi, ktori materialne a organizac-
ne zabezpecuju moznost samotnej dusev-
nej tvorivej ¢innosti. To, Ze tato problema-
tika sa skiima niekedy dost jednostranne
z ekonomického pohladu, sme uz spomina-
li. Okrem podnikatelov a autorov existuje
vsak eSte samotna verejnost, ktora je priji-
matelom vysledkov filmovej tvorby.

LEGAL AND NONLEGAL

INTERDISCIPLINARITY ASPECTS

OF A CINEMATOGRAPHIC WORK

KROPA]J, M.:

The outline of current legislation and sum-
mary of results of jurisprudence in the field
of cinematographic work in the Slovak Re-
public. The most problematic issues rela-
ted to law; nonlegal interdisciplinary value,
cultural and spiritual aspects. Personal and
proprietary rights related to cinematograp-
hic work. Risks of reductionist view on the
science and technology. Possible stimulating
ideas de lege ferenda to the production of ci-
nematographic works. Balance between in-
terests of an author, respectively co-authors,
of a cinematographic work and producers.
The criterion of a truthfulness and fairness
in determination of an authorship of a ci-
nematographic work. Differences between
Slovak and Czech legislations. Moral aspects
of a cinematographic production.
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Aktualne

z autorského prava

Spolupraca ¢i asponl vzajomné prepo-
jenie medzi Creative Commons (dalej
CC)1 a kolektivnou spravou prav doteraz
v Eurépe nikdy neexistovala. Je to zddvodu,
Ze nositelia prav, ktori ich spravu zveruju
niektorej z organizacii kolektivnej spravy,
nemozu dalej nakladat so svojimi dielami
a inymi predmetmi ochrany. Vylu¢né zas-
tupenie alebo prevod prav na organizacie
kolektivnej spravy je typické pre spravu
prav v Eurépe, v dosledku ¢oho nositelia
prav uz nemdzu poskytovat licencie, na
zaklade ktorych by tretie strany pouzivali
ich diela, resp. iné predmety ochrany. Pre
nositelov prav zastupovanych organiza-
ciou kolektivnej spravy je teda vylicena aj
aplikacia licencii CC.2 V roku 2007 bol viak
v Holandsku spusteny pilotny projekt, kto-
ry po prvykrat vytvoril platformu stanovu-
jucu podmienky vzajomného fungovania
CC a kolektivnej spravy prav.

Dnia 27. augusta 2010 bol zverejneny
dokument s nazvom Evaluation of the
Creative Commons Buma/Stemra Dpilot,
ktorého autormi sui Paul Keller (Creative
Commons Nederland) a Andy Zondervan
(Buma/Stemra).” Ide o hodnotenie pilot-
ného projektu, ktory od roku 2007 realizo-
vala holandska ,pobocka“ organizacie CC
a holandska organizacia kolektivnej spra-
vy pre autorov hudobnych diel.

Ako sa uvadza v dokumente, hlavhym
dévodom uvedenia pilotného projektu je

www.creativecommons.org (31. 8.2010).

www.bumastemra.nl (31. 8.2010).

Ul W N
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ponuknut autorom vacsiu mieru flexibility
pri rozsirovani a propagdcii ich diel. Az do
spustenia pilotného projektu nebolo moz-
né, aby c¢lenovia Buma/Stemra pouzivali
licencie CC; holandsky projekt je tak pr-
vym pokusom skombinovat individualne
,otvorené“ licencie (open content licenses)
s kolektivnou spravou prav mimo uzemia
USA. Cielom je, aby autori (zatial aspon
hudobnych diel) mohli kombinovat’ vyho-
dy kolektivnej spravy prav s flexibilitou,
ktord ponukaju licencie CC, a s rozsirova-
nim ich diel nimi samymi na internete.”

I ked sa CC a Buma/Stemra zhodli na
tom, ze by bolo prospesné pontuknut auto-
rom eSte viac flexibility pri rozsSirovani ich
diel, organizacia kolektivnej spravy argu-

KELLER, P, ZONDERVAN, A.: Evaluation of the Creative Commons Buma/Stemra pilot, s. 3.
http://creativecommons.org/about/licenses (31. 8.2010).

NWW.UPV.SK

mentovala, Ze z jej perspektivy to ma zmy-
sel, len ak sa autorom umozZni licencovat
svoje diela na zaklade licencii CC na neko-
merc¢né ucely. V ramci pilotného projektu
sa tak umoZznilo autorom zastupovanym
Buma/Stemra vyuzivanie troch licencii
CC na nekomer¢né 1'Jée1y.5 Ostatné licencie
autori zastupovani organizaciou kolek-
tivnej spravy nemozu vyuZzivat a Buma/
Stemra moze dalej vyberat odmeny za ko-
merc¢né pouzitia ich diel.

I ked’ z projektu jasne vyplyva, Ze ide
o pozitivny krok s perspektivnou buduc-
nostou, z vysledkov analyzy je zrejmé, ze
na lepsie vyuzitie licencii CC bude nevy-
hnutné projekt este dalej adaptovat.

-00o0-

Bliz$ie ADAMOVA, Z.: Vedecka tvoriva ¢innost v kontexte autorského prava. In Dusevné vlastnictvo, 2009, ¢. 3, s. 22.
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Vo veci Infopaq International vs. Danske
Dagblades Forening - sporu medzi spoloc-
nostou vykonavajicou zber dat s cielom
monitorovat dennu tla¢ proti danskemu
zdruZeniu vydavatelov bol 18. juna 2010
podany na Sudny dvor EU navrh na zaca-
tie konania o predbeZne;j otazke® tykaju-
cej sa Clanku 5 ods. 1 smernice 2001/29/
ES.” Predmetné ustanovenie upravuje jedi-
nu obligatérnu autorskopravnu vynimku,
ktort st ¢lenské $taty EU povinné tran-
sponovat do svojich pravnych poriadkov,
a to pripady docasného rozmnoZovania diel
a inych predmetov ochrany.8

V zmysle smernice 2001/29/ES, pripady
docasného rozmnoZzovania, ktoré su pre-
chodné alebo ndhodné a st integrdlnou ale-
bo podstatnou &astou technologického pro-
cesu a ktorych jedinym tcelom je umoZnit
a) transmisiu v sieti medzi tretimi stranami
cez sprostredkovatela alebo b) oprdvnené
pouZitie diela alebo iného predmetu ochrany,
a ktoré nemd Ziadny samostatny ekonomicky
vyznam, je vynaté z prdva na rozmnozova-
nie. Do¢asné rozmnoZzovanie je teda mozné
uskutocnit' bez suhlasu autora alebo iného
nositela prav.

Spolo¢nost Infopaq zasiela klientom,
na zdklade nimi zvolenych klticovych slov,
zhrnutia novinovych ¢lankov z danskej pe-
riodickej tlace. Predmetné aktivity vyko-
nava bez suhlasu nositelov prav s odka-
zom na ustanovenie ¢l. 5 ods. 1 smernice
2001/29/ES. Podla nazoru danskeho zdru-
Zenia vydavatelov periodickej tlace je také-
to konanie v rozpore s autorskym pravom
a porusuje vylucné prava autorov, resp. od-
vodenych nositelov prav.

Ide v poradi uZ o druhy navrh na zacatie
konania o predbeznej otdzke podany tym
istym sidom a v tej istej veci, kedze v tejto
veci uz Stdny dvor EU v roku 2009 rozho-
dol takto:’

1. Na tukon uskutocneny pri postupe zbe-
ru ddt, ktory spociva v uloZeni vypisu

z chrdneného diela vytvoreného z jede-

ndstich slov do pamdte pocitaca a jeho
vytlaceni, sa méze vztahovat' pojem roz-
mnoZovanie ¢asti v zmysle cldnku 2 smer-
nice 2001/29/ES, ak - co prindleZi overit’
vnitrostatnemu sudu - takto prebraté
prvky vyjadruji vlastnu dusevnu tvorbu
ich autora.

2. Pripad vytlacenia vypisu vytvoreného z je-
dendstich slov, ktory sa uskutocriuje v prie-
behu postupu zberu ddt, akym je postup
vo veci samej, nesplita podmienku tykaju-
cu sa prechodného charakteru ustanoventi
v ¢ldnku 5 ods. 1 smernice 2001/29/ES,
a preto nemozno tento postup uskutocnit’
bez sthlasu prislusnych majitelov autor-
skych prav.

Aj tentokrat je predmetom navrhu na
zaCatie konania o predbeZnej otazke naj-
ma ustanovenie tykajice sa docasného
vyhotovovania rozmnozenin a ciastocne
aj trojkrokového testu. Oproti trinastim
otdzkam z navrhu vo veci Infopaq I bolo

Foto: wwwijiunlimite.com

v tomto pripade Stidnemu dvoru EU predlo-
Zenych sedem podrobnych otdzok. Otazky
sa tykaju vykladu ,integrdlnej a podstatnej
Casti technologického procesu” (v suvislosti
s manualnym skenovanim celych novino-
vych c¢lankov), vykladu ,,oprdvneného pouZi-
tia” (v suvislosti so skenovanim obchodnou
spolo¢nostou a pouzitia vo forme zhrnutia)
a vykladu pojmu ,samostatny ekonomicky
vyznam®“. Osobitnd otdzka je tiez zamera-
na na to, ¢i skenovanie celych novinovych
clankov a ich nasledné rozmnoZovanie
mozno povazovat za ,urcité osobitné pri-
pady, pri ktorych nedochddza ku konfliktu
s beZnym vyuzivanim” novinovych ¢lankov
a ktoré ,neodévodnene neposkodzujii oprdv-
nené zdujmy nositela prdv” podla ¢lanku 5
ods. 5 smernice 2001/29/ES. Sidny dvor
EU by mal tieZ zodpovedat, ¢i je v tejto su-
vislosti relevantné, Ze 11 slov je uchovava-
nych aj po ukonceni procesu zberu dat.

Zuzana Adamovd

6 Navrh na zacatie konania o predbeZznej otazke, C-302/10 z 18. 6. 2010 vo veci Infopaq International A/S vs. Danske Dagblades Forening.
7 Smernica Rady a Eurépskeho parlamentu 2001/29/ES z 22. 5. 2001 o harmonizacii niektorych aspektov autorskych prav a s nimi suvisiacich prav

v informacnej spolo¢nosti.

8 (f ustanovenie § 32 zdkona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorsich predpi-

Sov.

9 Rozsudok Eurépskeho stidneho dvora, C-5/08 zo 16. 7. 2009 vo veci Infopaq International A/S vs. Danske Dagblades Forening, pozri tiez ADAMOVA, Z.:
Aktudlne z autorského prava. In Dusevné vlastnictvo, 2009, ¢. 3, s. 20.
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FalSovanie vyrobkov
a autorske piratstvo

1. Zo spravy
o colnych opatreniach
a vysledky prieskumu
verejnej mienky

V druhej polovici jula 2010 Eurépska
komisia zverejnila vyro¢nu spravu o col-
nych opatreniach Eurépskej inie v pred-
chadzajicom roku na vymdahanie prav
dusevného vlastnictva na vonkajsich hrani-
ciach EU.

Vo vyrocCnej sprave sa uvadza, Ze col-
né urady EU sa v roku 2009 angaZovali
v 43 500 pripadoch zahriajucich niekol'ko
miliénov vyrobkov s podozrenim na fal-
zifikaty a piratske kdpie. Mnozstvo tovaru
podozrivého z poruSenia prav duSevného
vlastnictva zadrzaného v roku 2009, v po-
rovnani s rokom 2008, kleslo zo 178 mili6-
nov vyrobkov na 118 miliénov vyrobkov.

Medzi hlavné predmety, ktoré colné
Urady vlani skonfiSkovali na zdklade podoz-
renia z poruSovania prav duSevného vlas-
tnictva, patrili cigarety, oblecenie a znac-
kovy tovar. Podstatnu cast predstavovali
tieZ vyrobky kazdodenného pouZitia, ako
su Sampodny, zubné pasty, hracky, lieky a do-
mace spotrebice, o znamend potencialne
nebezpecenstvo aj pre zdravie obc¢anov.

Vyroc¢na sprava tiez konstatuje, Ze kym
v minulosti sa porusSovanie prav duSevného
vlastnictva tykalo najma luxusného tovaru,
v sii¢asnosti sa Coraz viac vztahuje na pred-
mety kazdodennej potreby. Z najCastejSie
zadrZanych tovarov predstavovali cigare-
ty 19 %, ostatné tabakové vyrobky 16 %,
znackovy tovar 13 % a lieky 10 %.

Cina je aj nadalej hlavnym zdrojom vy-
robkov porusujicich prava dusevného
vlastnictva (64 % z celkového poctu pred-
metov porusujucich prava dusevného vlas-
tnictva), zatial' o na iné krajiny ako Spoje-
né arabské emiraty (lieky) a Egypt (hracky)
pripadla vacsina len pri Specifickych kate-
goriach vyrobkov.

Z hladiska pocetnosti pripadov porusova-
nia sa 90 % pripadov tykalo ochrannych

dusevné vlastnictvo | 3 | 2010

znamok, 4,99 % patentov, 3,57 % autor-
skych prav, 1,32 % dizajnov, 0,05 % odrod
rastlin a 0,02 % dodatkovych ochrannych
osvedceni.

Z uvedeného je zrejmé, ze tlak falSova-
ného tovaru na vonkajsie hranice vnutor-
ného trhu EU s 500 mil. spotrebitelov je aj
nadalej vel'mi vel'’ky. Ako na to reaguju sa-
motni{ ob¢ania EU?

O spotrebitelskom spravani obcanov
EU vo vztahu k falSovanym vyrobkom
a vnimani tohto problému vela napoveda-
ju vysledky prieskumu verejnej mienky
Eurobarometer, ktory bol uskutoCneny
v obdobi od 28. februara do 4. marca 2009
Gallup Organisation na vzorke 27 000 res-
pondentov z celej EU. Témou prieskumu bol
yvnutorny trh: povedomie - vnimanie - do-
sledky*. Stucastou komplexného prieskumu
bola aj téma falSovanych vyrobkov.

F 1 boli polojené otazl
Tkaig .

* vedomosti o existencii spolo¢nej eurdp-
skej legislativy proti falSovaniu vyrobkov
a autorskému piratstvu;

* osobnej skusenosti s kipou falSovaného
vyrobku v, dobrej viere*;

e opodstatnenosti/dévodu kupy falSova-
nych vyrobkov;

¢ vnimania falSovania vyrobkov z hladiska
désledkov na ekonomiku krajiny.

Uroveii povedomia o existencii
spoloc¢nej eurdpskej legislativy
proti falSovaniu vyrobkov

a autorskému piratstvu

Tri Stvrtiny respondentov odpovedalo
spravne, e v EU existuji spolo¢né pravid-
la na potlacanie falSovania a autorského
piratstva (graf ¢. 1). Priblizne 1/8 (12 %)
respondentov uviedla, Ze takéto pravidla
neexistuju a 14 % respondentov nevedelo
odpovedat.

Krajinami, ktoré preukazali najvyssiu
uroven znalosti, boli Francuzsko, Luxem-
bursko, Spanielsko a Nemecko - viac ako 8
uroven znalosti bola zaznamenana v Lo-
ty$sku, Dansku, Esténsku, Svédsku a Litve,
no aj tam spravne odpovedala tesna vacsi-
na ludi (55 - 59 %). Vo vacsine clenskych
statov EU 30 % respondentov uviedlo,
Ze spolo¢né pravidla neexistuju alebo zZe
o nich nevedia. V pripade respondentov
z Malty, Cypru, Rumunska a Grécka bola
pocetnost odpovedi ,neviem“ dvakrat vys-
Sia ako odpovedi ,nie“ Pokial ide napriklad
o Cesku republiku, bolo to opacne, 11 %
opytanych ,nevedelo” o suvisiacich pravid-
lach a priblizne 24 % uviedlo, Ze ,neexis-
tuju“. Na Slovensku 69 % opytanych od-
povedalo kladne, 13 % zaporne a 18 %
nevedelo odpovedat.

Grafé. 1
Existuje spoloc¢nd eurdpska legislativa proti falSovaniu a pirdtstvu vyrobkov? [%]
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FALSOVANIE VYROBKOV A AUTORSKE PIRATSTVO

Osobna skisenost s kiipou
falSovaného vyrobku
v ,dobrej viere“

Celkovo 22 % respondentov uviedlo, Ze
kedysi si kupili vyrobok v dobrej viere a az
neskor zistili, Zze bol falSovany (graf ¢. 2).
V pripade Rumunska, Litvy a Bulharska
bola tato pocetnost dvojnasobne vyssia
(47 - 48 %) v porovnani s priemerom EU
av pripade Svédska a Danska len polovi¢na
(8 - 9 %). Na Slovensku ma takiito skiise-
nost 28 % opytanych.

Z vysledkov je zrejmé, Ze penetracia
vnutorného trhu novych clenskych sta-
tov falSovanymi vyrobkami je vyrazne
vys$Sia v porovnani so starymi clensky-
mi $tatmi. VacSina falSovanych vyrob-
kov patrila do kategérie mddne oblecenie
a doplnky (38 %), hudba (13 %), spotreb-
n3 elektronika, filmy a parfumy (9 - 11 %).
Relativne nizky pocet respondentov si
kupilo falSované farmaceutikd alebo tabak
(1-2%).

Podobné vysledky, ako je priemer EU,
boli zaznamenané aj v jednotlivych kraji-
nach. Dominoval nakup falSovaného maéd-
neho oblecenia a doplnkov, pricom res-
pondenti vacsiny novych ¢lenskych Statov
EU uviedli i spotrebnt elektroniku.

Vo Francuzsku, Dansku, Rakisku, Nemec-
ku, Luxembursku a Svédsku viac ako polo-
vica respondentov, ktori kupili falSovany
tovar, kupili médne oblecenie alebo dopln-
ky. V Bulharsku a na Cypre zhruba $tvrtina
respondentov uviedla ndkup spotrebnej
elektroniky. Uroven vys$$ia ako priemer
EU (11,3 %) bola dosiahnutad pri naku-
pe elektroniky v Slovinsku, Rumunsku,
Grécku, Irsku, Finsku, Luxembursku a na
Malte.

Graf¢. 2
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Opodstatnenost’/dovody na kapu
falSovanych vyrobkov

Vacsinovy nazor na opodstatnenost kipy
falSovanych vyrobkov bol negativny. Menej
ako 23 % respondentov sthlasilo s naku-
pom falSovanych vyrobkov v pripade luxus-
ného tovaru, 25 % respondentov uviedlo
prijatelnost, ak nezalezi na kvalite vyrobku
a pre 27 % respondentov bola dévodom na
kipu nedostupnost’ originalu na domacom
trhu. NajcastejSim prijatelnym odovodne-
nim kapy bol cenovy rozdiel vyrobkov. Jed-
na tretina opytanych si mysli, Ze kiipa falSo-
vaného vyrobku je opodstatneng, ak je cena
originalu prili$ vysoka.

V troch clenskych Statoch (LotySsko
55 %, Esténsko 51 % a Cyprus 50 %) mi-
nimalne polovica opytanych akceptovala
kapu falSovaného vyrobku z dévodu vy-
sokej ceny origindlu. Naopak, v Dansku
a vo Vel'kej Britanii s tym suhlasila len jed-
na patina opytanych (20 - 21 %). NavySe,
v pripade vSetkych novych ¢lenskych Statov
miera pozitivnych reakcif presiahla 33 %,
¢o je priemer EU.

Najvyraznejsi rozdiel v ramci starych
clenskych Statov dosiahlo Grécko (48 %).
Na Slovensku je 8 % opytanych tplne
presvedcenych o opodstatnenosti kiipy
falSovanych vyrobkov, 38 9% suhlasi
s kiipou, 43 % nesuhlasi s kiipou, 7 %
absolitne nesuhlasia 5 % opytanych ne-
vedelo odpovedat.

Podobné reakcie boli aj v pripade otazky
opodstatnenosti kiapy falsovaného vy-
robku z dévodu nedostupnosti originalu
na domacom trhu alebo ak kupujicim neza-
lezalo na kvalite.

Respondenti z Esténska (47 %), Cyp-
ru (43 %) a Litvy (40 %) boli pristupne;jsi
nakupu falSovanych vyrobkov z uvedenych
dovodov. Percento kladnych odpovedi zo
vSetkych novych clenskych Statov presa-
hovalo priemer EU (27 %). V pripade sta-
rych ¢lenskych Statov to bolo len v Grécku,
Svédsku a Raktisku. V Dansku, Velkej Bri-
tanii a Francazsku bolo percento kladnych
odpovedi nizsie ako 25 %. Co sa tyka naku-
pu luxusnych vyrobkov, boli kiipe otvoreni
najma Cypercania (37 %) a Slovaci (35 %).
Z hladiska vekovej Struktury az 49 % opyta-
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Graf¢. 7
Nakup falsovanych vyrobkov je opodstatneny, ked’ nezdleZi na kvalite vyrobku
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Ndkup falsSovanych vyrobkov je opodstatneny, ked’ ide o luxusné vyrobky

W Ano W Nie Neviem
100

12

-

131
10 12 12 W

7 8
10 10 20 21

17 18 19

DK/NA

44

Vnimanie falSovania vyrobkov
z hladiska dosledkov
na ekonomiku krajiny

Takmer 8 z 10 obéanov EU sa zhodlo
v tom, Ze falSované vyrobky ruinuja firmy
a tvorbu novych pracovnych miest. Polovi-
ca respondentov stuhlasila s tvrdenim, Ze
falsovanie odradza podniky od vynacha-
dzania novych vyrobkov a ich uvddzania
na trh (v pripade Portugalska az 78 %).
Mierna vacsina ludi si vSak mysli, Ze fal-
Sovanie by tiez mohlo mat’ pozitivny uci-
nok, a to tym, Ze posiliiuje hospodarstvo
v krajinach, kde sa falsSované vyrobky vy-
rabaju.
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2. Opatrenia proti falSovaniu
a piratstvu na komunitarnej
drovni

V aprili 2009 Eurdpska komisia zriadila
Eurépske stredisko pre sledovanie fal-
Sovania a autorského piratstva (dalej aj
Eurépske stredisko).

Eurorean COUNTERFEMING AND PiRacy

BSERVATO®Y

Ma sluzit ako ustredny zdroj na zhro-
mazdovanie, monitorovanie a nahlasovanie
informacii a idajov stvisiacich so vSetkymi
porusSeniami prav dusSevného vlastnictva.
Bude platformou pre predstavitelov vnut-
roStatnych organov a zainteresovanych
stran na vymenu suvisiacich napadov a od-
bornych poznatkov, vypractivanie spoloc¢-
nych stratégii presadzovania prav a na pos-
kytovanie odporucani pre tvorcov politiky.

Eurépske stredisko je zaloZené na exis-
tujucich Struktirach Komisie (Generalne
riaditelstvo pre vnutorny trh a sluzby)
a v pripade potreby vyuziva externé odbor-
né kapacity. Predstavitelia ¢lenskych Statov
a zainteresované strany vSak zohravaju
v praci Eurdépskeho strediska pre sledo-
vanie falSovania a autorského piratstva
zasadnu udlohu, ¢o bolo zddraznené i na
suvisiacom prvom spolo¢nom plendarnom
zasadnuti zastupcov ¢lenskych $tatov EU.
Uskutocnilo sa zaciatkom juina tohto roka
v Madride ako sucast konferencie organizo-
vanej Spanielskym patentovym a znamko-
vym dradom v spolupraci s EK zameranej
na problematiku vymozitelnosti priemysel-
nych prav.

Zastupkyia Komisie Margot Fréhlinge-
rova v suvislosti s ¢innostou Eurépskeho
strediska pre sledovanie falSovania a autor-
ského piratstva informovala o prebiehaju-
com vyberovom konani na dodavku systé-
mu zberu, spracovania a vyhodnocovania
udajov o falSovani a piratstve. Vysledky vy-
beru budt zverejnené v oktobri 2010.

Garcia Vidal, profesor Univerzity v San-
tiagu de Compostela, poukazal na existu-
juce problémy suvisiace s interpretaciou
¢lanku 13 smernice Eurépskeho parlamen-
tu a Rady ¢. 2004/48/ES o vymozitelnosti
prav dusevného vlastnictva a nutnost’ ve-
novat’ im naleziti pozornost pri pripravo-
vanej revizii.

dusevné vlastnictvo | 3 | 2010

0 aktivitich Madarského patentového
uradu (HPO) v oblasti boja proti falSova-
niu a autorskému piratstvu informoval jeho
predseda Miklos Bendzsel.

Z iniciativy HPO vznikla spolo¢na plat-
forma vladnych a mimovladnych instita-
cii zamerana na zefektivnenie boja proti
masovému porusovaniu prav dusevného
vlastnictva. Madarska vlada vladnym roz-
hodnutim v januari 2008 ustanovila Na-
rodny vybor proti falSovaniu (NBAC). NBAC
mé v sucasnosti funkciu konzulta¢ného
a poradného organu ministra spravodlivos-
ti pre oblast boja proti porusovaniu prav
duSevného vlastnictva. Predsedom vyboru
je Statny tajomnik Ministerstva spravodli-
vosti a podpredsedom vyboru je predseda
HPO.

Hlavné ulohy NBAC boli definované vlad-
nym rozhodnutim a st nimi:

e vypracovat narodnu stratégiu a akc¢ny
plan boja proti falSovaniu;

e iniciovat a koordinovat kampane na zvy-
Sovanie povedomia verejnosti o ochrane
dusevného vlastnictva;

¢ organizovat $kolenia pre inStitticie kom-
petentné v oblasti boja proti falSovaniu;

o predkladat kompetentnym ministrom
navrhy na prijimanie zdkonov podporu-
jucich ucinné vymahanie prav dusevného
vlastnictva.

V tejto suvislosti je vhodné uviest, Ze aj
Urad priemyselného vlastnictva SR ini-
cioval v aprili 2010 prvé rokovania s kom-
petentnymi rezortmi o prijati vhodného
modelu systému centrdlnej koordinacie
medzirezortnej spoluprace v oblasti boja
proti falSovaniu a piratstvu a najmé o jeho
kompetentnom zastreSeni. Tato iniciativa
je reakciou na vyzvu Komisie adresovanu
¢lenskym $tatom EU vytvorit’ transparen-
tné koordinac¢né Struktiry a vymenovat
narodnych koordinatorov, ktori by syn-
chronizovali zaleZitosti presadzovania prav
dusevného vlastnictva na narodnej trovni
a posobili aj ako ustredné narodné kontak-
tné miesta pre Eurépske stredisko. Navrh je
v §tadiu rozpracovania.

Na pdde Komisie prave prebieha vyhod-
nocovanie dotaznikov z ¢lenskych krajin
o implementacii smernice ¢. 2004/48/
ES o vymozitelnosti prav dusevného
vlastnictva. Prvé vystupy uz boli zve-

rejnené na webovej stranke Komisie -
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(http://ec.europa.eu/internal_market/-
iprenforcement/observatory/index_en.htm).

Zavery analyzy budd podkladom na pri-
pravovandu revizie uvedenej smernice. Ana-
lyza je zamerana na ustanovenia tykajtce
sa nahrad $kody, napravnych opatreni, do-
kazov, prava na informacie a sudnych pri-
kazov.

Zastupca Komisie informoval o vysled-
koch sutaze pre Skoly o falSovani vyhla-
senej na podnet Eurdpskeho parlamentu
a EK, z ktorej mali vzist navrhy loga pre
vSetky dokumenty pracovného a propa-
gacného charakteru suvisiace s ¢innostou
Eurépskeho strediska pre sledovanie fal$o-
vania a autorského piratstva.

Sutaz bola prvou castou Sirsej kampa-
ne EU zameranej na zlep$enie informova-
nosti eurdpskej verejnosti o nebezpecen-
stve falSovaného a piratskeho tovaru a jeho
skodlivom vplyve na spotrebitela a hospo-
darstvo. Prebiehala v ramci EU od marca
do juna 2010 medzi ziakmi a Studentmi
vo veku 10 aZ 15 rokov. Do sutaZe prisli
stovky prispevkov z celej Eurépy a nezavis-
14 porota z nich vybrala tie najlepsie.

Ocenené prace najdete na webovej stran-
ke:
http://ec.europa.eu/internal_market/-
iprenforcement/observatory/real_fake_-
competition_en.htm

Spracoval Ing. Emil Zatkuliak
UPV SR

COUNTERFEITING AND PIRACY

Data from the Report on EU Customs En-
forcement of Intellectual Property Rights
2009, results at the EU border. Findings
of the Flash Eurobarometer The Internal
Market: Awareness - Perceptions - Impacts
fieldwork conducted by the Gallup Organi-
sation between 28 February and 4 March
2009, on the sample of 27 000 EU citizens.
The European Observatory on Counterfe-
iting and Piracy - the central resource for
gathering, monitoring and reporting infor-
mation and data related to all IPR infringe-
ments. Slovakia - part of European network
for combating a counterfeiting and piracy.



I1. cesko-slovensky vedecky seminar
o autorskom prave

Vyvazenie zaujmov
v autorskom prave

Ustav prava dusevného vlastnictva Prav-
nickej fakulty Trnavskej univerzity v Trnave
(Ustav PDV) v spolupraci s Ustavom $tatu
a prava Slovenskej akadémie vied (Ustav
Statu a prava SAV) zorganizovali 10. ju-
na 2010 v Bratislave II. ¢esko-slovensky
vedecky seminar o autorskom prave Vyva-
Zenie zaujmov v autorskom prave.

Po takmer Siestich rokoch sa podarilo
kontinualne nadviazat na prvy vedecky se-
minar k autorskému pravu a k pévodnym
vedeckym garantom seminara - prof. [vovi
Telecovi, ¢lenovi vedeckej rady Masaryko-
vej univerzity v Brne a vediicemu Katedry
obcianskeho a pracovného prava Prav-
nickej fakulty Univerzity Palackého v Olo-
mouci, a prof. Janovi Svidrotiovi, vedecké-
mu pracovnikovi Ustavu $titu a prava SAV
a Ustavu PDV, pribudla aj dr. Zuzana Ada-
mova, riaditel’ka Ustavu PDV.

Program vedeckého seminara otvoril krat-
kym prihovorom zastupca riaditela Ustavu
$tatu a prava SAV JUDr. Jozef Vozar, CSc.
Podakoval sa za opdtovné zorganizovanie
semindra k autorskému pravu, predsta-
vil jeho zakladné ciele a odovzdal slovo
prof. JUDr. Janovi Svidrotiovi, CSc.

J. Svidroi vo svojom tivodnom prispev-
ku na tému Rozvijanie tradicie cesko-
-slovenskej vedeckej spoluprace v ob-
lasti autorského prava uviedol niekol'ko

zakladnych myslienok, osobnych vyznani
a spomienok na c¢asy, kedy bolo u nas du-
Sevné vlastnictvo iba okrajovou oblastou
prava. Povodna myslienka usporiadat’ ve-
decky seminar so zameranim na oblast du-
Sevného vlastnictva vychadzala z dlhodobej
vedeckej spoluprace medzi slovenskymi
a Ceskymi kolegami, ktorej zaklady pred
vySe polstoro¢im zacali klast profesori
Stefan Luby a Karel Knap. Po roku 1989
bolo zrejmé, Ze pravnu ochranu dusevného
vlastnictva nemozno rozvijat odtrhnuto od

eurépskych a medzinarodnych suvislos-
ti, ale rovnako ani od dlhodobej podpory
tvorby domaceho duSevného vlastnictva
a snahy o jeho presadenie aj za nasimi hra-
nicami.

V zavere svojho prispevku J. Svidron vy-
slovil presvedcenie, Ze dobré smerovanie
v oblasti prava duSevného vlastnictva na-
stipené v ostatnych rokoch bude pokraco-
vat.

1 L ¢esko-slovensky vedecky seminar s nazvom Aktudlne tilohy autorského prdva v Slovenskej republike a Ceskej republike pri vstupe do Eurdpskej tinie
sa uskuto¢nil v septembri 2004 v nadvaznosti na prijatie novych autorskych zakonov v oboch republikach a potrebu vedeckej vymeny nazorov o naj-
aktualnejsich otazkach autorského prava. K tomu bliZsie SVIDRON, J., TELEC, L.: Predhovor. In Pravny obzor, 2005, ¢. 2 - 3. V uvedenom monotematickom
dvojcisle boli zaroven publikované jednotlivé prispevky ucastnikov semindra.

2 Blizsie napr. SVIDRON, J., ADAMOVA, Z., NAVRAT, M., SKREKO, A. (ed. Svidrot, J.): Prdvo dusevného vlastnictva v informacnej spolo¢nosti a v systéme prdva.
Bratislava : Veda, 2009. 680 s. Blizsie ku kniZnej publikacif tie%: KROPAJ, M., MARTISOVA, M.: Interdisciplinarny vedecky seminar: Pravo dusevného vlas-
tnictva v informacnej spolocnosti a v systéme prava. In Dusevné viastnictvo, 2010, ¢. 2.
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Samotny program vedeckého semina-
ra bol rozdeleny na dve hlavné casti, a to
Vyvazenie zaujmov v ramci zakladnych
funkcii autorského prava a Zaujem na
ochrane investicii z hladiska autorského
prava, v ramci ktorych sa profilovali odbor-
né bloky: Vyvazenie verejného a sukrom-
ného zaujmu v oblasti tvorby a pouZivania
jej vysledkov, Sutazné pravo a jeho vplyv
na vykon autorskych prav, Ochrana investi-
cii do tvorby a Investi¢né a tvorivé aspekty
filmu.

Cielom bolo ponat tému vyvaZenia zauj-
mov z viacerych vedeckych i teoretickych
hladisk s dérazom na podporu tvorby a dal-
Sie Specifické aspekty.

V ramci bloku VyvaZenie verejného
a sukromného zaujmu v oblasti tvorby
a pouzivania jej vysledkov prof. JUDr. Ivo
Telec, CSc., predniesol prispevok Priklad
opravnenosti zmén dila. Ako uviedol,
zasahy do autorského diela su pripustné
vtedy, ak je to spravodlivé, resp. rozumné
a mozno ocakavat, Ze autor by s nimi sthla-
sil.

Podrobnejsie sa zaoberal principom slus-
nosti, poctivosti a dovery. U I. Teleca je vel-
mi silne vnimatelna snaha riesit’ akékolvek
pravne otazky v kontexte ich reflektovania
nielen v rovine jednostranného zjednodu-
Seného pravneho ¢i ekonomického naze-
rania, ale aj reflektovania metapravnych,
mravnych a hodnotovych dimenzii. Hibku
jeho vyslovenych mysSlienok citit, resp. sa
ukazuju aj pri rieSeni konkrétnejsich, vyso-
ko sofistikovanych pravnych otazok. Snaha
o proporcionalitu a vyvazenost je prirodze-
nym vyustenim jeho komplexného vedec-
kého pohladu.

Prispevok na tému Digitalizacia kul-
tirneho dedi¢stva a jej (perspektiva)
budiicnost’ v zavislosti od sledovania
verejnych a sikromnych zaujmov pred-
niesla JUDr. Zuzana Adamova, PhD. Po-
ukazala na zloZitost zvolenej problema-
tiky, jej ekonomické, technické a pravne
aspekty v kontexte vynimiek a obmedzeni
autorského prava. Hlbsie sa zamyslela nad
uspesnostou digitalizacnych projektov na
Slovensku a v Eurépe pri sucasnej podobe
autorského prava, ktoré mnohokrat nepri-
merane chrani tvorcu a brani pouzivaniu
autorskych diel. Podla jej ndzoru zmenou
autorskopravnej upravy by sa mohla zabez-
pecit efektivnejSia digitalizacia kulturneho
dediCstva, a tym aj vacsSia rovnovaha medzi
verejnym a stukromnym zaujmom Vv tejto
oblasti.
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JUDr. MgA. Michal Salomoun, doktorand
Katedry obcianskeho prava na Pravnickej
fakulte Masarykovej univerzity v Brne, sa vo
svojom prispevku venoval téme Vyvazova-
nie zaujmov pri posudzovani pripadov
parédii. Zakladnym predmetom rozvijania
jeho hlbsich uvah bola otazka Co je a €o nie
je zasah do autorského diela, charakterizo-
vanie a rozliSenie parddie a kritiky. V pri-
pade parédii sa ukazuje, Ze urcenie miery
vymedzenia toho ¢o je a ¢o nie je zdsahom
do autorského prava, nie je ani tak otazka
pravna ako skor mravna.

V odbornom bloku Stitazné pravo a jeho
vplyv na vykon autorskych prav predstui-
pil pred ucastnikov vedeckého seminara
JUDr. Jozef Vozar, CSc. Zaoberal sa Nahra-
dou nemajetkovej ujmy v pripadoch za-
sahu do autorského prava a do prava
proti nekalej sutazi. ]. Vozar v ramci svojej
prednasky otvoril viaceré palcivé problé-
my. Uviedol praktické pripady rozdielne-
ho posudzovania pravnych sporov sudmi
v pripade rozporu slobody prejavu a prava
na ochranu osobnosti a nemald pozornost
venoval aj signifikantnym rozdielom v roz-
hodovani sidov o priznani ndhrady nema-
jetkovej ujmy v pripade zasahov do osob-
nostnych prav.

JUDr. Pavel Koukal, Ph.D., odborny asis-
tent na Katedre obcianskeho prava na
Pravnickej fakulte Masarykovej univerzi-
ty v Brne, prezentoval prispevok na tému
Napodobeni nazvu nebo viiejsi upravy
dila (autorskopravni a nekalosoutézni
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pohled). P. Koukal uvazoval nad moznos-
tou subehu autorskopravnej a nekalosu-
taznej ochrany autorského diela. Podla jeho
nazoru je takyto subeh mozny a pripustny.
Porovnal tieZ autorskopravny, sitazny a ne-
kalosutazny vztah a vztah pri vzniku $kody.
Zdoraznil potrebu vnimania historického
kontextu pri rieSeni sucasnych zloZitych
problémov v oblasti dusevného vlastnictva.

Ako dalsia v poradi vystipila so svojim
prispevkom na tému Autorskopravna
ochrana vs. ochrana hospodarskej su-
taze (nielen) vo svetle judikatiry ko-
munitarnych sidov externa doktorandka
Pravnickej fakulty Trnavskej univerzity
v Trnave Mgr. Barbora Kralickova, ktora
sucasne posobi na Protimonopolnom ura-
de SR. Autorskopravna ochrana a ochrana
hospodarskej stitaze sa podla nej vzijomne
dopliajii a podmietiuj. Ich spoloénym cie-
lom je podpora inovacii. B. Kralickova tiez
informovala, Ze Protimonopolny urad SR
doteraz nevydal rozhodnutie potvrdzujice
porusenie sutazného prava, ktoré by sa ty-
kalo oblasti autorského prava. Dévod podla
nej prameni zo zlozitosti preukazat takéto
porusovanie.

Zaujem na ochrane investicie z hladis-
ka autorského prava bola dal$ia téma, kto-
rarezonovala na semindri, a v tejto suvislos-
ti boli prezentované dva prispevky o Ochra-
ne podnikatelskych investicii do tvorby
a jeden prispevok o Investi¢nych a tvori-
vych aspektoch filmu.



11. CESKO-SLOVENSKY VEDECKY SEMINAR O AUTORSKOM PRAVE: VYVAZENIE ZAUJMOV V AUTORSKOM PRAVE

JUDr. Eduard Szattler, PhD. odborny
asistent Ustavu PDV, predniesol prispevok
na tému Hladanie budiicej rovnovahy
medzi zaujmami nositelov prav (inves-
torov) a pouzivatelov diel z pohladu
uréujicich dokumentov na trovni EU.
E. Szattler uvaZoval nad hladanim rovno-
vahy medzi vztahmi vznikajucimi medzi
autormi, pouzivatelmi a investormi au-
torskych diel a zameral sa na porovnanie
pristupu organov EU a subjektov z akade-
mického prostredia k vyvazovaniu zaujmov
v autorskom prave.

V ramci digitdlneho prostredia E. Szatt-
ler povazuje pravo za jeden z regulujtcich
faktorov. Upozornil na potrebu vnimania fi-
lozofickych, sociologickych, ekonomickych
a psychologickych faktorov. KedZe dalej
uvazoval nad tym, ¢o mé byt z hladiska pra-
va dobré a spravodlivé, tak nepriamo upria-
mil pozornost aj na mravné, duchovné
a teologické hladisko. Vo svojom prispevku
vyslovil i viaceré myslienky, ktoré by bolo
vhodné podrobit dalSej vedeckej diskusii.
Mozno az prili§ zjednoduSene oznacil po-
uzivatelov autorskych diel, resp. spotre-
bitelov za tych, ¢o chcu ,vsetko, zadarmo
a rychlo”. Ochrana spotrebitela podla neho
nardsa rovnovahu medzi nositelmi prava
a pouzivatelmi autorskych diel.

JUDr. Renata Bacarova, LLM., odbor-
na asistentka Katedry obcianskeho prava
Pravnickej fakulty univerzity Pavla Jozefa
Safarika v Kogiciach, zaujala té¢astnikov ve-
deckého seminara témou Vyhladavanie na
internete z pohladu autorského prava.
Venovala sa prevazne vyhladavaniu obraz-
kov na internete a sposobu ich interneto-
vého archivovania. Uvazovala aj nad tym,
pod aky predmet autorského prava mozno
obrazok zahrnut.

V ramci bloku Investi¢né a tvorivé as-
pekty filmu JUDr. Anton Skreko, PhD., od-
borny asistent Ustavu PDV, predostrel tému
Film ako vysledok spoluprace tvorcov
a producentov, pricom danu problemati-
ku priblizil z medzinarodného i eurépske-
ho hladiska. Kriticky zhodnotil slovensku
autorskopravnu udpravu najma z dovo-
du nereflektovania osobitosti procesov
v autorskom prave. Venoval sa vymedzeniu
filmového diela ako samostatného predme-
tu autorského prava, poukazal na pluralitu
subjektov diel vstupujucich do predpripra-
vy filmového diela, ale aj na otazku autor-
stva samotného filmového diela.

Ucastnici I1. ¢esko-slovenského vedecké-
ho semindra o autorskom prave vyjadrili
nadej, Ze podobné seminare budi nadalej
pokracovat a tejto dynamicky sa rozvija-
jucej oblasti prava duSevného vlastnictva
bude aj v budicnosti Venovang adekvat-
ny odborny a vedecky zaujem.

JUDr. et Mgr. Maridn Kropaj

Ustav prdva dusevného viastnictva
Prdvnickej fakulty Trnavskej univerzity
v Trnave

Mgr. Mdria Kropajovd
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského
v Bratislave

Foto: A. Skreko

Czech-Slovak Scientific Workshop about
Copyright Law II
BALANCING OF INTERESTS IN COPYRIGHT
LAW
KROPA]J, M., KROPAJOVA, M.:
Date and place of the workshop - June 10,
2010, Small Congress Centre of VEDA, the
Publishing House of the Slovak Academy of
Sciences in Bratislava. Organizers - the In-
stitute of Intellectual Property Rights of the
Faculty of Law - Trnava University in Trna-
va; the Institute of State and Law of Slovak
Academy of Sciences.
Two parts of the workshop:
- Balancing of interests under fundamen-
tal functions of copyright law;
- Aninterest in protection of investment in
the view of copyright law.
Expert sections of the workshop: Balan-
cing of public and private interests in the
field of production and using of its results;
The competition law and its influence on
exercise of copyright law; Protection of in-
vestments in production; Investment and
creative aspects of a cinematographic work.
Main goal of the scientific workshop: the
theme of balancing of interests from va-
rious scientific and theoretical points
of view with the emphasis on support
of production and other specific aspects.

3 Prispevky z tohto vedeckého seminara su publikované v monotematickom ¢isle ¢asopisu Pravny obzor, €. 4, 2010.
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POHNIME ROZUMOM! - 17. CAST

Pohnime rozumom! - 17. cast’

Aj 3D je vynalezom prirody

MVDr. Peter HOLAKOVSKY
Vel'ky Sari$

Ing. Stefan HOLAKOVSKY

patentova a zndmkova kanceldria GENiUM®, Bratislava

Koncom minulého roka sa zacali v mé-
diach objavovat informacie o tom, Ze sa
do obchodov (aj nasich) dostant prvé 3D
televizory. Na jar sa tak aj stalo a prvi zau-
jemcovia sa uz te$ia z toho, Ze v ich obyvac-
kach ,pribudol priestor”.

Spi¢kovi vyrobcovia (a najma obchodnici
tuziaci po zisku) sa predbiehaju vo zverej-
novani najlep$ich parametrov (samozrejme
tych svojich) vyrobkov. Bezni zaujemcovia,
po skusenostiach s rapidnym poklesom
cien ,vel'koplo$nych” televizorov (v prie-
behu par rokov ceny Kklesli aj na menej ako
desatinu poévodnych, pricom sa vyrazne
zlepsili technické parametre), zatial' vahaju
a vyckavaju.

V najvacsich horucavach tohoroc¢ného
leta sa v mnohych médiach objavila spra-
va o tom, Ze Coskoro si budii moct aj bezni
,smrtelnici“ vytvorit' svoje vlastné domace
3D filmy, ktoré si potom budti moct pozerat
aj na 3D televizoroch. Umozni im to ,prva
3D kamera pre kazdého“ HDC-SDT750 od
firmy Panasonic, ktord by sa na trh mala
dostat’ uz tuto jesen.

V tom Case sme uz par tyzdiiov (autori
tohto ¢lanku; pozn. red.) nahravali 3D videa
a fotografovali s digitdlnym 3D fotoapara-
tom, takZe nds to vyprovokovalo pribliZit
vam problematiku 3D aj prostrednictvom
nasho serialu.

Takmer pred 40 rokmi sme (s bratom)
robili prvé pokusy so stereofotografiami
a pripravovali projekty na stereofilmova-

nie. Stereofotografovanie sme zvladali zo
zaciatku aj s jednym fotoaparatom (blizsie
objasnime neskor). Kapit a upravit dve
kamery s rozstupom objektivov vo vzdiale-
nosti o¢i bolo uz vSak nad nase Studentské
financné moznosti. Po skonceni strednej
Skoly sa naSe cesty rozdelili z hladiska od-
bornosti aj zemepisnej vzdialenosti (Stefan
$tudoval na Elektrotechnickej fakulte SVST
v Bratislave a Peter na Vysokej Skole veteri-
narskej, v sicasnosti je to Univerzita veteri-
narskeho lekarstva v Kosiciach).

Nase pohlady na svet vSak spojila bioni-
ka, ktort kazdy z nas doteraz vnimal hlavne
z pohladu svojej Specializacie. Vdaka inter-
netu su teraz klavesnice nasich pocitacov
ovela blizsie, ako boli klavesnice naSich pi-
sacich strojowv.

0d nastupu digitalnych fotoaparatov
sme stale intenzivnejSie vnimali , dieru
na trhu“ Dokazali sme (digitdlnym foto-
aparatom) urobit stereofotografie static-
kych objektov, ale to nebolo celkom ono. Aj
preto sme pripravovali projekt na zostroje-
nie prototypu digitdlneho stereofotoapara-
tu, s ktorym by sa dali fotit i scény v pohy-
be. O tom, ako to uz par mesiacov robime,
budeme pisat neskér.

Teraz sa vratme k principom bioniky
a pozrime sa na problém 3D (stereovide-
nie, binokularita...) oboma o¢ami.

Vam, ktori citate nas seridl, nemusime
pripominat, Ze sa snazime poukazovat na
to, ako si moéZe ludstvo poméct pozoro-
vanim prirody. Doteraz sme spomenuli uz
desiatky pripadov, ktoré demonstrovali to,

1 GERINEC, A.: Fylogenéza oka a zraku. Bratislava : KAPOS, s. 1. 0., 2007.

2 TamZe,s. 8.
3 Tamze,s.9.

ako si mohli vedci, vyskumnici, vynalezco-
via, konsStruktéri pomdct odpozorovanim
toho, ako typovo rovnaké (alebo podobné)
problémy uz davno pred nimi vyriesila pri-
roda.

0 oku sme uZ C€o-to napisali aj nakreslili
v Casopise DuSevné vlastnictvo 1/2010.
Vytvorili a uverejnili sme aj nazorny obra-
zok schematicky zobrazujuci principialnu
podobnost’ oka a fotoaparatu.

A ¢o dve oci?...

Ak by sme mali viac priestoru (mozno by
stacila plocha celého Casopisu), mohli by
sme dokumentovat, Ze prirode tieZ velmi
dlho trvalo, kym sa ,dopracovala“ k tomu,
Ze dve o¢i st lepSie ako jedno (a to nie iba
ako ,rezervné oko“).

Urobme si teraz malu exkurziu do his-
torie vyvoja oci. Pomdze nam niekol'ko
cielene vybranych a usporiadanych cita-
tov z nedavno vydanej publikéciel, ktorej
autorom je jeden z naSich najvyznamnej-
$ich, svetovo uznavanych oftalmol6gov
prof. MUDr. Anton Gerinec, CSc., (predse-
da Slovenskej oftalmologickej spoloc¢nosti).

,Evoliicia oka a videnia, ako i zrakovy apa-
rdt a videnie sti¢asnej fauny neboli v naSom
pisomnictve doposial komplexne publi-
kované.”

JZivocisne oci sluZili a stdle sui vhodné ako
predmet vyskumu pre konstrukciu no-
vych technolégii v bionike, napriklad rada-
rové systémy, sonografia, termografia, r6zne
optické systémy a pod.”
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JZrak ako fotoreceptor a lokalizovany
orgdn sa vo vseobecnosti vo fylogenéze vyvi-
ja ako posledny zo vsetkych zmyslov.”

,NajdéleZitejsim ludskym zmyslom ako
i receptorom mnoZstva Zivocichov v rdmci
fylogenézy je zrak... U ¢loveka zabezpecuje
zrak viac ako 80 % vsetkych informdcii
z okolitého sveta. "

,Percepcia svetla, rézne formy a atri-
buty videnia su kardindlnou sicastou
Zivocisnej rise. Potvrdzuje to aj vSeobecne
platny vyrok v biologickom i duchovnom
zmysle slova: ,Zivot je svetlo.”

Pravdepodobne uZ prvé baktérie a sini-
ce pred asi 3,5 miliardami rokov dokazali
reagovat na svetlo. Najjednoduchsie oci sa
vyvijali velmi dlho. Ako parovy zmyslovy
organ sa vyvinuli priblizne pred viac ako
500 milionmi rokov. ,Mali nesmiernu varia-
bilitu zrakovych funkcii, od vnimania inten-
zity a smeru svetla aZ po hlavni kvalitu, t. j.
dobrt orientdciu v priestore, tzv. priestoro-
vé videnie.”

,Lokalizdcia objektu (korist, nebezpe-
censtvo, pdrenie, beznd orientdcia) v pries-
tore je podstatnou poziadavkou vsetkych
organizmov...”

,Vizudlna percepcia priestoru méZe byt:

Bidimenziondlna

- percepcia smeru urcujica pribliZnu po-

ziciu,

- percepcia vzdialenosti, presnejsia loka-

lizdcia objektu.

Tridimenziondlna

- percepcia hibky (stereopsia), ktord

predpokladd existenciu binokularity,

- rozsirenie stereopsie o vnimanie vel'kos-

ti, tvaru objektu a jeho psychologické
spracovanie.”

Vyvoj oci

Ako uz bolo spominané, pri vyvoji zraku
jednotlivych Zivoc¢isSnych druhov priroda
pouzila viacero rieSeni. Napriek tomu, Ze
jednoduché receptory na vnimanie svetla
maju uz aj jednobunkové organizmy, nie-
ktorym zivo¢ichom na vy$Som vyvojovom
stupni sa organy na videnie bud’ nevyvinuli,
alebo uplne zakrpateli. Najjednoduchsimi
organmi na vnimanie svetla boli svetlocitli-
vé bunky (fotoreceptory), umiestnené bud’

TamZe, s. 12.
TamZe,s. 11.
TamZe,s. 11.
TamZe, s. 13.
TamZe, s. 92.
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jednotlivo, alebo v skupinach, na jednej
alebo viacerych castiach tela. Zoskupova-
nim vacsieho poctu tychto svetlocitlivych
buniek na jedno miesto vznikali najjedno-
duchsie zrakové organy. Ich vyvoj pokra-
¢oval zvac¢Sovanim poctu svetlocitlivych bu-
niek spolu s vytvorenim o¢nej jamky, nazy-
vanej aj miskovité oko. Svetlocitlivé bunky
boli v o¢nej jamke nielen lepsie chranené
pred poskodenim, ale zaroven so zvacso-
vanim jej hibky sa zlepsila aj moZnost’ lo-
kalizovat, z akého smeru svetlo prichadza.
Napomahalo tomu aj zuZovanie otvoru,
ktorym svetlo do ocnej jamKky vstupovalo.
Pri dosiahnuti uréitej hibky oénej jamky
a zmensSovanim velkosti otvoru, ktorym do
nej svetlo vstupovalo, v podstate vznikol
opticky systém - v technike ovela neskor
nazvany kamera obskura (schematické
znazornenie principu je na obr. 1).

PretoZe vyvoj najjednoduchsich zivoci-
chov prebiehal skoro vyhradne vo vodnom
prostredi, aj o¢na jamka so svetlocitlivymi
bunkami bola vyplnena vodou. Postupnym
zuzovanim otvoru oc¢nej jamky doslo k jeho
uplnému prekrytiu vrstvou priehladnych
buniek (predchodca ocnej rohovky). Tak
vzniklo jednoduché komorové oko po-
zostavajuice z o¢nej komory vyplnenej vo-
dou, vrstvy svetlocitlivych buniek (sietnica)
a vrstvy priehladnych buniek, ktorou do
oka svetlo vstupovalo. V dalsich fazach
vyvoja bolo oko vylepsené o SoSovku
a zrenicu. Podobne aj prvé fotoaparaty
boli oproti povodnej kamere obskure vy-
lepsené objektivom (SoSovka) a clonou
(zrenica).

Tak ako jednoduché oko, ani jednoduché
fotoaparaty nedokazali menit ohniskovu
vzdialenost a zaostrenie do dialky bolo
pevné, tzv. fix focus. Tento problém pri
vyvoji oka priroda vyriesila tak, Ze o¢na
Sosovka je pruzna, upevnena na vlaknach
cilidrneho svalu tak, Ze jeho napinanim
a uvolfiovanim dochadza k zmene zaoble-
nia SoSovky, a tym aj k zmene ohniskovej
vzdialenosti. Tento princip vsak ¢lovek ne-
mohol pouzit pri konstrukcii objektivu fo-
toaparatu, pretoze ani dnes nie je jednodu-

ché vyrobit pruznt soSovku s potrebnymi
optickymi vlastnostami. Aj tento problém
v$ak priroda vyrieSila uz davno pred clove-
kom. Napriklad o¢i hlavonoZcov su skoro
rovnako dokonalé akoIudské, vnich savsak
ohniskova vzdialenost nemeni deforma-
ciou SoSovky, ale jej priblizovanim alebo
vzdalovanim od oc¢ného pozadia. Tento
princip sa dodnes pouziva nielen vo foto-
aparatoch, ale aj v inych optickych pristro-
joch.

Uvedeny vyvoj oka je iba jednym z rieSe-
ni prirody, na zaklade ktorého sa vyvinuli
T'udské oci. Vacsina popisanych vyvojovych
$tadii o¢i dodnes dobre sluzi Zivo¢ichom na
nizSom stupni vyvojového retazca.

Velmi podobny je aj embryonalny vyvoj
o¢i ludského plodu v tele matky. Najprv sa
vytvori zoskupenie svetlocitlivych buniek
a ofna jamka, ktord sa potom zmeni na
o¢nd bulvu, v ktorej sa vytvori SoSovka
a dalSie casti oka.

Vyvoj o¢i niektorych zivocichov sa vsak
odklonil od tejto schémy, v dosledku ¢oho
vznikli o¢i, ktoré st uplne iné ako l'udské. Su
to napriklad jednoduché oc¢i hmyzu (ocel-
li), rovnako aj zloZené (fazetované) oci,
skladajtce sa z velkého poctu (az 30 000)
malych ocCiek (omatidif), ale aj tubusové oci
(chameledén) a teleskopické oci (kraby

araky).

Zrak

Zrakové organy umoziuju ZzivoCichom
v prvom rade vnimat’ svetlo, ale pri doko-
nalejSich Zivocichoch aj farbu a tvar telies,
¢o im ulahc¢uje orientaciu v priestore. Vse-
obecne tomu procesu hovorime zrak.

Ako vlastne dochddza k vytvaraniu zra-
kovych vnemov? Uz sme spominali, Ze
jednoduché zoskupenie svetlocitlivych bu-
niek dokdZe do nervovej sdstavy prenasat
iba informaciu o tom, ¢i su osvetlené, ale-
bo nie. Ak su tieto bunky ulozZené v jamke,
poskytuju aj informaciu o tom, z ktorého
smeru na ne dopada viacej svetla. Jedno-
duché oci Zivocichov na nizSom vyvojovom

T

dusevné viastnictvo | 3 | 2010



stupni dokazu rozliSit' aj obrysy objektov,
pripadne aj ich farbu. Pri o€iach Zivocichov
na vy$Som vyvojovom stupni sa vylepsSova-
la rozliSovacia schopnost o¢i zvySovanim
poctu a koncentracie svetlocitlivych buniek
(v digitalnej fotografii megapixely), ale aj
zdokonalovanim optickej ststavy zrako-
vého organu, SoSovka (objektiv) a zrenica
(clona).

Ako vidi ¢lovek

Napriek tomu, Ze ani ludsky zrak nie je
absolutne dokonaly, pre cloveka je v pod-
state nenahraditelnym.

Anatémiu ludského oka a jeho analdgiu
s fotoapardtom sme uz popisali v pred-
chadzajucich c¢astiach nasho seridlu. Te-
raz sa pokusime vysvetlit, ako vlastne
vznika jav, ktorému bezne hovorime vi-
denie.

Svetlo do oka prechddza cez opticku
sdstavu, ktord tvoria rohovka, SoSovka
a sklovec. Na sietnicu, ktora tvoria svet-
locitlivé bunky (fotoreceptory), sa pre-
mietne prevrateny obraz toho, ¢o je
vzornom poli oka.V oku st dva druhy fotore-
ceptorov - tycinky a ¢apiky. Ty¢inky umoz-
nuju iba Ciernobiele videnia a ¢apiky aj fa-
rebné.

V oku je priblizne 130 miliénov foto-
receptorov, v ofnom nerve je iba milion
nervovych vlakien. Je to dané tym, Ze sa-
mostatné nervové vlakno zo sietnice maju
iba receptory nachddzajiuce sa v mieste
najostrejieho videnia - Zltej $kvrne. Cim
dalej od zltej Skvrny, tym viac receptorov
je napojenych na jeden nervovy vyvod. Tato
skutocnost’ ovplyviiuje videnie tak, Ze roz-
liSovacia schopnost na Zltej Skvrne je
najvyssia, ale s nizSou svetelnou citlivos-
tou. Naopak, obraz dopadajuci dalej od zl-
tej Skvrny (periférne videnie) je sice menej
ostry, no citlivost na dopadajtce svetlo je
vy$Sia. Podrazdenim svetlocitlivych buniek
svetlom vznikajui nervové signaly (vzruchy).
Tieto vzruchy sa vedd nervovymi vlaknami
a, ako sme uz spomenuli, spajaju sa do ner-
vu, ktory ma latinsky nazov nervus opticus,
v slovencine sa pouzivaju nazvy opticky,
oc¢ny alebo zrakovy nerv.

Samotné prenesenie nervovych vzruchov
do vizualnych centier mozgu vsak na do-
konalé videnie nestaci. Na spracovani tejto
informacie sa podielaju aj dalSie mozgové
centrd. Napriklad mozog novorodenca sa
na zdaklade vlastnych skdsenosti uci vy-
hodnocovat informacie, ktoré do neho pri-
chadzaju z odi. Spociatku ma novorodenec
problém zamerat obidve o¢i na to isté mies-
to a zaostrit zrak, ¢o sa prejavuje Skulenim.
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Postupne vsak ziskava prax a jeho zrak sa
stava dokonalejsim. Je to prave mozog, kto-
ry dokaze spracovat’ signaly prichadzajtce
zo zrakového nervu tak, Ze ich vnimame
ako zobrazenie toho, ¢o sa nachadza v zor-
nom poli o¢i.

Monokularne videnie

S pribudajucimi skdsenostami dokaze
mozog z nervovych vzruchov prichadzaju-
cich z o¢i vyhodnotit (vypocitat) aj to, ¢o
oci v skutocCnosti nevidia. Je to tak napri-
klad pri ,videni“ hibky pri pozerani iba jed-
nym okom. Ak zatvorime jedno oko, eSte
to neznamend, Ze nedokazZeme odhadnut,
Co je dalej a Co blizsie, pripadne ¢o je vac-
Sie alebo mensie. Chybajuce informacie
z druhého oka si mozog ,dopocita“ na za-
klade predchadzajticich sktsenosti. K tomu
vyuziva hlavne zobrazovanie perspektivy,
relativnu zmenu vel'kosti objektov, ich
vzajomnu polohu a prekryvanie sa, uhol
osvetlenia a tien, ale aj skutocnost, Ze pri
vzdialenych predmetoch tazsie rozliSujeme
detaily.

Mozog vyhodnocuje aj informaciu o za-
ostrovani oc¢nej Sosovky, podla ktorej vie
odhadnut, ako daleko je predmet, na ktory
oko zaostrilo.

Binokularne videnie

O binokularnom videni hovorime vtedy,
ked’ sa objekt videnia zobrazuje v zornom
poli obidvoch oci. Vtedy, okrem uz spome-
nutych informécii z oka, ma mozog k dispo-
zicii aj dalSie informéacie. V prvom rade je to
konvergencia, ¢iZe zbiehavost' osi o&f. Cim
je objekt, na ktory sa pozerame, blizsie, tym
je uhol natocenia osf o¢i, ktoré sa nan poze-
raju, tupsi a naopak.

Dal$ou nemenej déleZitou informaciou
je rozdiel medzi zobrazenim objektu na
sietnici jedného a druhého oka - dispari-
ta (CiastoCna rozdielnost). Je to sposobené
tym, Ze o¢i st od seba vzdialené v prie-
mere 65 mm. Ze skuto¢ne ide iba o malé
zmeny v zobrazeni, sa moézZeme presvedcit
tak, Ze na ten isty (najlepsie blizky) objekt
sa pozrieme raz iba lavym a raz iba pra-
vym okom. Disparita dvoch zobrazeni toho
istého objektu v jednom aj druhom oku je
zékladnym principom stereozobrazovania,
ktoru nazyvame aj 3D zobrazenie. Ak do-
kazeme na sietnici oci zobrazit' dva obrazy
jedného objektu so spravnou disparitou,
mozog to vyhodnoti ako treti rozmer,
teda hibku obrazu.
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Kedy si zacal ¢lovek uvedomovat to, ze
dve o¢i nie su len na paradu, resp. do rezer-
vy? Mozno to bolo vtedy, ked' nejaky praclo-
vek prisiel o jedno oko a zistil, Ze nedokaze
tak dobre odhadnut vzdialenost od nepria-
tela alebo od koristi.

Ovela viac o tom vedel genidlny Leonar-
do da Vinci (1452 - 1519), ktory tajne
pitval stovky mrtvol (aj ked to bolo prisne
zakazané), aby sa dozvedel viac o anatomii
cloveka. PriSiel aj na spdsob, ako pitvat oko,
ktory sa pouzival az do 19. storocia. O tom,
Ze ho zaujimala nielen anatémia oka, sved-
Cia aj jeho nasledujuce skice.

Obr. 2 (Podla: Steward Duke-Elder: System
of ophthalmology. Volum I-X1V. London, Hen-
ry Kimpton, 1958.)

Obr. 3 (Zdroj: Peter Hohenstatt: Leonardo
da Vinci, 1452 - 1519, Kénemann Verlag,
1998.)

Zda sa, ze k problematike priestorového
videnia a vnimania bol este blizsie René
Descartes (1596 - 1650), ktory okrem
objavovania principov metodolégie vedy
dokonca (vraj) aj sam brusil SoSovky. Jeho
schematicky ndakres (obr. 4) naznacuje,
Ze mu zrejme bolo zndme binokularne



(priestorové, stereo..) vnimanie priesto-
ru, ktorého obraz zachytia o¢i a spracuje
mozog.

Boli najprv stereoprehliadacky a az
potom stereofotoaparaty? Zda sa, Ze par
storo¢i pred prehliadackami a fotoaparat-
mi boli kresby (mal'by?), ktoré mohli byt
predchodcami neskors$ich dvojic obrazkov
(pre lavé a pravé oko), ktoré sa prezerali
v stereoprehliadactkach (stereoskopoch,
»stereokukatkach”).

Giovanni Battista della Porta (1538 - 1615)
kreslil dvojice takychto binokularnych ob-
razkov. Priblizne v tom istom case Jacopo
Chimenti da Empoli (1554 - 1640) tiez
kreslil dvojice obrazkov, ktoré naznacuju
umelcovo chapanie a vyuzitie znalosti bi-
nokuldrneho videnia.

Obr. 5

Prekvapila nads aj informdcia, Ze uZ
v roku 1613 jezuita Francois d’Aguillion
(1567 - 1617) pouzil vo svojom spise po-
jem ,stéréoscopique”.

Charles Wheatstone (1802 - 1875),
britsky vynalezca, profesor Kralovskej
akadémie v Londyne, je povaZovany za vy-
nalezcu prvej stereoprehliadacky (stereo-
skopu). V roku 1838 publikoval c¢lanok,
v ktorom objasnil teériu stereoskopického
videnia’. Wheatstone vel'mi podrobne, ve-
decKky popisal principy binokuldrneho vide-
nia aj konStrukciu prehliadacky.
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Obr. 6

Prehliadacka bola zaloZena na prin-
cipe zrkadiel, v ktorych pozorovatel videl
nakreslené obrazky urcené na sucasné po-
zeranie lavym a pravym okom. Zrkadla sa
dali posuvat tak, aby mierne odlisné obrazy
mozog spracoval do priestorového (stereo,
3D) vnemu. Pretoze prakticky vyuzitelné
fotografie boli aZ o niekol'’ko rokov ne-
skor, obrazky boli nakreslené na zaklade
znalosti priestorovej geometrie (ukazka na
obr. 7). V ¢lanku upozoriiuje na to, Ze takto
mozu byt pozorované nielen jednoduché
geometrické tvary, ale aj ,kvety, krystdly,
busty, vdzy, ndstroje rézneho druhu atd’ tak,
aby sa nedali rozIiSit' od videnia samotnych
redlnych objektov”.

Obr. 7 (pozndmka S. H.: Nie je mi jasny
Wheatstonov zdmer - obrdzky st
prehodené lavy - pravy)

Original tohto vynalezu je v zbierkach
Science Museum v Londyne.

9 ,Philosophical Transactions” of the Royal Society of London, Vol. 128, pp. 371-394.

David Brewster (1781 - 1868). Tento
skotsky fyzik je znamy najma experimen-
talnymi pracami v optike. Objavil jednodu-
chy matematicky vztah medzi polarizac-
nym uhlom a indexom lomu reflexnej latky.
Vroku 1815 bol zvoleny za ¢lena Kralovskej
spolo¢nosti. Okrem iného vynasiel kaleido-
skop a v roku 1849 zjednodusil konS$truk-
ciu stereoskopu pouZzitim optickych hra-
nolov namiesto zrkadiel.

Oliver Wendell Holmes (1809 - 1904).
Vylepsil stereoskop (priblizne v roku
1860) pouzitim konvexnych SoSoviek.
Toto zdanlivo malé vylepSenie predoslych
stereoskopov malo podstatny vyznam pre
praktické rozsirenie stereoskopického pre-
zerania obrazkov. K ich masovému rozsire-
niu a oblube prispel bostonsky obchodnik
Joseph L. Bates (1854 - 1884). Po malych
vylepSeniach (napriklad posuvanie drziaka
obrazkov umoznilo nastavit obrazky do
spravnej vzdialenosti pre konkrétne oci) sa
novy druh zabavy a poucenia rozbehol do
sveta. Tieto prehliadacky zvyknu byt nazy-
vané aj ako Holmes/Bates stereoskopy.
Medzitym sa vylepSovali aj fotografické
techniky, takZe namiesto kreslenych ob-
razkov sa jednoznacne presadili dvojice
fotografii umiestnenych vedla seba na
jednom nosici (najma papier a sklo).

Zrejme aj bez nadsadenia mdézeme prek-
vapujuco konstatovat, Ze pred 150 rokmi
si doma prezeralo 3D obrazky viac diva-
kov ako teraz.

Princip tvorby a prezerania stereofo-
tografii sme sa pokdsili schematicky zna-
zornit na obrazku (obr. 8).

Zdkladny

princip tvorby
a prezerania
stereofotografil

Obr. 8

Na obr. 8a je pohlad (zhora) na hlavu ¢lo-
veka, pri¢om st znazornené zorné polia oci.
Zorné polia o¢i (pravé, lavé) predstavuju
sektory, v ktorych ¢lovek vidi monokularne
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(ak pozerd iba jednym okom, nevidi bino-
kularne, stereo, resp. 3D). Tam, kde sa zor-
né polia o¢i prekryvajt, vidi binokuldrne
(stereo, 3D, priestorovo).

tia poznatkov o zraku ¢loveka - princip
tvorby a prezerania stereofotografii. Tak
ako Clovek (a aj vacsina Zivocichov) ma dve
oci, aj stereofotoaparat ma dva objektivy.
Vzajomna vzdialenost ocCi Cloveka je v prie-
mere priblizne 65 mm. Osova vzdialenost
objektivov stereofotoaparatu (3D fotoapa-
ratu) je tiez priblizne 65 mm (v dalSom po-
kracovani si vysvetlime, Ze tato vzdialenost
moze byt s vyhodou mensia alebo vacsia
- v zavislosti od fotografovaného objektu).
Podobne, ako v Iudskych ociach vznika na
sietnici prevrateny obraz pozorovanych ob-
jektov, vznika na fotocitlivych vrstvach fo-
toaparatu dvojica obrazov umiestnenych
v zornych poliach objektivov.

Tieto obrazy su spracované tak, aby sa
dali vlozit do drziaka prehliadacky (8c).
Na druhej strane prehliadacky je Stitok
so SoSovkami vzdialenymi tiez priblizne
65 mm. V strede, medzi $oSovkami, smerom
k drziaku fotografii méze byt nepriehladna
vertikalne orientovana ploska zabezpecu-
juca, aby pravé oko videlo pravu fotografiu
a lavé oko lavu fotografiu.

Ked' pozorovatel' (8d) pozera cez SoSov-
ky prehliadacky na dvojice fotografii, kazdé
oko vidi obraz toho, ¢o by videlo pri pozo-
rovani skuto¢ného pozorovaného objektu.
Po spracovani v mozgu ho bude vnimat ako
skuto¢ény (neprevrateny) priestorovy (bi-
nokularny, stereo, 3D).

Na dalsich obrazkoch vidite historické
stereoprehliadacky zo zbierok autorowv.
Na obr. 10 je stereoprehliadacka s vyraze-
nym datumom september 1887. Naobr. 11
je miniatirna vreckova skladacia prehlia-
dacka priblizne vo vel'kosti okuliarov. Na
obr. 12 je zaujimava skladacia stereopre-
hliadacka. Na obr. 13 si americkd rodina
prezera stereoobrazky (ukazka z americké-
ho katalégu z roku 1908).

Obr. 9
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Obr. 10

Obr. 11

Obr. 12

Obr. 13

Vyvoj sa neda zastavit
Po tom, o si miliény divakov so zaujmom

prezerali stereofotografie z celého sveta,
sa mohlo zdat, Ze uz nie je ¢o vylepSovat.

www.upv.sk

Vdaka nad$enym vynalezcom vsak pribu-
dali nové prehliadacky na prezeranie stale
mensich a mensich obrazkov. Tie bolo naj-
prv mozné ziskat z fotoaparatov fotiacich
na sklo s fotocitlivou vrstvou, neskor na foélie
s fotocitlivou vrstvou, potom na kinofilm
(35 mm), dokonca aj na film pouzivany do
amatérskych kamier (16 mm, resp. neroz-
rezany film 2 x 8 mm).

0d pozerania samostatnych dvojic ob-
razkov na jednom nosi¢i (podklade) sa
prechadzalo na praktickejSie prezeranie
viacerych (mensich) dvojic umiestnenych
na jednom nosici (usporiadanych pod se-
bou). Potom sa preslo na priestorovo este
uspornejsi sposob, tzv. stereokotuciky.
Dvojice obrazkov (s rozmermi priblizne 12
x 10 mm) boli umiestnené po obvode kotu-
cika, ktory sa vkladal do stereoprehliadacky
(bezne nazyvanej ,stereokukatko“). Tento
spOsob prezerania (ale aj amatérskej tvor-
by) stereofotografii sa u nas rozsiril najma
vdaka tomu, Ze MEOPTA vyrabala nielen
prehliadacky Meoskop a stereokotuciky
(na jednom kotuciku bolo 7 dvojic), ale aj
svetoznamy fotoaparat Stereomikroma
(v rokoch 1960 - 1972; o fiom si povieme
viac v dalSom pokracovani).

Ukazky prehliadaciek stereokotucikov
mozete vidiet na fotografidch zo zbierky
autorov (obr. 14 a 15). Za povSimnutie stoji
aj to, Ze na tych najnovsich sa objavuje na-
miesto stereo nam uz dobre zndme ozna-
¢enie 3D (obr. 15). O tom, Ze tento systém
nie je eSte celkom minulostou, svedci aj to,
Ze autorom sa podarilo (na burze) zaku-
pit zahrani¢ny stereokottcik vyrobeny iba
pred dvoma rokmi.

Obr. 14

Obr. 15
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Pod'me si zaexperimentovat’

Predpokladame, Ze sme vas dostatoc-
ne nabudili na malé zaexperimentovanie
s pozorovanim dvojic obrazkov, ktoré bude-
te vnimat ako 3D. AKko vyrieSime problém
s tym, Ze nemate stereoprehliadacku?
Jednoducho - po spominanych vylepSova-
niach prehliadaciek, od tych so zrkadlami

cez tie s optickymi hranolmi a najrozsire-
nejs$imi so SoSovkami, prejdime k dalsiemu
vylepSeniu. Nepotrebujete stereopre-
hliadacku. Na nasledujice dvojice obraz-
kov (obr. 16, 17, 18, 19) staré priblizne 100
rokov sa zapozerajte podla nasledujiceho
navodu:

Dvojicu stereoobrazkov umiestnime kol-
mo na os oc¢i vo vzdialenosti priblizne

30 - 40 cm tak, aby sa predel medzi ob-
razkami nachadzal v strede zorného pola.
Potom zamierme zrak na predel medzi
obrazkami a snazime sa, ako keby pozerat
za obrazky. Nenditme zrak k nicomu inému.
Po kratkom Case sa nam medzi dvoma ob-
razkami zjavi treti - 3D obrazok.

Obr. 17
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Russian Officers (Dis) cussing the War News,
. " St. Petersburg. Russia.
2 = b

- .

Obr. 19

Nasledujuci obrazok je vam pravdepodobne znamy...

Obr. 20

36  dusevné viastnictvo | 3| 2010 WWW.UPV.Sk



0 tom, Ze vSetko sa da vylepsit, sved¢i aj
PokeScop (obr. 21), ktory bol v roku 2003
oceneny Medzinarodnou stereoskopickou
spolo¢nostou vo Francuzsku ako najlep-
§i vyrobok (napr. http://www.pokesco-
pe.com/pokescopeinfo.html). Zaujimavé je,
Ze vynalezca tejto prehliadacky sa vratil
k principu pouzitia optickych hranolov, kto-
ré priblizne pred 150 rokmi pouzil uz David
Brewster. Hlavnou vyhodou PokeScopu je
to, Ze sa nim daju prezerat obrazky réoznych
vel'kosti. Vel'kost obrazkov v klasickych ste-
reoprehliadackach bola obmedzena vzdia-
lenostou o¢i, ktora je asi 65 mm, takze Sirka
obrazkov bola priblizne zhodna alebo men-
$ia. Dal$ou vyhodou tejto pomdcky je, Ze sa
da poskladat do malého kompaktného hra-
nol¢eka. MoZno nim pozerat aj vel’ké dvo-
jice obrazkov na monitoroch pocitacov.

Obr. 21

Hortca novinka

O tom, ze 3D ,leti“, sved¢i aj najnovsia
sprava svetovych médii. Japonska firma Ta-
kara Tomi vyvinula 3D fotoaparat Shot Cam
pre deti (obr. 22). Vdaka dvom objektivom
fotoaparatu sa ziskaju dvojice fotografii,
ktoré mozno vytlacit na tlaciarni a preze-
rat na ,papierovej“ prehliadacke princi-
pidlne zhodnej s tymi, ktoré sme popisali
v tomto nasom ¢lanku. Do japonskych ob-
chodov by samala tato novinka dostat uZna
jar budiceho roka za cenu asi 70 dolarov.
0 tom, kedy sa dostane do nasich obchodov,
vas budeme informovat, ked’ to bude aktu-
alne.

10 Vsetky odkazy na elektronické pramene v tomto ¢lanku vo vztahu k jeho obsahu platné k 10. 9. 2010.

V dalSom pokracovani nasho serialu
sa dozviete, akymi stereofotoaparatmi
(3D fotoaparatmi) mozno vytvorit stereo-
fotografie. Prezradime vam tiez postup, ako
to urobit aj beznym fotoaparatom s jednym
objektivom. PopiSeme dalSie spdsoby zo-
brazovania 3D fotografii.

- , . 7 . 10
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THINK IT! - PART XVII

The Nature Discovered Also 3D
HOLAKOVSKY, P, HOLAKOVSKY, S.:

Bionics (continuation). An increase of an
interest in 3D technique. Development of
optic organs - how a human sees. Monocu-
lar and binocular seeing. Leonardo da Vinci
and René Descartes and their observations
on seeing. First ,3D illustrations” First ste-
reo browsers: with mirrors, with optic pris-
ms, with lens. Coming of 3D photographs
approximately 150 years ago. Experiment
for readers with 3D perception of pairs of
photographs also without browsers. Poke-
Scop.

Pokracovanie
v Dusevnom vlastnictve ¢. 4/2010
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Z GALERIE TVORCOV

Uzitocné aplikacie su vysledkom
kového vyskumu

4 L4

Spi

Vo funkcii predsedu SAV posobite uz
vySe roka. Ako sa vase povodné predsta-
vy suvisiace s predsednickou funkciou
zatial zhoduju so skuto¢nostou?

Je logické, ze predstavy, s ktorymi som
nastupoval do funkcie predsedu akadémie,
sa zatial uplne nenaplnili. Napokon, ani by
nebolo velmi dobré, ak by to bolo inak, lebo
by sa mohlo zdat, Ze sme si aj s ostatnymi
¢lenmi Predsednictva SAV dali nizke ciele.
Napliianie predstav a predsavzati nie je jed-
noduché a nezavisi iba od néas. Treba brat
do uvahy skutocnost, Ze sme sucastou spo-
lo¢nosti, ktora nas ovplyviiuje.

Ak by som mal bilancovat uplynuly rok,
nieCo sa mi z planov predsa len podari-
lo splnit, ale ¢lovek vzdy musi mat’ vyssie
ambicie, iba to ho postva dopredu.

Vlani, po uvedeni do novej funkcie ste
spominali, Ze budete preferovat stabilitu
a kontinuitu ¢innosti akadémie, Ze chce-
te podporovat Spickovy vyskum, roz-
vijat medzinarodnd spolupracu a spo-
lupracu s univerzitami a pricinit’ sa tiez
o stabilizaciu grantovych schém...

Veda a vyskum je beh na dlhé trate. Vys-
ledky vedeckej prace sa nedosahuji hned
a lahko, treba k tomu vela usilia, trpezlivos-
ti, ale aj podmienky, z ktorych najdoélezitej-
Sou je stabilita. Na niektorych vyskumnych
ulohach vedci pracuju aj dve - tri desatro-
¢ia, kym nieCo dosiahnu. Ak sa kazdy rok
budt menit pravidla, spsob a vyska finan-
covania vedeckého vyskumu, bude to este
komplikovanejsie. Nehovorim, Ze vsetko
zavisi od financii, aj ked rozpocet Sloven-
skej akadémie vied je ovela nizsi ako rozpo-

cet podobnych instittcif v susednych kraji-
nach, napriklad v Cesku, ale vedecka praca
si vyzaduje primerané podmienky, stabilitu
a nasSou povinnostou je zabezpecit, aby
sme neboli ako na hojdacke, raz dolu a raz
hore. V stcasnosti vedci neistotu pocituju
napriklad pri grantovom systéme. Nie je
predsa mozné, aby uz raz vyhlasené projek-
ty boli o nejaky ¢as zruSené, Casto eSte skor
ako ich vedecki pracovnici za¢nu riesit.
Preto tak zdoraziiujem pri vedeckej praci
stabilitu, nadvdzne kontinuitu a celospolo-
Censky konsenzus.

To, Ze v SAV preferujeme Spickovy vy-
skum, je pochopitelné, lebo konkrétnymi vy-
sledkami vyskumu sa slovenska veda mdéze
najlepsie prezentovat. Osobne vSak nemam

rad rozdelovanie vyskumu na zakladny a ap-
likovany, lebo je tazko urcit’ presnu hranicu
medzi jednym a druhym. Pri posudzovani
vyskumu nemozeme byt ultrapragmaticki,
ved bez zikladného vyskumu by sme ne-
mali ¢o aplikovat. V tejto stuvislosti som uz
viackrat pouzil myslienku istého anglického
profesora, Ze len Spickovy, excelentny vy-
skum moze viest k uzitoénym aplikaciam. Aj
preto v SAV podporujme Spickovy vyskum
a budujme moderné laboratoria, ktoré po-
mozu aj dalsim vyskumnym a vzdeldavacim
pracoviskam. Otvara sa ndm pritom priestor
na uZzsiu spolupracu s univerzitami, ktoré st
dolezitym partnerom SAV, no tie musia byt
tieZ na pozadovanej irovni, aby obstali v ce-
losvetovej konkurencii.
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Ministerstvo Skolstva SR v tomto smere
uZ pracuje na stratégii rozvoja vedy a oca-
kavame, Ze univerzity, s ktorymi planujeme
pri vyskumnej praci spolupracovat, budu
mat adekvatne podmienky a skvalitnia svo-
ju vedeckovyskumnu pracu.

Ako daleko ste so zniZovanim byrokra-
cie, administrativnej zataze v akadé-
mii? To bolo tieZ jedno z vaSich predsav-
zati.

Znizit byrokraciu a administrativnu za-
taz vedeckych pracovnikov je problém,
s ktorym zapasime dlhsi ¢as. Odvija sa jed-
nak od nedokonalych pravnych predpisov,
ale korene tohto problému moZno hladat’ aj
v naSej mentalite, niekedy totiZ chceme byt
papezskejsi ako papez a zbytocne veci kom-
plikujeme. Ale nie je to iba nas$ problém,
v ostatnom case sa stretdvame s velkou by-
rokraciou napriklad aj pri usili zapojit sa do
vyziev ramcovych programov EU a pri Cer-
pani finan¢nych prostriedkov z eurépskych
fondov. Dokazom vSeobecnosti problému
s administrativnou zatazou vedcov je aj vy-
zva z marca tohto roka, ktora bola zverej-
nend na internetovom portali o Eurépskej
Unii - Euractiv.sk a nabadala pracovnikov
z oblasti vedy, aby podpisom dali najavo,
Ze aj byrokraciu v Bruseli je potrebné eli-
minovat. Vedecky pracovnik by sa mal v pr-
vom rade sustredit na rieSenie odbornych
problémov a nie na vypisovanie rdéznych
tla¢iv a formularov. Verim, Ze ¢astejSou ko-
munikaciou a argumentovanim sa uvedeny

problém bude dat postupne rieSit u nas
iv celej Eurdpe.

Odbremenit’ vedeckych pracovnikov od
zdlhavych administrativnych prac mozno
napriklad tym, Ze na pripravu projektov
a vypracovanie Ziadosti si najmu projekto-
vych manazérov. Niektoré pracoviskd SAV
to uz zacali praktizovat, aj ked, samozrej-
me, projektovych manazérov musia zapla-
tit. Uvidime, ako sa tento systém osvedci
a ¢i bude efektivny.

Uz niekol'’ko rokov hovorime o potrebe
budovania znalostnej spolo¢nosti a eko-
nomiky, ¢o vsak predpoklada aj vacsiu
podporu vedy a vyskumu, a to nielen
zo Statneho rozpoctu, no aj z privatneho
sektora. Zial, z privatneho sektora finan-
¢né prostriedky akosi neprichadzaj...
Ako vnimate tieto suvislosti?

Oblast’ znalostnej spolo¢nosti a ekono-
miky je dosial iba predmetom zdlhavych
diskusii, ktoré nevedu k progresivnym rie-
Seniam. Mali by sme sa rozhodnejsie posta-
vit' za znalostnu spolo¢nost a ak ju chceme
budovat, uvedomit' si, Ze bez investicii sa to
neda. Investicie do vzdelania, vedy, vysku-
mu, inovacii musia byt v popredi celospo-
lo¢enského zaujmu. Zatial' to, Zial, tak nie
je, staci si pozriet programové vyhlasenie
sucasnej vlady, v ktorom nie je budovanie
znalostnej spolo¢nosti medzi prioritami.
Pritom priklady z eurépskych krajin ho-
voria jasnou recou. Napriklad také Finsko,
ktoré v sdcasnosti patri do prvej Sestky

tridsiatich vyspelych krajin OECD. Pred
niekol'kymi rokmi v tejto krajine stavili na
masivnu podporu vzdelavania, vo velkom
sa zacali venovat informacnym a komuni-
ka¢nym technolégidm, vytvorili dobré pod-
mienky pre vyskum v chemickom, drevo-
spracujucom priemysle, v biotechnolégiach
a vysledok sa dostavil.

U nas chyba komunikdcia medzi prie-
myslom, ktory je eSte v slovenskych rukach,
a vedeckou komunitou. Absolutne zlyhava-
me v tom, Ze z privatneho sektora neprudia
do vedy a vyskumu 2/3 percent celkového
HDP, ako sa na tom pred ¢asom uzniesli
eurdpske Staty v ramci tzv. Lisabonskej
stratégie. Treba priznat, Ze sme urobili
chybu, ked' sme finan¢ne podporili nadna-
rodné spolocnosti a nestanovili podmienky,
aby vybudovali na naSom uzemi vedecko-
vyskumné zakladne. DrZia si ich vo svojich
materskych spolo¢nostiach, ¢o je pre nich
urcite vyhodnejSie a v neposlednom rade
si tym chrania dusevné vlastnictvo. Tych
niekolko slovenskych podnikov, ¢o este
zostalo, je mnohokrat v situdcii, Ze ledva
prezivaji a nemaju na to, aby financovali
vedu a vyskum.

Na rozdiel od vyspelych Statov mame aj
velmi malo institucii, ktoré sa venuju tran-
sferu technolégii a poznatkov. Dlho sme
napriklad uvaZzovali, Ze na Slovensku vytvo-
rime regionalne inovacné centrd, ale opat
z toho ziSlo. Pritom by to bolo velmi pros-
pesné, ved nie je predsa mozné, aby ve-
decky pracovnik s vysledkom svojej prace
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,obiehal“ podniky a hladal niekoho, kto
jeho napad zrealizuje. Vo svete je to naopak
- vedcov vyhladavaju tzv. vedecki skauti,
ktori st dobre informovani, zicastiiuju sa
na odbornych konferenciach, $koleniach
a maju prehlad o aktivitach vedeckych ko-
munit.

Slovaci su navysSe velmi netrpezlivi
avo vede je to zl4 vlastnost. Ak SAV dostane
nejaké financie, spolo¢nost ocakava okam-
zite vysledky. Dal$im nasim nedostatkom
je aj to, Ze Casto tieto vysledky nevieme
primerane ,predat” V ostatnom case sa to
uz nastastie zlepSuje, nasi vedecki pracov-
nici si uvedomuju, Ze o svojich vysledkoch
musia hovorit' a najma publikovat odborné
¢lanky, predovsetkym v karentovanych ca-
sopisoch.

Nie celkom dobru sluzbu slovenskej vede
robia aj nase média, ktoré ndm nie su vzdy
naklonené a vyhladavaju skor senzacie ako
seridzne predstavenie vedcov a komento-
vanie vyznamného vedeckého vysledku.
Niekedy sa nam aj podari vytvorit naprik-
lad dokumentarny film, ten vSak zvycajne
nie je vysielany v najsledovanejsich termi-
noch, a tak sa verejnost o praci vedcov zno-
vu nedozvie.

Na financovanie vedy, vyskumu a ino-
vacii je mozné vyuzit aj zdroje z euro-
fondov. LenZe Slovensko pri c¢erpani
peiiazi z Unie dlhodobo pokrivkava, nie
sme schopni dostato¢ne vyuzit finanéné
prostriedky, ktoré nam ponika Brusel.
Zhodou okolnosti prof. Vladimir BuZek
z Centra pre vyskum kvantovej infor-
macie Fyzikalneho tstavu SAV vyhlasil
nedavno v istom periodiku, Ze ,na Slo-
vensku neexistuje tisic Ziadatelov, ktori
by boli schopni podat’ projekty“. Je to ozaj
také zlé aj podla vas?

Nechcem polemizovat o tom, kol'ko ma-
me na Slovensku ziadatelov o financ¢né
prostriedky z eurépskeho investi¢ného ba-
lika na projekty. Vypracovat dobry projekt
nie je jednoduché, lebo st stanovené prisne
pravidla a kritéria, ktoré treba respekto-
vat. Dany projekt je nevyhnutné financne
podporit aj z domacich zdrojov, €o je ¢asto
problém.

V SAV sme napriklad v projektoch 7. rdm-
cového programu EU pre vyskum a techno-
logicky rozvoj mali koncom minulého roka
zakontrahovanych priblizne 6,8 mil. eur.
Podielame sa aj na projektoch, ku ktorym sa
iné Staty zo strednej a vychodnej Eurépy ne-
dostali. Cize doleZité je, aby ste mali ¢o po-
nuknut, pretoZe vyhrava len jeden. Zaroven
musim pripomenut, Ze ani raimcové progra-
my nie su bez nedostatkov, a vedel by som
si predstavit aj iny systém prerozdelovania
financif na vyskumné aktivity v EU. Podla
mojho nadzoru by sa mal vacsi déraz klast
na zaverecné oponentury projektov ako na
priebezné dokumentovanie prace. Tak je to
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napriklad v National Institutes of Health
(NIH) v Spojenych statoch americkych, kde
veduci projektu dostane urciti sumu na
projekt a vyuzitie finan¢nych prostriedkov
dokumentuje az pri zaverecnej oponentire
celého projektu. Ak nesplni stanovené ciele,
ma velmi malu Sancu dostat’ dalsi projekt
a vo vyskume pokracovat. To je najlepSia
motivacia. Pri spracovani projektu sa da
naslubovat ¢okolvek, ale ovela doleZitejsie
su vysledky.

Netreba zabudat ani na to, Ze kym v nie-
ktorych $tatoch EU, kde poskytuji na vedu
a vyskum ovela vysSie percento HDP, su
réamcové programy Unie iba akousi Ceres-
nickou na torte, u nas je zatial' t4 ceresnicka
celou tortou.

Mimochodom, uZ spominany prof. Bu-
Zek este vlani v jednom rozhovore pre
isté noviny uviedol: ,V akademickom
prostredi vlddne akdsi zvlastna demok-
racia. Sivy priemer zakaZdym prehlasuje
pokusy o reformy a presadi to, ¢o mu vy-
hovuje.” V§imli ste si aj vy ten sivy prie-
mer? A ak ano, ¢o s nim robit?

Priemer je vZdy priemer a privlastky - si-
vy, Cierny alebo akykolvek st zbytocné.

Kazda akademicka obec ma svoju sa-
mospravu. Nie je tomu inak ani u nas, v sa-
mosprave mame zastupcov demokraticky
zvolenych akademickymi obcami vedec-
kych organizacii, l'udi, ktori dostali déveru
kolegov. Najvy$$§im samospravnym orga-
nom akadémie je Snem SAV a vykonnym
samospravnym organom akadémie je pred-
sednictvo. Netvrdim, Ze je to najidedlnejsi
systém, mozno by c¢lenstvo v samosprav-
nych organoch akadémie nemalo byt az
také ,anonymné*, zZiadala by sa niekedy vac-
Sia zainteresovanost jednotlivych clenov,
ale zatial' je tento systém akceptovatelny.
Ak zivot prinesie potrebu zmeny, budeme
o tom diskutovat, ved' ni¢ nie je dokonalé
a vSetko sa da zlepSovat.

Asi pred troma rokmi, po tom ako v nie-
kol'’kych ustavoch SAV vykonal previer-
ku Najvyssi kontrolny trad, bolo vo vse-
obecnosti konstatované, Ze Specifikom
akadémie je nedostatocne zabezpecené
dusevné vlastnictvo, Ze napriek bohatej
vedeckej ¢innosti a mnoZstvu pracov-
nikov akadémia aZz tak vela patentov
nema. V ¢om to je?

Netvrdim, Ze sme inStittcia, ktorda sa
hrdi mnoZstvom patentov, ale to, Ze sa
k tomu vyjadruje NKU, nie je pre miia sig-
nifikantné. NKU neprinalezi radit vedec-
kym pracovnikom, aby menej publikovali
svoje vysledky a radsSej viac patentovali.
V akadémii dobre vieme, ¢o je to patentova
ochrana. Z vlastnych skisenosti poznam aj
odvratenu stranku tohto problému, z ¢asu
na c¢as je potrebné sa aj sudit’ o svoje pra-
va. Napriek tomu nie som zastancom toho,
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aby sa cokolvek patentovalo. Vynalez chra-
neny patentom by mal byt predovsetkym
vyuzitelny v praxi. Existuju aj taki vedci,
ktori vyuzivaju patent na vlastnd propaga-
ciu, pre svoj imidz. V akadémii touto cestou
nechceme ist, navySe patentova ochrana aj
nieco stoji. Na druhej strane poznam vela
vedeckych pracovnikov, ktor{ majui problé-
my zohnat peniaze na patentovanie a ani
v akadémii ich na tento ti¢el nemame dost.
Kto nevie o tychto suvislostiach, Iahko sa
mu hovori, aby sa viacej patentovalo. Pub-
likovanim vysledkov badatel'skej ¢innosti je
dusSevné vlastnictvo urcitym sposobom tiez
chranené.

Moj osobny nazor je, Ze Casto aj v paten-
tovom prave a suvisiacich predpisoch su
eSte medzery, ktoré by bolo potrebné od-
stranit. Stava sa, Ze predpisy sa obchadzaju,
dochadza k porusovaniu patentovych prav
a s tym suvisi tieZ otazka, ¢i mame u nas
dost kvalitnych pravnikov v oblasti paten-
tového prava, aj z hladiska jeho vymozitel-
nosti.

Tento problém vsak treba vnimat v Sir-
Sich suvislostiach. Na Slovensku funguje
napriklad Agentira na podporu vyskumu
a vyvoja, ktora vyskum financuje. Vedec-
ki pracovnici ho realizuju aj z finan¢nych
zdrojov, ktoré im dodad inad organizacia.
Vznikne vyndlez a problém - kto mé pravo
podat’ patentovu prihlasku, ked’ st do vy-
nalezu zainteresované viaceré institicie.
Koho majetkom je takéto dusevné vlastnic-
tvo? Tu uz ide o obchod, v ktorom by mali
platit urcité pravidla. Ale su tie pravidla
jasné, zrozumitelné vsetkym...?

Patentov nemaju vela ani slovenské uni-
verzity. Zatial' ¢o vo vyspelych krajinach
najviac prihlasok predmetov priemy-
selnych prav podavaja prave univerzity,
u nas vlastnia priblizne len 10 % paten-
tov zapisanych v registri UPV SR...
Netreba sa tomu ¢udovat, ved’ univerzity
takisto nemaju tol'ko penazi, aby si mohli
dovolit patentovat vyndlezy. Znovu po-
uzijem priklad z vlastnej vedeckej praxe.
Patentova ochrana vynalezu, ktorého som
spoluautorom, vysla doteraz na 5 miliénov
americkych dolarov. Nastastie sme mali
uzatvorené zmluvy s renomovanymi zahra-
ni¢nymi spolo¢nostami, ktoré hradia nakla-
dy suvisiace s patentovou ochranou nasho
vynalezu, a iba tak sa ndm podarilo pravne
ochranit vysledky nasho vyskumu.

Predseda SAV prof. Pastorek moze byt
pre vedcov, a nielen vedcov, prikladom
v patentovani. Virologicky tustav SAV
11. marca 1992 podal na Federalnom
urade pre vynalezy v Prahe prihlasku
vynalezu, ktora bola zaevidovana v re-
gistri pod ¢islom PV 709-92. Toto nena-
padné ¢islo sa stalo prioritnym udajom
pre desiatky patentovych dokumentov



publikovanych v mnohych krajinach
sveta. VSetky nesi mena pévodcov, resp.
spolupovodcov vynalezu - Jaromir Pas-
torek, Silvia Pastorekova a Jan Zavada.
Coho sa ten vynalez tyka?

Tyka sa onkoldgie a predmetom vynalezu je
gén, ktory je schopny kédovat nadorovo-aso-
ciovany protein CA IX, ktory je v stcasnosti
pouzivany ako marker hypoxickych nadorov
a prognosticky indikator. Jednoduchsie pove-
dané, spolu s manzelkou Silviou a doktorom
Zavadom, ktory po rozdeleni federacie odisiel
do Prahy, sme objavili antigén, bielkovinu,
ktora patri medzi najdodlezitejSie ukazovatele
nedostatku kyslika v tkanivach. Ide o urcity
signalizator kyslikovej nedostato¢nosti, ktory
umoziuje véas rozpoznavat agresivne formy
nadorov. Podla toho je potom mozné racio-
nalnejsie pristapit k liecebnym metddam na-
dorov, zvolit napriklad razantnejsiu chemote-
rapiu alebo radioterapiu.

Na uvedeny vynalez Patentovy urad
Spojenych statov americkych 7. febru-
ara 1995 udelil patent publikovany
pod cislom US 5387676 a s nazvom
MN gene and protein. Jeho patentové ro-
diny predstavuju v sticasnosti okolo 150
dokumentov, ktoré znamenaju patento-
vi ochranu v desiatkach krajin sveta.

Nazov MN gene and protein sme ¢asom
zmenili na CA IX, teda karbonicka anhydra-
za IX. Neskdr sme vo vyskume pokracovali
a nas vynalez je vyuzitelny v diagnostike,
ako aj pri liecbe nadorov. Majitelom pa-
tentu je Virologicky ustav SAV, ale pravnu
ochranu a vyvoj findlneho produktu sme
zverili do rdk nadndrodnym spolo¢nos-
tiam, ktorych materské firmy sidlia najma
v Spojenych $tatoch americkych.

V ktorom roku ste sa pustili do zaklad-
ného vyskumu spominanej bielkoviny,
resp. ludského génu?

Bolo to na prelome 80. a 90. rokov, vy-
skum sme robili a doteraz robime v nasich
laboratériach a vyvoj nového lieku a vSetko,
¢o s tym suvisi, sa uskutociiuje v zahranici.
V sucasnosti ma uplatnenie vysledkov vy-
skumu v diagnostike na starosti nadnarod-
na spolo¢nost Siemens a o vyuzitie produk-
tu v liecbe sa snazi nadnarodna spoloc¢nost’
Bayer Schering Pharma AG.

Kedy by sa mal finalny produkt objavit
na trhu?

Predpokladdm, Ze koncom tohto alebo
zaciatkom budtceho roka.

Zmenime tému. V jali tohto roka v jed-
nom z objektov Virologického tstavu
SAV, kde prebiehali rekonsStrukéné pra-
ce, vypukol poziar. Urcite to bol aj pre
vas poriadny $ok, ved od roku 2001 ste
boli riaditelom tohto ustavu a v tejto
funkcii ste zotrvali osem rokov.
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Stale som zamestnancom Virologického
ustavu SAV, aj ked momentalne na mensi
uvazok. Poziar budovy ustavu nas vsetkych
Sokoval, ale nastastie nikomu sa nic nestalo
a dolezity biologicky material sa podarilo
zvacSa zachranit, je uloZeny na tekutom
dusiku a v hlbokochladiacich zariadeniach
v neposkodenych c¢astiach budovy aj v su-
sednych ustavoch. Niektoré biologické
zbierky produkujtice rézne protilatky ma-
me uloZené dokonca v depozitoch v USA.
Poziar je sice velké nestastie, ale treba ist’
dalej. Viaceré institicie nam sltbili pomoc
vratane Ministerstva financii SR, ale vieme,
Ze si musime najskor pomoct sami. Niekto-
ré zariadenia dokazeme uviest do prevadzky
a predpokladame, Ze o niekol'ko tyzdiiov bu-
deme moct vo vyskumnej praci pokracovat.

Virolég sa musi vyznat' aj v molekular-
nej bioldgii, imunolégii, chémii, ale aj
matematike a Statistike, aby mohol vy-
hodnocovat vysledky a samozrejmostou
je ovladanie cudzich jazykov. Vas kto na-
infikoval vedeckym virusom?

Do Virologického tstavu SAV som priSiel
eSte ako Student Prirodovedeckej fakulty
Univerzity Komenského a robil som tam
aj diplomovii pracu. Ci ma niekto nainfi-
koval vedeckym virusom? Neviem. Urcite
viem, Ze ma odjakziva lakali prirodné vedy
a poznavanie a v ustave som pocitil radost
z objavovania novych veci. Stretol som tam
zanietenych ludi a aj ked nerdd hovorim
o vzoroch, od viacerych som sa vela naucil
a dones sa usilujem ,zobrat* si od l'udi, kto-
rych stretavam, to najlepsie, Co v nich je.

Svetova zdravotnicka organizacia
10. augusta tohto roka vyhlasila ukonce-
nie pandémie prasacej chripky. Vakciny

proti tejto chripke sa na Slovensku nie
vel'mi minali, ani samotni lekari nemali
zaujem zaockovat sa. V suvislosti s pra-
sacou chripkou existovali a eSte aj dnes
existuji rozne dohady. Su i také nazory,
Ze to bola len nafiiknuta ,bublina“ na
ktorej chceli zarobit farmaceutické spo-
lo¢nosti.

Hovori sa, Ze po boji je kazdy generalom.
Nesmieme zabudat, Ze takéto hrozby boli
v minulosti, st dnes a budu aj v budticnosti.
Otazka je, ¢i sme pripraveni, ak by sa nie-
¢o podobné stalo. Predstavte si, Ze by sme
proti prasacej chripke ni¢ nepodnikli, neku-
pili by sme vakciny zo zahranicia a zrazu by
zacali ludia u nas zomierat. Oc¢kovanie ne-
bolo dostato¢ne spropagované, nerobila sa
osveta medzi l'udmi a média opat’ vo vset-
kom hladali senzaciu. Vakciny prechadza-
ju prisnou kontrolou a boli podla mia
bezpecné, pretoze inak by sa nemohli pre-
davat.

Nézory, Ze za prasacou chripkou stala
farmaceuticka loby nevyvraciam, lebo far-
maceuticky priemysel, podobne ako firmy
z inych odvetvi priemyslu, chce aj nieco za-
robit. Napokon, WHO odporucilo krajinam,
aby situaciu riesili podla vlastného uvaze-
nia, ale som presvedceny, Ze ak by vypukla
rozsiahla pandémia, tak by najskor dostali
vakciny obyvatelia tej krajiny, kde sa vakci-
ny vyrabaju alebo kde sidli ich producent.
Pri predaji diktuje cenu vyrobca.

Nikto nevie uplne predpovedat, ¢o pride.
Tak to bolo volakedy s pandémiou Spaniel-
skej chripky. Urcite si pamatame na pomer-
ne nedavnu infekciu virusom SARS, ked
hlavne v Azii tento virus zabfjal najma deti
a starsich l'udi. Nesmieme ni¢ podcenovat,
treba byt stale na pozore.
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SAV s vlastnou pravnou subjektivitou vy-
stupuje apoliticky a usiluje sa zachovat
si poziciu verejnopravneho subjektu,
ktorym by nemali mavat’ politické zme-
ny v Kkrajine, no akadémia na svoje fun-
govanie predsa len potrebuje aku-takia
politicki podporu. Je totiz financova-
na zo Statneho rozpoctu. Na Slovensku
mame novu vladu, vladu s novymi pred-
stavami a ambiciami, ale aj s tendenciou
vyraznejsie Setrit. Ako sa pozerate na
navrhované priblizne 10 %-né budico-
rocné zniZenie rozpoctu aj pre akadé-
miu? Co by to pre fiu znamenalo?
Slovenska akadémia vied s nedostatkom
financii zapasi dlhodobo a navrhovany
rozpocet nepredstavuje iba spominanych
10 %, ale redlne sa bliZi k 20 %. Zredukovat’
pocet administrativnych pracovnikov (¢o
ma byt podla vlady cielom Setrenia) nemoé-
zeme, lebo tvoria iba desatinu z celkového
poctu pracovnikov akadémie. ZniZenie poc-
tu vedeckych zamestnancov by vazne ohro-
zilo rieSenie projektov, ktoré st zmluvne
viazané. Preto hladame cesty na rieSenie
situacie a usilujeme sa o potrebe podpory
vedy, vyskumu, vzdelania v naSej krajine
presvedcit aj predstavitelov vlady.

Vlada chce na jednej strane zniZovat
rozpocet SAV, no na druhej strane si sta-
novila za ciel' zvysit podiel financova-
nia vedy aspon na 0,8 % HDP (v sucas-
nosti je priemer v krajinach Eurépskej
tinie okolo 1,8 %). Rovnaky ciel ma-
la vo svojom programovom vyhlaseni
i predchadzajica vlada Roberta Fica, no
vroku 2008 bol podiel vydavkov na vedu
0,47 % HDP a odhad na rok 2009 je
0,65 %.

Kalkulacie su jedna vec, realita in3,
zostava nam len verit, Ze podiel financo-
vania vedy bude aspon tych 0,8 % HDP. Za
tym, Ze vlani doslo k zvySeniu podpory vedy,
treba vidiet najméa cerpanie prostriedkov
z eurofondov a pokles HDP. Pre porovna-
nie - Ceska a madarska akadémia vied maju
rozpocet na jedného zamestnanca trikrat
vyssi ako my.

Dalo by sa povedat, Ze budicnost’ SAV je
aj buducnostou vedy na Slovensku. Ved’
v sucasnosti je v SAV zamestnana pri-
bliZne jedna Sestina slovenskych vedcov
a vyskumnikov, pricom vedci v akadémii
produkuju takmer polovicu vsetkych
slovenskych vedeckych textov uverejne-
nych v karentovanych casopisoch...
Jednou z nasich najdolezitejsich uloh je
aj nadalej udrzat v SAV kvalitné vedecké
kolektivy, lebo dne$na veda nie je o indi-
vidualizme, ale o komunikacii a schopnos-
ti spolupracovat. Nechcem opakovat, iba
pripominam, Ze budicnost kazdej krajiny
je zalozena na kvalitnom vyskume a vyvoji.

dusevné vlastnictvo | 3 | 2010

Ktoru cast’ diia mate najradsej?

Rano. Tesim sa na vSetko, o mi prine-
sie novy den. Vstavam s tizbou spravit
nieco uzito¢né a ked k tomu este svieti
slniecko, nema to chybu.

Zvyknete si pracu brat’ aj domov?

Neda sa presne povedat, kedy pracu-
jem. Nechcem, aby to vyznelo bombas-
ticky, ze vedecky pracovnik so svojimi
pracovnymi problémami vecer ¢o ve-
cer liha aj do postele, ale nasa praca je
v mnohom S$pecificka. Vedca moze nieco
vyznamné napadnut hoci aj pod spr-
chou. Najlepsie to vystihli nase deti, ked’
lakonicky skonstatovali, Ze o com by sme
sa s manzelkou mohli stale rozpravat, ak
nie o praci.

roM Y

Aké bolo zatial najtazsie rozhodnu-
tie tykajuice sa vasej prace?

Rozhodovat sa som nuteny denne
asomrad, ked' sa k svojim rozhodnutiam
nemusim vracat. Podla mna je najtazsie
rozhodnutie, ktoré zasiahne negativnym
sposobom ludi, s ktorymi spolupracu-
jete. Dufam, Ze takéto rozhodnutia ma
v najblizSom case necakaju...

Vasa najvicsia investicia pre ra-
dost?

Jednoznacne volny cas. VsSetko co
k tomu patri, od fyzickej aktivity az po
lenosSenie, ¢ize knihy, hudba, Sport, pri-
roda...

Kde by ste asi posobili, keby ste sa
zhodou okolnosti vyhli biochémii?

Tazko povedat, moZno by som sa ve-
noval matematike, fyzike, to ma tiez
v mladosti lakalo.

Co nemate rad na sebe a ¢o na dru-
hych?

Na sebe nemam rad obc¢asnd pohodl-
nost, ktora sem-tam prejde do lenivosti.
Na druhych mi najviac prekaza netiprim-
nost a ked' sa ma snazi niekto oklamat.

Ako ste v letnych mesiacoch dovo-
lenkovali?

Vybrali sme sa s manzelkou na dovo-
lenku k Jadranskému moru, ale po po-
ziari vo Virologickom tstave SAV sme sa
vratili skor, ako sme planovali.

WWW.UPV.S k

Jaromir Pastorek (53)

Narodil sa v ucitelskej rodine v Novych
Zamkoch. V roku 1982 absolvoval Priro-
dovedecku fakultu Univerzity Komen-
ského v Bratislave, Katedru biochémie
a ziskal titul doktora (RNDr.). Kandida-
taru (CSc.) v roku 1988, aj titul doktora
vied (DrSc.) v roku 1998 ziskal v odbore
virolégia na Virologickom tstave SAV
v Bratislave. V tom istom roku sa stal
na Prirodovedeckej fakulte UK v Brati-
slave docentom. V rokoch 1990 - 1991
absolvoval studijny pobyt na Institute of
Animal Health, Houghton, UK a v rokoch
1997 - 2002 tri az Sest mesiacov roc-
ne na Faculty of Agronomy, Gembloux,
v Belgicku. V jini 2005 bol Jaromir Pas-
torek vymenovany za vysokoskolského
profesora v odbore mikrobiologia.

Posobi vo viacerych aj zahrani¢nych
grantovych agenturach, komisiach a ve-
deckych spolocnostiach. Je autorom
vySe sto recenzovanych prac v medzi-
narodnych karentovanych casopisoch
a tiez autorom mnohych odbornych pub-
likacii.

Pastorekovci maju dve deti, syn Michal
v sucasnosti absolvuje doktorandské
$tidium v Ustave experimentalnej onko-
logie SAV, dcéra Laura Studuje architek-
tlru a je vo Stvrtom rocniku.

PhDr. Jillius Sipo§
Foto: autor rozhovoru

FROM THE GALLERY OF CREATORS.
USEFUL APPLICATIONS ARE RESULTS

OF THE SUPREME RESEARCH

In March last year the Assembly of the
Slovak Academy of Sciences elected to the
Office of the President of SAS Mr. Jaromir
Pastorek, the Professor of Biochemistry. He
was appointed by the President of the SR
Mr. Ivan Gasparovic and on June 4, 2009 he
entered into the new office.

Professor Pastorek was awarded the Scien-
tist of the Year 2001 Award, in 2007 he was
included in the scientific excellence of the
SR in biology by the Academic Ranking and
Rating Agency (ARRA) and in 2008 he was
awarded the Literary Fund Award for the
Scientific Resonance. He is a member of the
Learned Society of SAS and of the European
Academy of Sciences and Arts.



USPESNE PRIBEHY: JUNKK.COM®

Uspesné pribehy

Junkk.com®: Podanie medzinarodnej prihlasky
pre maximalnu patentova ochranu
a komercny uspech

Pripadova stidia malych a strednych podnikov

Stahovaci prstenec na viacnasobné po-
uzitie je velmi jednoduché, ale jedinec¢né
a revolucné vylepSenie bezpecnostné-
ho uzaveru so zaistenim proti neZelanej
manipuldcii, ktoré sa vyuziva v spojeni
s vrchnakmi na plastové flase, ako aj s iny-
mi rozmanitymi uzatvaracimi predmetmi
v obalovom priemysle na celom svete. Za-
tial' ¢o eSte prednedavnom bol tento prvok
po otvoreni flase dalej nepouzitelny a sme-
roval do odpadu, dnes nachadza uplatnenie
aj po prvom pouziti.

Po odstraneni z vrchnaka na flasi sa da
stahovaci prstenec opatovne vyuzit naprik-
lad na zviazanie roéznych vrecusok a vriec,
pouzivanych v domdacnosti ¢i zahrade na
najrozmanitejsie ucely.

Vdaka grantu fora Fillip vynalezca viac-
Ucelového stahovacieho prstenca Peter
Martin ziskal pre svoj produkt ochranu,
ktora mu umoznuje vyhladavat poten-
cidlnych obchodnych partnerov bez obav
zo straty svojho duSevného vlastnictva.
Peter Martin tusil, Ze pravna ochrana pro-
duktu mu otvori cestu k nespocetnym
prilezitostiam a zaroven zvysi jeho dove-
ryhodnost pri obchodnych rokovaniach.
Vypracovanie patentovej prihlasky zveril
spoloCnosti pre spravu dusSevného vlas-
tnictva, s ktorej pracou bol mimoriadne
spokojny: patentovi zastupcovia pretvorili
jeho stru¢ny dvojstrankovy popis na prav-
nicky rafinovant osemnaststranovu paten-
tovu prihlasku, ktorou sa znasobila ochrana

jeho vynalezu na najvys$s$iu mieru tym, zZe
do patentovych narokov boli zaclenené aj
dalSie prvky, o ktorych sam vynalezca ani
neuvazoval. VyuZzit profesiondlne sluzby
patentovych kancelarii pri spractvani pa-
tentovej prihlasky by odporucal kazdému,
kto sa chce uchadzat o pravnu ochranu
svojich vynalezov. Odbornici na dusevné
vlastnictvo presne vedia, aké poziadavky na

patentova prihlasku ma patentovy expert
a ¢o v nej chce mat. Beznému laikovi takéto
znalosti zvacsa chybaju.

Stastnym krokom pre Petra Martina bolo
aj to, ze si nechal vyrobit’ prototypy svojho
vynalezu. Ocenil to najmé pri vysvetlovani
jeho funkénosti, ked sa mu potvrdilo, zZe
nazorna ukazka ma vacsiu cenu ako tisic

»~Dusevné vlastnictvo je chrbtovou kostou,
na ktorej je vybudované vsetko ostatné.”

Peter Martin, obchodny riaditel' v Junkk.com
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slov. ,Kupujuci klada otazky, ¢o je to, ako
to funguje, a vy im to jedinym pokriatenim
vrchnacika ukazete.. na ich vlastnej flasi
alebo na nakupnej taske, ktora sa da staho-
vacim prstencom uzavriet, a maloobchod-
nik okamzite pochopi, ako méze zakaznik
tuto vec vyuzit,“ hovori Peter Martin.

Po ziskani $tatnych i medzinarodnych
oceneni, rozvinuti aktivit orientovanych
na verejnost a po absolvovani vystav ako
Vrchnaky a uzavery v Bruseli a Inovativny
obal/Ekoobal 2008 v Narodnom vystav-
nom centre v Birminghame objavilo sa
mnozstvo vel'kych vyrobcov a maloobchod-
nych predajcov, ktori prejavili vazny zaujem
o ziskanie obchodnych prav na viacucelovy
stahovaci prstenec. S mnohymi z nich je
v sucasnosti spolo¢nost Junkk.com v po-
krocilom S$tadiu vyjedndvania s cielom
uviest tento vyrobok pri najblizsej vhodnej
prilezitosti na trh. Pri obchodnych rokova-
niach manazment spolo¢nosti znova oce-
nil radu patentovych odbornikov z Coller
[P Managementu, ktori ich nasmerovali na
moznost vyuzitia licencie.

Martinova cesta na trh je uz priamocia-
rejsia... Spésob, ktory dnes uprednostriu-
je, je ist rovno za vyrobcami vrchndkov
a uzdverov v obalovom priemysle a uzav-
riet tam licen¢ny obchod.

Peter Martin hodnoti svoju skusenost
takto: ,Keby som si nenechal patentovat
svoj napad, necitil by som sa spokojne na
vystave v Zeneve alebo pri preberani ceny
Gold Award. Ale ako sa ukéazalo, bol to iba
zacCiatok, za ktorym musi nevyhnutne nas-
ledovat proces, ktory vyzera trochu hrozo-
strasne, ale zaroven vyvolava aj povzbudivé
pocity, pretoZe je velmi racionalny. Vdaka
oceneniu fora Fillip na samom zaciatku sme
ziskali ochranu, ktord ndm umoznila ist' za
svojim pravom vystavit sa tomu velkému
riziku v samom strede priestoru, ktory
moze byt velmi vynosnou, no zaroven mi-
moriadne stresujucou dravou arénou. Ani
teraz nepodliehame Ziadnej iluzii, ba moz-
no sme eSte obozretnejsi a opatrne;jsi v na-
Sich dalsich krokoch. A tie nebudt lacné, ¢o
si jasne uvedomujeme. S na$im vynalezom
sa pohybujeme skuto¢ne na medzinarod-

nom poli. Ide o produkt patriaci do kate-
gérie vSadepritomnych predmetov beZnej
potreby, ktorého vyroba sa rata na miliardy
kusov, pricom ide o miliény libier ¢i dola-
rov. Ale postupnym napredovanim rozvaz-
nym a profesionalnym spésobom, poznajuc
svoj podiel a prejavujuc pochopenie pre
potreby a obchodné zaujmy potencialnych
partnerov a napokon aj vdaka tomu, ¢o sme
dosiahli v ochrane duSevného vlastnictva,
dufame, Ze sa nam podari pritiahnut po-
zornost, uznanie a azda uzavrieme aj dob-
ré obchody s vyznamnymi a spolahlivymi
svetovymi znackami. Zelena je zaujimavé
slovo, vo vSetkych svojich pozitivnych, ,dob-
rych’ konotaciach, ¢i v suvislosti s peniazmi,
alebo vo vztahu k Zivotnému prostrediu.

No tato farba evokuje aj negativnu asocia-
ciu, je prili$ nevinng, a teda slaba na to, aby
uchranila svoj potencial zocCi-vo¢i komer-
Cnej realite, ktora sa nie vzdy riadi etickymi
pravidlami. Preto si davame velky pozor,
aby sme neboli zneuziti. Cas hra proti nam,
ale ak budeme robit spravne veci spravnym
sposobom, dufame, Ze najdeme kvalitnych
partnerov, s ktorymi premenime nasu mys-

lienku na velmi vynosnu a obojstranne
uspokojivi skutocnost.”

Z anglictiny preloZila
Mgr. Andrea Kapustovd

(Publikované so stthlasom
Svetovej organizdcie
dusevného viastnictva - WIPO)

Pripadové studie
malych a strednych podnikov
st na webovej stranke
www.wipo.int/sme

//

s
s\

Daily Express - 16 May 2007

1 Zmienka vynalezcu Petra Martina o zelenej farbe a Zivotnom prostredi stvisi s jeho postojom k veciam a prirode. Jeho podnikatel'ska ¢innost je zalozena
na recyklacii najroznejsich uz pouzitych veci (pozn. red.).
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SPEKTRUM DOBRYCH NAPADOV A RIESENI

Lietadlo

Predstava navrhovat a vyrabat lietadla je neuveritelne krasna
amoZe nas tesit, Ze aj na Slovensku sa ndjdu l'udia, ktori to dokazu.
Ladislav Dobrovi¢ zo Sabinova, dlhoro¢ny pilot dopravnych Boein-
gov,odmalic¢kaviedol klaskeklietaniuajsvojho syna Slavomira.Ich
spolo¢nym snom bolo zostrojit vlastné Sportové lietadlo, ktoré by
odstranilo nedostatky sicasnych malych lietadiel. Ako ich hlavné
negativa vnimali vysokd hmotnost, naro¢nt ovladatelnost, umies-
tnenie pilotov za sebou a demontovatelnost’ konstrukcie. Vysled-
kom ich dvojro¢ného usilia je ultralahké dvojmiestne lietadlo ide-
alne na cestovanie, letecky vycvik, pripadne na vleCenie bezmo-
torovych lietadiel.

- Na zaciatku bola myslienka zostrojenia jednomotorového mik-
rolahkého lietadla urceného na sportové, zdbavné a rekreacné
vyuZitie. Potom nasledoval vyvoj a vyroba prototypu, kedy sa sen
o novom ultralahkom lietadle stal skutocnostou, - spomina hlavny
konstruktér Slavomir Dobrovi¢. - Jeho dolet je priblizne 750 km.
Cestovnd rychlost je urcend na 200 km/h a spotreba paliva sa po-
hybuje od 12 do 16 litrov na 100 kilometrov.

Pri konstrukcii uvedeného lietadla su pouzivané lahké kovy
a ich zliatiny optimalizovanych vel'kosti a tvarov, ¢im sa dosiahne
minimalizovanie hmotnosti. Podla predpisov hmotnost' mikro-
lahkého lietadla s dvojclennou posddkou a pohonnymi hmotami
nesmie prekrocit 450 kilogramov. Konstrukéna demontovatel-
nost’ a rozoberatelnost vodorovnej chvostovej plochy umoziuje
transport po verejnych komunikaciach na dopravnom prostried-
ku. Montaz a demontaz je velmi jednoduché a ¢asovo nenaroc¢na.

0 tom, Ze nejde o obycajné lietadielko, sved¢i aj narodny patent
udeleny UPV SR.

- Novost' vyndlezu spociva v oddelitelnosti vodorovnej chvosto-
vej plochy lietadla od jeho trupu a riadenom odpruZenom oto¢nom
telese, - vysvetluje Lucia Bockova z UPV SR. - Pomocou riadiacich
ramien a prestavitelnych tahadiel je mozZné ovlddat’ otocné teleso,
ktoré je spojené s vykyvnymi ramenami napojenymi na peddlové
telesd pravej a lavej nohy pilota. MoZnost' riadenia odpruZeného
otocného telesa prindsa lepsie zdoldvanie tazkosti pri zlych pove-
ternostnych podmienkach pri starte a pristdvani lietadla.

Spektrum
dobrych napadov
a rieseni

Konstrukcia lietadla umoznuje aj vleCenie vetronov. Na Zelanie
zakaznika je mozné pridat do vybavy tieZ zachranny padakovy
systém. Celé lietadlo okrem akrylového krytu kabiny a jej Spic-
kového elektronického navigacného a letového vybavenia, ktoré
pochadzajui zo zahranicia, je zloZené z vyrobkov presovskej firmy
Tomark, s. 1. o.

- Skusky a testy preukdzali, Ze sme zostrojili skvelé lietadlo
okamZite reagujiice na ¢innost pilota. Idedlne, malé, lahko ovlada-
telné a navyse velmi spolahlivé lietadielko, - konstatuje generalny
riaditel’ spolo¢nosti Tomark Daniel Tomko. - Boli sme zaskoceni
zdujmom, ktory sme nasim lietadlom vyvolali vo svete. Podarilo sa
ndm uZ vyrobit a predat’ 20 kusov lietadiel do takych krajin ako
Saudskd Ardbia alebo Juhoafrickd republika.

P SK 287421
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SPEKTRUM DOBRYCH NAPADOV A RIESENi

Stavebna zostava

Ked' kon¢i konkurenéna vyhoda v cene pracovnej sily alebo su-
rovinach, je potrebné koncentrovat’ sa na technolégie budticnos-
ti, s ktorymi je mozné dlhodobo udrzat rast, pripadne dosiahnut
vyssi zisk. Pozornost si zasluzi kazda slovenska firma, ktora do-
kaze vyrabat a vyvazat produkty s vysSou pridanou hodnotou.
Hoci napriklad stavebnictvo v suc¢asnosti nezaziva taky boom ako
pred par rokmi, stale predstavuje jedno z progresivnych odvetvi
ekonomiky.

Zefektivnit procesy v stavebnictve sa pokusa aj Milan Ondrejka
z Ri$nioviec so svojou stavebnou zostavou, ktora ma ambiciu na-
hradit doteraz pouzivané kvadre ¢i kocky spajané pouzitim roz-
nych malt, beténov alebo lepidiel.

Vynélez z oblasti stavebnictva priblizuje Karol Makovnik
z UPV SR:

- Stavebnti zostavu tvoria tri kliicové prvky - stavebné dielce,
montdzne puzdrd a spojovacie tyce. Na stavebny zdklad sa postup-
ne uloZi prvy rad stavebnych dielcov. Celd zostava sa spevni spojo-
vacimi ty¢ami pomocou montdznych puzdier. Opacnym spésobom
sa systém demontuje, pricom je z neho mozné jednoduchym spdso-
bom vytvorit inil stavebnti konstrukciu na inom mieste.

e
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M. Ondrejka ako pozitivum vynalezu zdoraznuje, Ze komple-
tizacia panelov si nevyzaduje zZiadnu tazka stavebnu techniku.
Jeho firma na zaklade vynalezu chraneného patentom vybudo-
vala prvy prototyp stavebného systému na baze dreva s nazvom
TAWAL, ktory uz bol pouzity pri stavbe 25 rodinnych domow.
- Zdkladom konstrukéného systému je drevo usporiadané do send-
vicovej konstrukcie. O takychto konstrukcidch sa vseobecne vie, Ze
st najvhodnej$im rieSenim pre nizkoenergetické az pasivne domy.
Drevo je ekologicky materidl, a tak ma zdujemca o zdravé byvanie
pre seba a svoju rodinu niekol'ko variantov stavby vo velmi krdt-
kych lehotdch vystavby.

Pévodca nevylucuje, Ze uvedeny sposob zabezpecenia nosnej
steny moze vyvolat zaujem aj v zahranici. - Moduldrny stavebny
systém predstavuje jeden z najmodernejsich systémov stavebnych
konStrukcii, a preto som sa rozhodol svoje technické riesenie chrd-
nit'v Eurépe a tieZ aj v Austrdlii, - spokojne dodava M. Ondrejka.

Vyhrievana zostava,
najma na sedadla lavic

Jan Hammerschmidt z Muzle moZno nezarobi miliény, ale jeho
technické rie$enie zapisané v registri uZitkovych vzorov UPV SR
si moze ziskat mnoZzstvo fanudsikov. Zamyslel sa totiz nad tym,
ako obycajnym ludom sprijemnit pobyt v studenom kostole.
- Je smutné, ked’ niekto ochorie, prechladne v kostole, kam chodf
s radostou, aby si oddychol a nacerpal duchovno. Pokiisil som sa
preto zhotovit jednoduché zariadenie na vyhrievanie studenych la-
vic postavené na principe grafitovej textilie.

5
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Vel'mi praktické rie$enie zaujalo aj Jana Laca z UPV SR: - Vyhrie-
vand zostava md skvalitnit’ sedenie na réznych typoch lavic, najmd
z dreva, kovu, kameniny alebo plastov. Na sedacej Casti lavice je ulo-
Zené plosné tvarovatelné vyhrievacie teleso prekryté elektroizolac-
nou féliou, nad ktorou je umiestnend kovovd tepelnovodivd vrstva.
Zostava je zvrchu i zboku lavice zakrytd kobercovou dekoracnou
vrstvou.

Hlavnou vyhodou zariadenia je tepelné rozloZenie vyhrievania,
jednoducha montaz a dobré tvarovatelnost podla obrysov tela, ¢o
zarucuje vyssiupohodlnost prisedeni. Vyhrievanazostavasamoze
vyuzivat aj na opieraciu ¢ast a prakticky na vSetky druhy sedadiel.
Vdakanejmoznousetritvelkt cast energieaznizit' teplotuovzdusia
o0 2 az 3 °C. Ako nam povedal ]. Hammerschmidt, technolégia uz
bola tispesSne zavedend v niekol'kych kostoloch, pricom jej vyuzi-
tie je ovela Sirsie, napriklad i na dopravnych zastavkach, v stan-
koch s pouli¢nym obcerstvenim a pod.

- Sediet’'v zime v kostole totiZ nie je Ziadna obeta. Ved'ide o zdra-
vie ludi a ti sa predsa idu modlit' k Bohu..., - podotyka povodca
technického rieSenia.

Ing. Maridn Michalovsky
(Publikované so stthlasom p6vodcov)
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ZAUJALO NAS: PRIESKUM VYUZiVANIA PATENTOVYCH INFORMACIi

ZAUJALO NAS

Prieskum vyuzivania patentovych informacii

Nastupujuci trend v patentovych informaciach: patent intelligence

Po niekol'kych mesiacoch intenzivnej
prace su zname prvé vysledky rozsiahle-
ho prieskumu Eurépskeho patentového
tradu (EPU) o vyuZivani patentovych in-
formacii.

Takmer dva a pol tisic telefonickych roz-
hovorov s respondentmi z 36 zmluvnych
Statov Eurdpskeho patentového dohovoru
(EPD) a USA (referencné udaje) prinies-
lo $tvrt’ miliona odpovedi, ktoré prave
prechadzaju podrobnou analyzou. Res-
pondentmi boli pracovnici vyskumnych
centier, univerzit, inova¢ného sektora
a priemyslu.

Ziskané udaje budu zaroven porovnané
s vysledkami podobného prieskumu z ro-
kov 2002 - 2003, ktory priniesol ,¢ierne”
C¢isla. Podla vysledkov vtedajSieho pries-
kumu napriklad 60 - 70 % priemyselného
sektora nevyuzivalo patentové informa-
cie pontikané EPU a databaza esp@cenet®
v povedomi verejnosti az tak vela nezna-
menala. Pre ludi z esp@cenet® timu to bola
velka vyzva, a preto nasledovala séria pod-
pornych akcii typu ,esp@cenet® on tour”.

Najnovsia Studia ma ukazat, do akej mie-
ry sa situdcia zmenila, pripadne priniest
odpovede napriklad aj na nasledujtice otaz-
ky:

o Rezonuje v spolocnosti poziadavka na
vyuzivanie patentovych informacii ako
podporného prostriedku v rozhodova-
cich procesoch?

o Sud potrebné, nad ramec existujtcich, dal-
Sie doplnkové sluzby pri spracovani a vy-
uzivani patentovych informacii?

o Je verejnost dostato¢ne informovana
0 moznostiach pristupu k patentovym in-
formaciam, o sluzbach a podpornych ak-
tivitdch narodnych patentovych turadov
a patentovych informacnych centier?

Graf: VyuZivanie patentov a petentovych informdcii v priemysle (vysledky aktudlnej stiidie)

Eurdpa

25%

55%

USA

respondenti, ktor{ vyuzivaji ® patenty (Eurépa - 55 %, USA - 92 %)
® patentové informacie, ale nie patenty (Eurépa - 6 %, USA - 3 %)

respondenti, ktori sa o patentové informacie ® zaujimajui a ziadaji doplnkové sluzby

Hoci su analytici vo vyjadreniach eSte
opatrni, ivodné zistenia su nasledujtce:

e ano - narasta potreba vyuZzivania paten-
tovych informacii v rozhodovacich pro-
cesoch,

e ano - je evidentna poziadavka odborné-
ho poradenstva a konzultacii ako spravne
pochopit a efektivne aplikovat patentové
informdcie v praxi, potreba dodat za-
kladnym informacidam pridant hodnotu
- nastupuje trend ,patent intelligence”,

¢ nie - napriek tomu, Ze verejnost preja-
vuje zaujem o ziskanie patentovych in-
formacii, vo vSeobecnosti deklaruje, Ze
je nedostato¢ne informovana kde a ako
patentové informacie ziskat.

Prave posledny bod je velkou vyzvou pre
poskytovatelov patentovych informacii. Aj
ked' je na trhu s patentovymi informaciami
v Clenskych Statoch Eurdpskej patentovej

(Eurdpa - 25 %, USA - 1 %)
nezaujimaji (Eurépa - 14 %, USA - 3 %)

organizacie mnoZstvo sluzieb a produktov,
zd4 sa, Ze cesta k nim nie vZdy je zndma cesta.

UZ pred detailnou analyzou vysledkov
prieskumu je preto zrejmé, Ze narodné pa-
tentové trady a EPU budi musiet tizko spo-
lupracovat na zostladeni ponuky a dopy-
tu v oblasti patentovych informacii.

Dobrou spravou vsak je, Ze online data-
bazy EPU ako esp@cenet® a Register Plus sa
stali medzi pouzivatelmi ovela rozsirenej-
$imi, ako tomu bolo pred siedmimi rokmi.

Prieskum vykonala marketingova spoloc-
nost' z Holandska.

http://documents.epo.org/projects/-
babylon/eponet.nsf/0/5AD809F254-
FO03F8C1257746003F1F03/$File/-
Patentinfo_News_1002_en.pdf

(kd)
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Z rozhodnuti UPV SR

Namietky proti zapisu prihlaseného oznacenia do registra
ochrannych znamok

Prihlasené oznacenie:

MAXIMA

SHOES & MORE

Starsia ochranné znadmka namietatela:

(rozhodnutie zn. POZ 1887-2006 11/173-2009, § 59 ods. 2 zdkona
¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov
v spojeni s § 4 ods. 1 pism. b) zadkona ¢. 55/1997 Z. z. o ochran-
nych znamkach v zneni neskorSich predpisov, pravoplatnost
22.10. 2009, potvrdenie prvostupiiového rozhodnutia)

Prvostupiiovym rozhodnutim uradu bolo vyhovené namietkam
podanym v spojeni s § 4 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 55/1997 Z. z.
o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov (dalej za-
kon o ochrannych znamkach) proti zapisu kombinovaného ozna-
¢enia ,MAXIMA SHOES & MORE" (dalej prihlasené oznacenie) do
registra ochrannych znadmok a predmetna prihlaska ochrannej
znamky bola zamietnutd v plnom rozsahu. Namietky boli poda-
né z dovodu existencie kombinovaného oznacenia ,MAXIMO“
so skors$im pravom prednosti (dalej starSia ochranna znamka),
s ktorym je podla namietatela prihlasené oznacenie zamenitel-
né a smerovali proti vSetkym prihlasenym sluzbam zatriedenym
v triede 35 Medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb.

V rdmci napadnutého rozhodnutia prvostupiiovy organ pod-
robne posudil a porovnal konfliktné oznacenia a dotknuté sluzby
a dospel k zaveru, Ze porovnavané oznacenia su vdaka podobnym
prvkom ,MAXIMA" vs. ,MAXIMO" vizudlne, foneticky i vyznamo-
vo podobné. Zaroven prvostupnovy organ skonstatoval, Ze sluzby
v triede 35 Medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb prihla-
seného oznacenia st rovnaké alebo podobné so sluzbami ,malo-
obchodné sluzby v oblasti odevov, obuvi, textilu, textilnych vyrob-
kov, galantérie...“ v triede 35 Medzinarodného triedenia vyrobkov
a sluzieb zapisanymi pre star$iu ochrannud znamku, ¢o vyplyva uz
zo samotného znenia porovnavanych sluzieb.

So zretelom na jednotlivo postidené kritéria porovnavanych ozna-
Ceni a ich komplexné zhodnotenie vo vzajomnych suvislostiach pr-
vostupiiovy organ zaverom uviedol, Ze prihlasené oznacenie je za-
menitelné so starSou ochrannou znamkou pre vsetky prihlasované
sluzby, a preto podanym namietkam vyhovel a namietkami napad-
nutd prihlasku ochrannej znamky zamietol v plnom rozsahu.

Proti tomuto rozhodnutiu podal prihlasovatel rozklad, v odo-
vodneni ktorého upozornil na skuto¢nost, Ze pri porovnavani
oznaceni je potrebné brat do uvahy ich celkovy dojem, ktorym
posobia. Prihlasovatel bol toho nazoru, Ze oznacenia sa odliSuju
celkovym stvarnenim, farebnostou a celkovou dizkou vzhladom
na cast ,SHOES & MORE® taktieZ tvarom pisma a v neposled-
nom rade koncovou hlaskou ,A" vs. ,,0“ v Gstrednom slove ,MA-
XIMA" vs. ,MAXIMO*. V danej suvislosti upozornil prihlasovatel
na ¢ierny podklad prihlaseného oznacenia, kym v pripade starsej
ochrannej znamky ide o svetlosedy podklad.

Zaroven prihlasovatel argumentoval, Ze samotné slova ,SHOES
& MORE" plnia rozliSovaciu funkciu, ked’ze blizsie definuju a kon-
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kretizuju sortiment, na ktory sa vo svojej podnikatel'skej ¢innosti
zameriava. Uvedené konstatovanie je vSak v rozpore s dalsim tvr-
denim prihlasovatela, Ze vzhladom na zaklad slova ,MAXIM* do-
plneny o vyrazne odliSne foneticky znejicu samohlasku ,A", ako
aj o slovné spojenie v podobe ,SHOES & MORE®, ma prihlasené
oznacenie dostato¢nu rozliSovaciu sposobilost, pricom prihlaso-
vatel nesthlasil s tvrdeniami tradu, Ze slovné spojenie ,SHOES &
MORE" slazi len na oznacenie sortimentu.

Prihlasovatel’ s podporou listinnych dékazov poukazal tiez
na fakt, Ze prihlasené oznacenie pouzival na uzemi Slovenskej
republiky dlhsie obdobie pred samotnym podanim predmet-
nej prihlasky, a tak sa podla neho stalo oznacenie priznac¢né pre
prislusné tovary a sluzby z hladiska beznych spotrebitelov. V tejto
suvislosti predlozil tieto dokazy:

» protokol o inStalacii POS terminalu v prevadzke Maxima v Bra-

tislave z roku 2001,
¢ dodaci list vrateného regala z roku 2002 s podpisom MAXIMA,

predaj znackovej obuvi,

e zmluva o najme nebytovych priestorov medzi A.., a. s, na

obchodnu prevadzku s ndzvom Maxima z roku 2003,
¢ dohoda o prevzati dlhu medzi A..., a. s., a novym najjomcom E...,

spol. s 1. 0., z roku 2004.

Na zaklade svojich argumentov prihlasovatel poziadal, aby od-
volaci organ prvostupiiové rozhodnutie zrusil, predmetné namiet-
Ky zamietol v celom rozsahu a umoznil tak zapis prihlaseného
oznacenia do registra ochrannych znamok pre vSetky prihlasené
sluzby v triede 35 Medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb.

Namietatel vo svojom vyjadreni o rozklade opatovne skonsta-
toval, Ze porovnavané oznacenia si zamenitelné a tento fakt ne-
moZe byt ovplyvneny ani pridanim spojenia bez rozliSovacej spo-
sobilosti ,SHOES & MORE®, ani pouzitim Ciernej farby, ktora nie je
velmi odlisna od farby Sedej, pouZitej v starSej ochrannej znamke.
Poukazal aj na skutocnost, Ze spotrebitel sa v praxi vacSinou ne-
stretava s oboma oznaceniami sticasne, ale len s odstupom casu,
a preto sa musi spoliehat len na nedokonaly obraz oznacenia,
ktory si uchoval v paméti, priCom nezaznamena odlisnosti medzi
porovnavanymi ozna¢eniami. Co sa tyka listinnych dokladov, kto-
ré prihlasovatel predlozil v rdmci podaného rozkladu, tie oznacil
namietatel za irelevantné v predmetnom nadmietkovom konani.

Na zaklade svojich argumentov namietatel poZiadal, aby odvo-
laci organ rozhodnutie prvostupiiového organu v plnom rozsahu
potvrdil a posudzovanu prihlasku ochrannej znamky ,MAXIMA
SHOES & MORE" zamietol v plnom rozsahu.

Z odovodnenia rozhodnutia:

Podla ustanovenia § 4 ods. 1 pism. b) zdkona ¢ 55/1997 Z. z.
o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov za ochran-
nil zndmku nemozno uznat oznacenie, o ktorom trad na zdklade
ndmietok uplatnenych podla § 9 zisti, Ze je zhodné s prihldsenym
oznacenim so skorsim prdvom prednosti za predpokladu zdpisu
tohto oznacenia ako ochrannej zndmky do registra pre podobné
tovary alebo sluzby alebo zamenitelné s prihldsenym oznacenim so
skorsim prdvom prednosti za predpokladu zdpisu tohto oznacenia
ako ochrannej zndmky do registra pre rovnaké alebo podobné to-
vary alebo sluzby.

Prihlaska kombinovanej ochrannej zndmky ,MAXIMA SHOES &
MORE® proti ktorej ndmietky smeruju, bola podana 20. oktébra
2006 a zverejnena 3. maja 2007 vo vestniku pre sluzby ,maloob-
chod s tovarmi: drevaky, lyziarske topanky, obuv, sandale, topanky
na Sport, Sportova obuv, aktovky, tasky, kabelky, periazenky, papu-
Ce, plazova obuv, penazenky, ponozky, protiSmykové pomocky na
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obuv, podpatky, pancuchy, Snurovacie topanky, obuvaky, lyzice na
obuvanie, opasky, napinace na obuv, vlozky do topanok, ochran-
né pripravky a lestidla na kozu, krémy na obuy, lestidla na obuv,
obuvnicke vosky, rukavice, Snturky do topanok, klobtky, ¢iapky*
v triede 35 Medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb.

Namietatel' podal 4. augusta 2006 prihlasku kombinovane;j
ochrannej znadmky ,MAXIMO* ktora bola 17. septembra 2007 za-
pisana do registra ochrannych zndmok okrem tovarov v triedach
6, 18, 24, 25 a sluzieb v triede 43 aj pre sluzby ,maloobchodné
sluzby v oblasti odevov, obuvi, textilu, textilnych vyrobkov, galan-
térie, kozusin, podlahovych krytin, 0zd6b a doplnkov pre textil,
maloobchodné sluzby v oblasti obalovych materialov, Zeleziar-
stva, domdcich potrieb, ru¢ného naradia, elektroniky, multimédif,
papiernictva, Cistiacich prostriedkov, drogérie, farieb a lakov, sluz-
by super- a hypermarketov, kancelarie zaoberajice sa dovozom
a vyvozom, poradenstvo v obchodnej ¢innosti, obchodné alebo
podnikatelské informacie, aranzovanie vykladov, organizovanie
komer¢nych alebo reklamnych vystav a veltrhov, predvadzanie
tovaru, reklama, sprostredkovanie uvedenych sluzieb, sprostred-
kovanie obchodu s tovarom, predovsetkym s uvedenymi tovarmi*
v triede 35 Medzinarodného triedenia vyrobkov a sluZieb.

KedZe prihlasovatel' v odévodneni rozkladu spochybnil prvo-
stupniové rozhodnutie v rozsahu porovnania prihlaseného ozna-
Cenia so starSou ochrannou znamkou, odvolaci organ preskdmal
hodnotenia zamenitelnosti predmetnych oznaceni.

Z vizualneho hladiska majii porovnavané oznacenia niekol'ko
spolo¢nych znakov. Obidve su zloZené z dominantného slovného
prvku ,MAXIMA" vs. ,MAXIMO® pisaného $tylizovanymi pismena-
mi vel'kej abecedy. Uvedeny slovny prvok obsahuje rovnaky pocet
pismen, pricom vSetky pismend okrem koncovej samohlasky , A" vs.
,0“ st zhodné a umiestnené v rovnakom poradi. Dal$im spoloénym
znakom je obdiZnikové oramovanie slovného prvku, pri¢om svet-
loSedy vs. Cierny podklad umoziiuje vyniknit bielym pismenam.
Prihlasené oznacenie obsahuje navyse slovné spojenie ,SHOES &
MORE?® ale vizualne je tento napis zanedbatelny, kedZe je znazor-
neny v mensich rozmeroch, a tak oproti napisu ,MAXIMA" vizualne
zanika a spotrebitel si ho vSimne len pri podrobnejSom vnimani.

Z uvedeného vyplyva, Ze spotrebitel pri kontakte s porovnava-
nymi oznaceniami zaznamend a uchova si v pamati dominantny
slovny prvok ,MAXIMA" vs. ,MAXIMO". KedZe spotrebitel’ vacsi-
nou nie je sucasne v kontakte s oboma oznaceniami, ale ma ich
moznost konfrontovat len v uréitom ¢asovom odstupe, je pred-
poklad, Ze nebude vnimat odlisné koncové pismeno, ktoré je tvo-
rené podobnou samohlaskou ,A” vs. ,0“ Rovnako sa spotrebitel
nebude orientovat’ podla odlinej farby obdlznika, ktory tvor{ po-
zadie slovnym prvkom, kedZe svetloseda farba v starSej ochran-
nej znamke je prakticky odtiefiom ¢iernej farby a posobi len ako
doplnok k slovnému prvku, pricom spolo¢ne s ¢iernym oramo-
vanim pismen zosiliiuje vnimanie slova ako takého. Na zaklade
uvedenych skuto¢nosti sa odvolaci organ stotoZnil s ndzorom
o vizualnej podobnosti porovnavanych oznaceni.

Z fonetického hladiska je rovnako mozné predpokladat, Ze v rdmci
prihlaseného oznacenia bude foneticky vnimany prednostne slovny
prvok ,MAXIMA®, pricom bude vyslovovany rovnako, ako je pisany.
Spotrebitel’ sa zvycajne orientuje podla vyznamnych prvkov, ktoré
si lahSie zapamétd, a preto nebude foneticky vnimat' a reprodukovat
cely nazov, najma ked’ jeho druha cast nie je v slovenskom jazyku
a anglicky by bola reprodukovana ako ,$u:z end moér*. Starsia ochran-
na znamka je taktieZ vyslovovana, ako je pisang, ¢iZze ,maximo‘, a tak
je mozné zhodnotit dominantné prvky porovnavanych oznaceni ako
foneticky velmi podobné, kedZe rozdiel v poslednej samohlaske ,a“
vs. 0" pri pomerne dlhom trojslabi¢nom slove zanika. Ak by sa vzala
do uvahy reprodukcia celého prihlaseného oznacenia, jeho znenie by
bolo ,maxima Su:z end mor* Aj v takomto pripade rezonuje v poslu-
chacovi najma prva Cast’, maxima“, ked’Ze zaciato¢na cast je spotrebi-
telom prednostne vnimana. Odvolaci organ preto usudil, Ze porovna-

vané oznacenia su v urcitej miere podobné aj z fonetického hladiska.

Z hladiska sémantického slova ,MAXIMA“ vs. ,MAXIMO“ su
vnimané vo vyzname nieCoho ,maximalneho®, ,¢o najvacsieho”
alebo mo6Zzu vyvolavat dojem krstného mena ,Maxim“ V obidvoch
pripadoch je sémantické vnimanie porovnavanych oznaceni rov-
naké. Co sa tyka dal$ej &asti prihlaseného oznacenia ,SHOES &
MORE® je evidentné, Ze ide o anglicky vyraz, ktory sa preklada
do slovenciny ako ,topanky a viac, ¢o uplne vystihuje a popisu-
je predmet podnikania prihlasovatela bertic do tvahy prihlasené
sluzby v triede 35 Medzinarodného triedenia vyrobkov a sluzieb,
pre ktoré si ochranu prihlasovatel uplatnuje. Uvedena Cast' je po-
pisna vo vztahu k narokovanym sluzbam, a preto nema zo znam-
kovopravneho hladiska dostatok rozliSovacej spdsobilosti, kedZe
navodi spotrebitela dojem, Ze ide o obchodovanie s obuvou a pri-
slusenstvom, ale nepomdze rozlisit sluzby prihlasovatela. Z uve-
deného vyplyva, Ze druhd Cast prihlaseného oznacenia ,SHOES
& MORE" je zo sémantického hladiska zanedbatelna. Na zaklade
uvedenej sémantickej charakteristiky slovnych prvkov ,MAXIMA"
vs. ,MAXIMO" dospel odvolaci organ k zaveru, Ze porovnavané
oznacenia su podobné aj zo sémantického hladiska.

Prihlasovatel nespochybnil napadnuté rozhodnutie v ¢asti tykaju-
cej sa porovnania konfliktnych sluzieb. Poukazal len na skutoc¢nost,
Ze namietatel’ podnika v oblasti Sirokého spektra tovarov a sluzieb,
kym prihlasovatel Ziada ochranu iba na obchodovanie s konkrétne
vymedzenymi tovarmi. V danej suvislosti odvolaci organ konstato-
val, Ze uvedeny argument ni¢ nemeni na skutoc¢nosti, Ze prihlasova-
tel pozaduje, aby bolo prihlasené oznacenie zapisané pre sluzby rov-
naké alebo velmi podobné tym, pre ktoré je zapisana starsia ochran-
na znamka namietatela, o vyplyva zo samotného znenia zoznamov
tovarov a sluzieb prislusnych pre porovnavané oznacenia.

Prislusnym spotrebitelom je v predmetnom pripade Siroka
spotrebitelskad verejnost, ktora venuje porovnavanym oznace-
niam len priemernu pozornost. Vzhladom na vhodnu kombinaciu
slovného prvku s obrazovym prvkom, ktory umoziiuje danému
slovu vyniknut, povazoval odvolaci organ starsiu ochrannti znam-
ku za znamku s dobrou rozliSovacou sposobilostou. Bertc do tva-
hy uvedené fakty, ako aj vysledky ¢iastkovych porovnani konflikt-
nych oznaceni a zhodnost alebo vysokd podobnost konfliktnych
sluzieb, odvolaci organ dospel k nazoru, Ze riziko zamenitelnos-
ti porovnavanych oznaceni v povedomi spotrebitela je vysoké.
Porovnavané oznacenia neobsahuju z vizudlneho, fonetického
a sémantického hladiska také prvky, ktoré by prispeli k odliSeniu
tychto oznacenfi a na zaklade ktorych by bola spotrebitelovi ulah-
Cena orientdcia na prislusnom trhu.

Prihlasovatel’ v rdmci od6vodnenia rozkladu predlozil dokazy,
ktorymi chcel preukazat pouZzivanie prihldseného oznacenia na
uzemi Slovenskej republiky uz pred podanim predmetnej prihlas-
ky ochrannej znamky. Konkrétne ide o dokazy: protokol o instalécii
POS termindlu v prevadzke Maxima v Bratislave z roku 2001; do-
daci list vrateného regala z roku 2002 s podpisom MAXIMA, predaj
znackovej obuvi; zmluva o ndjme nebytovych priestorov medzi A...,
a. s, na obchodnu prevadzku s nazvom Maxima z roku 2003; do-
hoda o prevzati dlhu medzi A.., a. s, a novym najomcom E..,, spol.
s . 0, z roku 2004. V tejto suvislosti odvolaci organ uviedol, Ze
predlozené doklady nie st v predmetnom konani relevantné.

V namietkovom konani zaloZenom na zamenitelnosti porovna-
vanych oznaceni podla § 4 ods. 1 pism. b) zdkona o ochrannych
znamkach nie je rozhodujuice pouZzivanie prihlaseného oznacenia
pred podanim predmetnej prihlasky ochrannej znamky.

Na zaklade uvedenych skutocnosti odvolaci orgdn dospel
k rovnakym zaverom ako prvostupnovy organ a kedZe v konani
o rozklade neboli zistené dovody, pre ktoré by bolo nutné napad-
nuté prvostupiiové rozhodnutie zrusit alebo zmenit, odvolaci
organ rozklad zamietol a prvostupnové rozhodnutie potvrdil.

Spracovala Mgr. Jana Budovicovd
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PRAVNE VETY ROZHODNUTI Z GRUR INT.

Pravne vety rozhodnuti

Z GRUR Int.

DV-R20/2010

a) Eurépske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

c) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochran-
nej znamke Spolocenstva ¢l. 15 ods. 2 pism. a), ¢l. 43 ods. 2,
3 - ,Esber./. OHIM [COLORIS]“

d) Skutoc¢nost, Ze slovna ochranna znamka ,,COLORIS“ bola pou-
Zivana v kombindcii s dal$imi slovnymi prvkami a grafickym
prvkom glébusu, je pri preukazovani pouzivania ochrannej
znamky povazovana za bezvyznamnu.

e) Rozsudokz 30.novembra 2009 (vo veci T-353/07, Esber, SA ./.
Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (znamky, vzory, mo-
dely) (OHIM)), Sud prvého stupiia ES

f) GRUR Int. 2010, ¢. 4, s. 318.

DV-R21/2010

a) Eurdpske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

c) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochran-
nej znamke Spolocenstva ¢l. 50 ods. 1 pism. a), ¢l. 55 ods. 1
pism. a), ¢l. 79 a 88 - ,Iranian Tobacco ./. OHIM"

d) Podat navrh na zru$enie ochrannej znadmky z dévodu jej ne-
pouzivania mdzu aj pravnické osoby, ktoré nemaju sidlo na
uzemi Eurépskej tnie, pre tieto osoby nie je moznost pouzitia
nariadenia 40/94/ES vylucena; moznost podat navrh na zru-
Senie ochrannej zndmky z doévodu jej nepouZivania je otvorena
kazdému.

e) Rozsudok z 3. decembra 2009 (vo veci T-245/08, Iranian To-
bacco Co../. Urad pre harmonizéciu vniitorného trhu (znamky,
vzory, modely) (OHIM)), Vieobecny std EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 4, s. 322.

DV-R22/2010

a) Japonsko

b) 2.6 - Ochranné znamky

¢) Znamkovy zakon § 3 ods. 1 ¢. 3 a ods. 2 -, Flasa Coca-Cola“

d) Trojrozmerna ochranna znamka tvorena len tvarom flase
moze byt zapisand, ak tvar nadobudol pouzivanim rozliSova-
ciu spdsobilost.

e) Rozsudok z 29. maja 2008, Vrchny sud pre dusevné vlastnictvo

f) GRUR Int. 2010, ¢. 4,s.351.

DV-R23/2010

a) Japonsko

b) 1.1 - Autorské pravo (literarne, umelecké a vedecké diela)

c) Autorsky zakon § 3 ods. 1 a. F. - ,Chaplinovy filmy*

d) 1.Podla starého autorského zakona z roku 1899 je autorom fil-
mového diela ten, kto filmové dielo vytvoril. To ale nie je posu-

dzované podla toho, kto je ako autor vo filme uvadzany, najma
ak ide o pravnicku osobu.
2. Ak bola autorom fyzicka osoba a ochranna doba je dlhsia
ako ochranna doba podla nového autorského zakona, trvanie
autorského prava k filmovému dielu sa nepocita od okamihu
jeho uverejnenia, ale od okamihu smrti autora.'

e) Rozsudok z 8. oktébra 2009, Najvyssi sudny dvor

f) GRUR Int. 2010, ¢. 4, s. 353.

DV-R24/2010

a) Eurdpske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

¢) Prva smernica Rady (EHS) ¢. 89/104 z 21. decembra 1988
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych Statov v oblasti
ochrannych znamok ¢l. 5 ods.1 - ,BergSpechte ./. trekkin.at
Reisen [BergSpechte, Keyword Advertising I1]*

d) Clanok 5 ods. 1 smernice 89/104/EHS sa ma vykladat v tom
zmysle, Ze majitel ochrannej zndmky je opravneny zakazat' in-
zerentovi, aby propagoval prostrednictvom klticového slova,
ktoré je zhodné alebo podobné s ochrannou znamkou a kto-
ré si inzerent zvolil v ramci internetovej sluzby odkazov bez
sthlasu majitela ochrannej znamky, tovary a sluzby zhodné
s tymi, pre ktoré je zapisand ochranna znamka, ak z takej-
to propagacie nie je pre priemerného pouZzivatela internetu
zrejmé alebo je len tazko poznatelné, ¢i propagované tova-
ry a sluzby pochadzaji od majitela ochrannej znamky alebo
z podniku, ktory je s majitelom ochrannej znamky hospodar-
sky prepojeny, alebo naopak od tretej osoby.

e) Rozsudok z 25. marca 2010 (vo veci C-278/08, Die BergSpech-
te Outdoor Reisen und Alpinschule Edi Koblmiiller GmbH ./.
Giinter Guni, trekking.at Reisen GmbH), Stidny dvor EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 5, s. 399.

DV-R25/2010

a) Eurodpske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

c) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochran-
nej znamke Spolocenstva ¢l. 7 ods. 1 pism. c), ¢l. 51 ods. 1 a 2,
¢l. 74 ods. 1 - ,Powerserv ./. OHIM [MANPOWER II]“

d) 1. Pri posudzovani opisného charakteru oznacenia MANPO-
WER v réznych anglicky hovoriacich a anglicky nehovoriacich
clenskych Statoch Sidom prvého stupnia ES (teraz VSeobecny
stid EU) ide o hodnotenie skuto¢nosti a dékaznych prostried-
kov, ktoré nepodlieha, s vyhradou ich falSovania, kontrole Sud-
neho dvora EU.

2. To isté plati aj pri posudzovani nadobudnutia rozliSovacej
sposobilosti pouzivanim oznacenia ako ochrannej znamky.

3. Clanok 51 ods. 2 nariadenia 40/94/ES, ktory vylu¢uje vyhla-
senie neplatnosti pévodne opisnej ochrannej znamky, ktora ale
potom nadobudla pouZzivanim rozliSovaciu sposobilost, predsta-
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PRAVNE VETY ROZHODNUTI Z GRUR INT.

vuje vo vztahu ku ¢lanku 51 ods. 1 nariadenia 40/94/ES, ktory
pripudsta vyhlasenie neplatnosti ochrannej znamky Spolocenstva
zapisanej v rozpore s ¢lankom 7 nariadenia 40/94/ES, vynimku,
ktort je potrebné vykladat' restriktivne. Clanok 51 ods. 2 na-
riadenia 40/94/ES preto nemoze sluzit ako podklad pre ana-
logické zavery v ramci ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia 40/94/ES.
Preto moZe byt zapisana ochranna znamka, ktora sama o sebe
nema rozliSovaciu spdsobilost, vyhlasena na zaklade nedosta-
to¢ného preukazania jej znamosti za neplatni.’

e) Uznesenie z 2. decembra 2009 (vo veci C-553/08 P, Powerserv
Personalservice GmbH ./. Urad pre harmonizaciu vntitorného
trhu (znamky, vzory, modely) (OHIM)), Sidny dvor EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 6, s. 495.

DV-R26/2010

a) Eurdpske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

c) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochran-
nej znamke Spolocenstva ¢l. 7 ods. 1 pism. c¢) -, Prana Haus ./.
OHIM [PRANAHAUS 11]*

d) 1. Na zamietnutie prihlasky opisného oznacenia na zaklade
¢lanku 7 ods. 1 pism. c¢) nariadenia 40/94/ES je postacujuce,
ak si prislusné obchodné kruhy okamzite a bez dalSieho roz-
myslania vytvoria konkrétny a priamy vztah medzi predmet-
nym oznacenim a tovarmi a sluzbami obsiahnutymi v prihlas-
ke.

2. Pri tomto kritériu ide o skutkové hodnotenie a nie, s vyhra-
dou jeho falSovania, o otdzku pravnu, ktord jedina podlieha
v ramci opravného prostriedku kontrole Stidneho dvora EU.

3. Pokial’ Sud prvého stupnia ES pri konstatovani opisného cha-
rakteru skimal Casti slovného oznacenia PRANAHAUS, ako aj
celé oznacenie, na zaklade ¢oho prijal zaver o vyzname tohto
oznacenia ako domu alebo miesta, ktoré v prislusnej oblasti
sluzi na predaj tovarov alebo ponuku sluzieb majtcich vel'mi
Specificky tematicky obsah s uzkou vazbou na ezoteriku, hin-
duizmus a jogu, splnil si svoju povinnost odévodnenia.

4. Prieskum opisného charakteru prihlaseného oznacenia
sa musi vztahovat na kazdy z prihlasovanych tovarov alebo
sluzieb. Globalne odévodnenie tohto charakteru pre vsetky
dotknuté tovary a sluzby je pripustné v pripade, ak sa ta ista
zapisna prekazka dotyka kategorie alebo skupiny tovarov ale-
bo sluzieb.

5. Podmienkou konstatovania opisného charakteru nie je sku-
to€nost, aby oznacenie uz v okamihu podania prihlasky bolo
skuto¢ne pouzivané pre prihlasované tovary a sluzby, a teda
bolo s nimi spojované. Naopak, je postacujuce, ak je mozné
vznik takéhoto spojenia v budicnosti rozumne otakavat.'

e) Uznesenie z 9. decembra 2009 (vo veci C-494/08 P, Prana Haus
GmbH ./. Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (znamky,
vzory, modely) (OHIM)), Stidny dvor EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 6, s. 500.

DV-R27/2010

a) Eurdpske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

c) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochran-
nej zndmke Spolocenstva ¢l. 7 ods. 1 pism. b) a c) - ,Volker
Mergel ai../. OHIM [Patentconsult]“

d) 1. Ked’ze Véeobecny sud EU (predtym Sud prvého stupiia ES)
pri konsStatovani opisného charakteru oznacenia vytvoreného

z dvoch slov hodnotil jeho Struktiru a odvolatelia sa v odvola-
ni obmedzili len na vy¢itanie nedostato¢ného zohladnenia ne-
zvycCajnosti tejto Struktudry, je tymto spochybnené len skutkové
hodnotenie Véeobecného stdu EU, ¢o je na Sidnom dvore EU
nepripustné.

2. Podmienkou konsStatovania opisného charakteru oznacenia
nie je existencia konkrétnej, aktualnej alebo zavaznej potreby,
aby oznacenie ostalo volnym v prospech tretich osdb, resp. to,
Ze nie st k dispozicii iné pojmy alebo skutocnost, Ze oznacenie
je v praxi skutocne pouzivané ako opisny pojem.

3. Opravny prostriedok dotykajuci sa uvedenych aspektov pro-
ti postdeniu oznacenia ,Patentconsult” ako opisného oznace-
nia pre ¢innost patentového advokata a s tym suvisiace sluz-
by Vseobecnym stidom EU je teda s¢asti nepripustny, s¢asti
nedévodny.'

e) Uznesenie z 5. februara 2010 (vo veci C-80/09 P, Volker Mer-
gel, Klaus Kampfenkel, Bunkart Bill a Andreas Herden ./. Urad
pre harmonizaciu vnatorného trhu (zndmky, vzory, modely)
(OHIM)), Stidny dvor EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 6,s. 503.

DV-R28/2010

a) Europske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

¢) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochran-
nej znamke Spolocenstva ¢l. 7 ods. 1 pism. c), ¢l. 55 ods. 1 pism.
a) - ,Lancoéme parfum et beauté & Cie SNC./. OHIM [COLOR
EDITION]“

d) 1. Navrh na vyhlasenie neplatnosti ochrannej znamky Spo-
loc¢enstva z dovodu existencie absolutnej prekazky zapisnej
sposobilosti nie je v zmysle ¢lanku 55 ods. 1 pism. a) nariade-
nia 40/94/ES podmieneny ani preukazanim potreby pravnej
ochrany a ani skuto¢nym alebo potencidlnym hospodarskym
zaujmom na vyhlaseni ochrannej znamky za neplatnu.

2. Co sa tyka vyjadrenia, Ze podanie navrhu na vyhlasenie ne-
platnosti ochrannej znamky Spolocenstva advokatskou kance-
lariou v jej vlastnom mene a na jej vlastny ucet je nezlucitelné
s charakteristikou profesie advokata uznavanou na urovni
Unie, nejde v uvedenom pripade o aspekt verejného poriadku,
ktory by mal sud zohladnit' z Gradnej povinnosti. Ak tato na-
mietka nebola uplatnena uz na prvostupiiovom sude, jej uplat-
nenie je rozhodne nepripustné na Stidnom dvore EU.

3. Spojenie slov ,color” a ,edition“ v oznaceni ,COLOR EDI-
TION“ nepredstavuje, vo vztahu k prostriedkom starostlivosti
o telo, kozmetickym prostriedkom a li¢idlam, s ohladom na le-
xikalne pravidla anglického jazyka, nezvycajnud Struktiru, ale
ide o Struktiru beznu. Preto v prislusnych obchodnych kru-
hoch nevyvolava taky dojem, ktory by sa dostato¢ne silno od-
chyloval od opisného charakteru obidvoch ¢asti oznacenia. Ich
spojenie je preto samo opisné.l

e) Rozsudok z 25. februara 2010 (vo veci C-408/08 P, Lancome
parfum set beauté & Cie SNC ./. Urad pre harmonizéciu vni-
torného trhu (znamky, vzory, modely) (OHIM)), Stdny dvor EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 6, s. 506.

DV-R29/2010

a) Europske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

c) Nariadenie Rady (ES) ¢ 207/2009 z 26. februara 2009
o ochrannej znamke SpolocCenstva (kodifikované znenie)
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- ,Rozhodnutia Veobecného stdu EU tykajiice sa nedostatku
rozliSovacej spdsobilosti slovnych, obrazovych a kombinova-
nych oznaceni”

d) Nedostatok rozliSovacej spdsobilosti slovnych, obrazovych
a kombinovanych oznacent:
BEST BUY okrem iného pre prislusenstvo automobilov, elek-
trické pristroje, hry, softvér a kuchynsky nabytok;
rozsudok z 15. decembra 2009 (vo veci T-476/08, Media-Sa-
turn-Holding GmbH ./. Urad pre harmonizaciu vnitorného
trhu (znamky, vzory, modely) (OHIM))

NATURE WATCH pre sluzby zo sektora Sportu, kultiry a uby-
tovania;
rozsudok z 9. marca 2010 (vo veci T-77/09, hotherr communi-
kation GmbH ./. OHIM)
SUPERSKIN pre dietetické vyrobky a kozmetické produkty;
rozsudok z 9. decembra 2009 (vo veci T-486/08, Liz Earle
Beauty Co. Ltd ./. OHIM)
SupplementPack pre chemické a biologické vyrobky a pri-
pravky, ako aj sluzby z chemického a biologického sektora;
rozsudok z 9. februara 2010 (vo veci T-113/09, PromoCell bio-
science alive GmbH Biomedizinische Produkte ./. OHIM)

e) Vieobecny sud EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 6, s. 527.

DV-R30/2010

a) Euroépske pravo

b) 2.6 - Ochranné znamky

c) Nariadenie Rady (ES) ¢ 207/2009 z 26. februara 2009
o ochrannej znamke Spolocenstva (kodifikované znenie)
- ,Rozhodnutia Vieobecného stidu EU tykajtice sa pravde-
podobnosti zdmeny slovnych, obrazovych a trojrozmernych
oznacen{”

d) 1. Pravdepodobnost zameny bola konstatovana v pripade:
AVANZALENE ./. AVANZ, v oboch pripadoch okrem iného pre
farmaceutické vyrobky;
rozsudok zo 4. marca 2010 (vo veci T-477/08, Mundipharma
AG ./. Urad pre harmonizaciu vniitorného trhu (znamky, vzory,
modely) (OHIM))

DSBW ./. DSB, v oboch pripadoch pre organizovanie ciest,
Sportovych a kultirnych aktivit, starostlivost o hosti;
rozsudok z 21. januara 2010 (vo veci T-34/07, Karen Goncha-
rov./. OHIM)

ENERCON ./. TRANSFORMERS ENERGON, v oboch pripadoch
okrem iného pre tla¢iarenské vyrobky, textilny tovar a oblece-
nie, hrac¢ky a napoje;

rozsudok z 3. februara 2010 (vo veci T-472/07, Enercon GmbH
./. OHIM)

GIORDANO./. GIORDANO, v prvom pripade pre tasky, oblece-
nie a topanky, v druhom pripade pre topanky;

rozsudok zo 16. decembra 2009 (vo veci Giordano Enterprises
Ltd ./. OHIM)

James Jones ./. JACK & JONES, JACK JONES, v oboch pripa-
doch okrem iného pre oblecenie;

rozsudok z 23. februara 2010 (vo veci T-11/09, Rahmi Ozde-
mir./. OHIM)

Kids Vits ./. VITS4KIDS, v oboch pripadoch okrem iného pre
dietetické vyrobky;

rozsudok z 9. decembra 2009 (vo veci T-484/08, Longevity
Health Products Inc./. OHIM)

LIFE BLOG ./. BLOG, v oboch pripadoch okrem iného pre vy-
meriavacie, meracie a kontrolné pristroje a nastroje, organizo-
vanie Sportovych a kultirnych akcif;

rozsudok z 20. januara 2010 (vo veci T-460/07, Nokia Oyj ./.
OHIM)

TRUBION ./. TriBion Harmonis, v prvom pripade pre farma-
ceutické vyrobky v oblasti imunolégie a onkoldgie, v druhom
pripade pre dietetické vyrobky na medicinske ucely;
rozsudok z 15. decembra 2009 (vo veci T-412/08, Trubion
Pharmaceuticals, Inc. ./. OHIM)

2. Pravdepodobnost zdmeny nebola konstatovana v pripade:
A+ ./. AirPlus International, v oboch pripadoch okrem iného
pre sluzby v podnikatelskom a finan¢nom sektore;

rozsudok z 3. marca 2010 (vo veci T-321/07, Lufthansa Air-
Plus Servicekarten GmbH ./. OHIM)

@

Solfrutta ./. FRUTISOL, v oboch pripadoch okrem iného pre
nealkoholické napoje, ovocné Stavy a napojové sirupy;
rozsudok z 27. janudra 2010 (vo veci T-331/08, REWE-Zentral
AG./. OHIM)

e) Véeobecny sud EU

f) GRUR Int. 2010, ¢. 6, 5. 527.

i Zakladna téza redakcie GRUR Int.

Spracovala Mgr. Jitka Mikulicovd
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Z rozhodnuti Sidneho dvova EU

Sudny dvor obmedzil ochranu DNA retazca
len na skutocny vykon jeho funkcie

Sad: Sudny dvor

Rozsudok: C-428/08 Monsanto Technology vs. Cefetra a dalsi!
Datum rozhodnutia: 6. jil 2010

Pravny ramec: Clanok 9 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 98/44/ES zo 6. jula 1998 o pravnej ochrane biotechno-
logickych vynalezov: ,Ochrana udelend patentom na vyrobok ob-
sahujiici genetické informdcie alebo pozostdvajici z genetickych
informdcii sa rozsiruje na vsetok materidl, s vynimkou uvedenou
v ¢ldnku 5 ods. 1, v ktorom je vyrobok obsiahnuty a v ktorom je ge-
netickd informdcia obsiahnutd a plni svoju funkciu.”2

Vyrok Sudneho dvora:

Cldnok 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/44/ES
z0 6. jula 1998 o prdvnej ochrane biotechnologickych vyndlezov sa
md vykladat'v tom zmysle, Ze z neho nevyplyva ochrana patentovych
prav za okolnosti, akymi st tie v spore vo veci samej, teda ak je paten-
tovany vyrobok sticastou séjovej muicky, v ktorej neplni funkciu, pre
ktort bol patentovany, ale plnil ju v rastline sdje, z ktorej bola miicka
vyrobend na zdklade spracovania, alebo ju pripadne méZe znovu pl-
nit’' po izolovani z mucky a vloZeni do bunky Zivého organizmu.3

Rozsudok C-428/08 Monsanto Technology vs. Cefetra a dalsi
predstavuje prvé rozhodnutie Sidneho dvora, ktoré interpretuje
ustanovenie smernice Eurédpskeho parlamentu a Rady 98/44/ES
zo 6. jula 1998 o pravnej ochrane biotechnologickych vynalezov
(dalej smernica), pricom toto rozhodnutie sa vo vSeobecnosti
moze vztahovat na vSetky pripady, ked’ na vnutorny trh Eurép-
skej tinie (dalej EU) je uvadzany vyrobok vytvoreny transforma-
ciou geneticky modifikovaného organizmu (rastliny) chraneného
patentom platnym na tizemi ¢lenskych $tatov EU. V tejto stvis-
losti ndm rozhodnutie Sidneho dvora spresnuje niektoré dolezité
aspekty pravnej ochrany biotechnologickych vynalezov, ktord musi
byt v EU priznana platnym patentom vydanym v tejto oblasti.

Skutkovy stav pripadu

Argentina je tretim najva¢sim svetovym producentom séjovych
bobov (54,5 mil. ton) po USA a Brazilii*. Zo séjovych bobul ziska-
va séjovy olej a zo zvySného materialu vyraba séjové pelety a s6-
jovi mucku, ktora je predmetom sporu v komentovanom pripade.

Spoloc¢nost Monsanto Technology5 sa zaobera vyskumom, roz-
vojom a predajom polnohospodarskych produktov. Je majitelom
eur6pskeho patentu EP 0 546 090, ktorého predmetom je enzym
5-enolpyruvylshikiméat-3-fosfatsyntaza (dalej EPSPS) odolny voci
glyfosatu. Glyfosat je herbicid, ktory blokuje aktivne centrum en-
zymov zohravajucich vyznamnt tlohu pri raste rastlin. Eurépsky
patent spolo¢nosti Monsanto Technology opisuje novu triedu II
enzymov EPSPS, ktoré nereaguju na glyfosat. Rastliny s paten-

http://www.pecad.fas.usda.gov/ (17. 8.2010)
http://www.monsanto.com/ (17. 8. 2010)
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na webovej stranke Stidneho dvora EU: www.curia.eu

tovanym enzymom EPSPS triedy II teda preZiju aplikaciu glyfo-
satu, zatial' ¢o burina v okoli tychto rastlin vyhynie. Spolo¢nost’
Monsanto Technology vlozila gén kédujtci tvorbu tohto enzy-
mu do DNA séje, ktoru nazvala s6jou Roundup Ready a ktora sa
vo velkom rozsahu pestuje aj v Argentine, pricom v tejto krajine
spolo¢nost Monsanto Technology nema patentovd ochranu na
uvedeny vynalez.

Spoloc¢nosti Cefetra, Vopak a Toepfer obchoduju so séjovou
muckou v EU. Preto tieto spolo¢nosti doviezli z Argentiny do Ho-
landska tri naklady séjovej mucky, ktoré boli zadrzané colnymi
organmi Holandska pre podozrenie z poruSovania niektorych
prav dusevného vlastnictva.

Spolo¢nost Monsanto Technology v jednom zo spornych nakla-
dov preukazala pritomnost retazca DNA, ktory kéduje patentovany
enzym triedy Il EPSPS a nasledne na zaklade tohto zistenia sa do-
mahala pred holandskym vnutrostatnym sidom zakazu uvedenia
tohto tovaru na colné tizemie EU a zakazu porusovania jej eurép-
skeho patentu vo vSetkych krajinach, v ktorych tento patent plati.

Pravna analyza pripadu

Holandsky vnutroStatny sid v navrhu na zacatie prejudicial-
neho konania polozil Sidnemu dvoru $tyri prejudicialne otazky,
ktoré je na ticely tohto komentara potrebné zhrnut a rozanalyzo-
vat' postupne. Zaroven mozeme tiezZ konstatovat, Ze Stidny dvor
vo svojom rozsudku sledoval zavery navrhov generalneho advo-
kata® prednesené 9. marca 2010 vo veci same;j.

Sudny dvor sa najskor vo svojom rozsudku zaoberal otazkou, ¢i
z ¢lanku 9 smernice vyplyva ochrana patentovych prav za okol-
nosti, akymi su tie vo veci samej, teda ak je patentovany vyrobok
obsiahnuty v s6jovej mucke, v ktorej neplni funkciu, pre ktort bol
patentovany, ale plnil ju v rastline séje, z ktorej bola mucka vyro-
ben3, alebo ju pripadne moze znovu plnit po izolovani z mucky
a vlozeni do bunky Zivého organizmu. Zo znenia ¢lanku 9 smer-
nice mozeme usudit, Ze tento ¢lanok upravuje patentovi ochranu
vyrobku za tychto kumulativnych podmienok:

a) vyrobok musi obsahovat genetickt informaciu alebo pozosta-
vat' z genetickej informacie,

b) vyrobok musi byt obsiahnuty v (biologickom) materiali a

c) vyrobok obsahujtci genetickd informaciu alebo pozostavajuci

z genetickej informacie musi plnit v uvedenom materiali svoju

funkciu.

V rdmci dokazovania vykonaného holandskym vnutrostatnym
sudom bolo preukazané, Ze v séjovej mucke je pritomny retazec
DNA kédujuici novy enzym EPSPS. Ale je problematické tvrdit, Ze
patentovany enzym triedy Il EPSPS plni v s6jovej mucke svoju po-
vodnu biologicku funkciu aj po aplikacii glyfosatu. Sudny dvor vo
svojom rozsudku skonstatoval, Ze v pripade genetickej informdcie

Rozsudok je publikovany na webovej stranke Stidneho dvora EU: www.curia.eu
U.v.ESL 213,30.7.1998, s. 13-21; Mimoriadne vydanie U. v. ES v slovenskom jazyku, kapitola 13, zv. 020, s. 395-403.
Pozri odpoved Sudneho dvora na prvi prejudicidlnu otazku v konani vo veci C-428/08 Monsanto Technology vs. Cefetra a dalsi.

Navrhy generalneho advokata Paola Mengozziho, prednesené 9. 3. 2010 v konani vo veci C-428/08 Monsanto Technology vs. Cefetra a dalsi, publikované
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ako je td vo veci samej, je funkcia vyndlezu splnend vtedy, ak ge-
netickd informdcia chrdni biologicky materidl, ktory ju obsahuje,
proti uc¢inku alebo predpokladanej moZnosti ticinku vyrobku, ktory
méZe sposobit uhynutie tohto materidlu “«7

Z uvedeného vyplyva, Ze patentova ochrana vyplyvajica z ¢lanku
9 smernice je vylicend, ak geneticka informacia viac neplni funkciu,
ktoru zabezpecovala v povodnom materiali. KedZe s6jova mucka
v prejednavanom pripade predstavuje mitvy material, funkcia vy-
robku, spocivajica v ochrane Zivota biologického materialu, nie je
teda v tomto pripade splnena. Retazec DNA obsahujtci geneticka
informaciu v s6jovej mucke by mohol v budticnosti plnit’ svoju fun-
kciu po izol4cii a ndslednom vloZeni do bunky Zivého organizmu, ale
v tom pripade by i$lo uz o iny biologicky material a pravna ochrana
by mohla vzniknut len vo vztahu k tomu inému (novému) materialu.
Z rovnakého dévodu musi byt odmietnuta aj situacia, ked' retazec
DNA obsiahnuty v s6jovej mucke plnil svoju funkciu v minulosti,
kedZe ide opat o iny biologicky materidl, t. j. rastlinu soje.

Jednym z argumentov spolocnosti Monsanto Technolgy v pre-
jednavanom pripade bolo tiez tvrdenie, Ze Ziada ochranu paten-
tovaného retazca DNA a nie ochranu pre séjovd mucku, pricom
tento retazec DNA by mal byt podla jej nazoru chraneny podla
vnutrostatnej pravnej patentovej Upravy a clanok 9 smernice by
mal len rozsirovat pravnu ochranu na dalSie materialy, v ktorych
je patentovany vyrobok obsiahnuty. Stidny dvor tito argumentaciu
odmietol, pretoZe dospel k zaveru, Ze smernica nepriznava ochra-
nu patentovanému retazcu DNA, ktory nemdZe plnit svoju funkciu.

V zasade moZeme dospiet’ ku konS$tatovaniu, Ze ked' retazec
DNA nemdze byt patentovany per se, tak by nemal byt ani chra-
neny per se. V tejto suvislosti Sidny dvor uviedol, Ze ,samotny
retazec DNA bez naznacenia funkcie neobsahuje Ziadne technické
informdcie, a preto nie je patentovatelnym vymilezom"8 a rovnako
Jretazcu DNA neprindleZi nijakd ochrana na zdklade patentového
prdva, ak nie je spresnend funkcia, ktoru tento retazec pIni ?

KedZe Sudny dvor dospel k zaveru, podla ktorého patentova
ochrana vyplyvajtca z ¢lanku 9 smernice je vylicend, ak geneticka
informdcia viac neplni funkciu, ktoru zabezpecovala v pévodnom
materidli, zaoberal sa dalSou otazkou, a to ¢i smernica odporuje
vnutrostatnej pravnej tprave, ktora biotechnologickym vynalezom
poskytuje Sirsiu pravnu ochranu, ako je t, poskytovana smernicou.

Za predpokladu, Ze by smernica predstavovala pravnu tUpravu,
ktora je Giplna, vnutrostatna pravna uprava, ktora poskytuje Sirsiu
pravnu ochranu biotechnologickym vynalezom, ako je stanovena
v smernici, by bola v rozpore s pravom EU. V druhom pripade,
ak by smernica predstavovala pravnu upravu, ktora je minimalna,
vnutrosStatna pravna Uprava, ktora poskytuje Sirsiu pravnu ochra-
nu biotechnologickym vyndlezom ako smernica, by mohla byt
v stlade s pravom EU, pokial neodporuje jeho ustanoveniam
a cielom. Ako vyplyva z oddvodnenia €. 8 smernice, ,pravidld
vnutrostdtneho patentovaného prdva zostdvaji hlavnym zdkladom
pre prdavnu ochranu biotechnologickych vyndlezov“. Z uvedeného
vyplyva, Ze smernica nepredstavuje vyCerpavajicu pravnu upra-
vu, no ako uviedol generalny advokat vo svojich navrhoch, ,sku-
tocnost, Ze prdvna tprava nie je vycCerpdvajtica, vSak neznamend,
Ze nie je tiplnd. Je totiZ tiplne moZné, Ze sa prdvna tiprava Unie ne-
zaoberala vsetkymi aspektmi urcitého sektora, ale aby v oblastiach,
ktorymi sa zaoberd, predstavovala tiplnt prdvnu zipravu”w.

7 Pozribod 36 komentovaného rozsudku.

8 Pozri odovodnenie ¢. 23 smernice a bod 43 komentovaného rozsudku.
9 Pozribod 44 komentovaného rozsudku.

10 Pozribod 47 navrhov generalneho advokata vo veci samej.

11 Pozri ¢lanok 1 ods. 1 smernice a bod 61 komentovaného rozsudku.

Nakoniec Sudny dvor uviedol, Ze v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 druha
veta smernice , clenské Stdty v pripade potreby upravia svoje vniit-
rostdtne prdvo tak, aby bralo do tivahy ustanovenia tejto smernice,
teda najmad tie, ktoré zabezpecuju tiplnti harmonizdciu“*’. Z uvede-
ného vyplyva, Ze vnutrostatny zdkonodarca nemoéze poskytnut ge-
netickému retazcu sirsiu ochranu, ako je t4, poskytnuta smernicou.

Eurépsky patent bol spolo¢nosti Monsanto Technology udeleny
pred nadobudnutim tc¢innosti smernice. Z tohto dévodu sa Siudny
dvor zaoberal aj otazkou, ¢i sa spolo¢nost Monsanto Technology
moze dovolavat’ pravnej ochrany, ktora mu bola priznana pred
nadobudnutim ucinnosti smernice. Sidny dvor v tejto stvislosti
len zopakoval uz ustalenu judikatiru, podla ktorej ,sa nové pra-
vidlo musi bezodkladne uplatnit na budtice prdvne tUcinky situdcie,
ktord vznikla za tucinnosti predchddzajiiceho pravidla”lz. Kedze
smernica neobsahuje ustanovenie, ktoré by zakladalo vynim-
ku z tejto ustalenej judikatiry, Stidny dvor uviedol, Ze smernica
odporuje tomu, aby sa majitel patentu udeleného pred prijatim
smernice dovolaval pravnej ochrany, ktora mu bola priznana na
zaklade vnutrostatnej pravnej upravy platnej pred nadobudnu-
tim a¢innosti smernice.

Posledna otazka, ktorou sa Sudny dvor zaoberal, bola, ¢i ¢lan-
ky 27 a 30 Dohody TRIPS maju vplyv na prijaty vyklad smernice.
V pravnom poriadku EU plati vieobecné pravidlo vykladu, pod-
Ia ktorého smernica predstavuje sekundarnu pravnu tpravu EU
a musi byt vykladana v silade s ustanoveniami medzinarodnej
zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je EU a ktora tym padom je tie
stiéastou pravneho poriadku EU.

Zo znenia uvedenych c¢lankov dohody nakoniec Stdny dvor vy-
vodil, Ze ,,5Idnl?/ 27 a 30 Dohody TRIPS nemaju vplyv na vyklad cldn-
ku 9 smernice™?, ked?e tieto ¢lanky uvedenej dohody sa vztahuji na
patentovatelnost, resp. na vynimky z prav vyplyvajucich z patentu.

Zaver

Komentované rozhodnutie C-428/08 Monsanto Technology
vs. Cefetra a dalsi sa po prvykrat zaoberalo spornou otazkou roz-
sahu pravnej ochrany biotechnologickych vynalezov, obzvlast pa-
tentov na DNA sekvencie.

Podla nasho nazoru je toto rozhodnutie zaujimavé z dvoch hla-
disk. Po prvé, je zrejmé, Ze na zaklade tohto rozhodnutia mnozstvo
biotechnologickych produktov zostane nechranenych na zaklade
sucasného uplatnitelného patentového prava, kedze mnozstvo re-
tazcov DNA plnf len docasne svoju funkciu alebo ju plni len v ur-
¢itom tkanive alebo organe, alebo pIni niekol'’ko funkcii. Po druhé,
zavery rozsudku by sa mohli rozsirit aj na uzsie oblasti biotechno-
logického priemyslu, najma na oblasti mozZnosti ochrany izolova-
nych DNA sekvencii alebo RNA sekvencii, ktoré sa pouzivaju ako re-
agenti, kedZe je nepochybne sporné, ¢i tieto sekvencie mozu plnit’
izolovane Specificki funkciu, pre ktort boli patentované.

Na zaklade uvedeného mozeme predpokladat, Ze komentovany
rozsudok ovplyvni mnozZstvo patentovych sporov pred vnutro-
$tatnymi stidmi ¢lenskych $tatov EU a bude zaujimavé sledovat,
ako vnutrostatne sudy uplatnia toto rozhodnutie vo svojich bu-
ducich prejednavanych sporoch.

Mgr. Martin Garaj”

12 Pozribod 66 komentovaného rozsudku a v iom citovanu judikattiru Sidneho dvora.

13 Pozribod 77 komentovaného rozsudku.
14 martin8garaj@gmail.com
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6. rocnik Ceny Jana Bahyla

Meno slovenského konstruktéra a vynalezcu vrtulnika nesie
cena, ktort od roku 1999 udeluje predseda Uradu priemyselného
vlastnictva SR za mimoriad-
ne hodnotné priemysel-
nopravne chranené slo-
venské riesenie, s cielom
motivovat a podporit roz-
voj tvorivosti na Sloven-
sku.

Slavnostny akt odo-
vzdavania Ceny Jana
Bahyla sa uskuto¢ni
21. oktobra 2010 v jed-
nej z dominant Banskej
Bystrice, v historickom Bar-
bakane a za¢ne sa 0 17. hod.

- stredné a vel’ké podniky s 50 a viac zamestnancami,

- individudlni prihlasovatelia, malé podniky a mikropodniky
do 49 zamestnancov,

- vysoké skoly a vyskumné centra.

Do uzavierky dostal UPV SR 9 navrhov na cenu. Vzhladom
na to, e dva z nich nespliiali vietky kritéria $tatitu, experti pa-
tentového odboru a odboru znamok a dizajnov zaciatkom sep-
tembra posudzovali inovacny stupei Siestich technickych rie-
Seni a dvoch dizajnov, kedZe jeden navrh sa tykal sdvisiaceho
technického a dizajnérskeho rieSenia.

Diia 23. septembra 2010 na pracovisku UPV SR v Bratislave za-
sadala 6-¢lenna hodnotiaca komisia, ktora jednotlivé rieSenia
posudila aj z hladiska ich invencie, vyuZitia, finan¢ného prinosu,
ale napriklad i vplyvu na Zivotné prostredie.

Hodnotiaca komisi. la zloZena zo z4
Ministerstva hospodarstva a vystavby SR
Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
Ministerstva zdravotnictva SR

Slovenskej akadémie vied

Slovenskej technickej univerzity v Bratislave
UPV SR

Hodnotiacej komisii predsedala Lukrécia Marcokova, riaditel-
ka patentového odboru UPV SR.

V zmysle Statitu Ceny Jana Bahyla o udeleni ¢i neudeleni
ceny rozhoduje predseda UPV SR s prihliadnutim na vysledky
hodnotenia jednotlivych navrhov komisiou.

(dz)
Foto: archiv PV SR

Prediagnostika v Telegrafii

Vdaka prediagnostike priemyselnych prav experti UPV SR
natrafia na viacero zaujimavych slovenskych firiem.

Dobrym prikladom je koSickad firma Telegrafia, a. s., ktoru
zastupcovia UPV SR navétivili 13. jila 2010 s cielom analyzovat’
vklady spolo¢nosti z pohladu dusevného vlastnictva a pribliZit jej
moznosti zvySenia konkurencieschopnosti.

Wielegrafia

Spolo¢nost’ s osemdesia-
timi zamestnancami vyvija
produkty urcené na vcas-
né varovanie a vyrozume-
nie osdb pred hroziacim
nebezpecenstvom - napr.
elektronické sirény, evaku-
actny rozhlas v komplexe
budov, bezdrotovy obecny
rozhlas, varovnd akusticka
a svetelna signalizacia pre
ropné a plynarenské spo-
lo¢nosti, pricom jej riesenia
patria uz desiatky rokov me-
dzi svetovd Spicku. Okrem
Slovenska je o ne nemaly zaujem v Madarsku, Pol'sku, Nemecku
a dokonca aj vo Francuzskej Polynézii. Telegrafia je zaroven certi-
fikovanym partnerom vel'kych svetovych ,hracov* ako Microsoft,
Intel, HP, Lenovo, IBM ¢i Motorola.

V sicasnosti je zamerom koSickej Telegrafie zvysit svoje re-
nomé pomocou stratégie ochrannych znamok a dostat sa na
nové trhy aj prostrednictvom priemyselnych prav.

Zakladatel' firmy Peter Marcak uvaZzuje nad vytvorenim
znamkového radu so spolo¢nym motivom, ktory by mohol zatrak-
tivnit’ jednotlivé produkty spolo¢nosti, a prave prediagnostika je
prvym krokom na dosiahnutie tohto ciela.

UPV SR uz vypracoval pre Telegrafiu, a. s., hodnotiacu spravu
s prislu$nymi odporucaniami na spravovanie svojho dusevné-
ho vlastnictva.

(mm)

Foto: www.telegrafia.sk

VI. uzivatel'sky den
elektronického podavania prihlasok

UPV SR pokraluje v tradicii organizovania uZivatelskych dni
elektronického podavania prihlaSok predmetov priemyselnych
prav, ktora sa zacala v roku 2006.

V poradi uz Siesty uzivatel'sky den sa konal 17. juna 2010.
Bol o to aktualnejsi, Ze od 1. februara 2010 doslo pri podaniach
elektronickymi prostriedkami a podpisanych elektronickym pod-
pisom k vyraznému znizeniu spravnych poplatkov, ¢o zvysilo zau-
jem o tento spdsob podévania prihlasok a suvisiacich naslednych
dokumentov.
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Cielom podujatia bolo nauéit' i¢astnikov vypliiat’ elektronické
formulare, ukazat’ im nové funkcie na ulahcenie podavania pri-
hlasok a takisto vymenit si skiisenosti v danej oblasti. V ramci
podujatia odzneli aj informacie suvisiace s elektronickym poda-
vanim prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy.

(mm)

Foto: D. Zaoral

Druhy dozorny audit

V dioch 17. - 18. jina 2010 Milan Sestak z kremnickej spolo¢-
nosti ELBACERT®, a. s., vykonal v UPV SR druhy dozorny audit
s cielom preverit, ¢i certifikovany systém manazérstva kva-
lity podla normy STN EN ISO 9001/EN ISO 9001:2000 (UPV SR
ziskal takyto certifikdt 7. jila 2008) je aj nadalej funkcny
a v sulade s danymi poziadavkami. Pocas auditu bolo preve-

rené aj zapracovanie zmien systému manazérstva kvality v su-
vislosti s prechodom z certifikacnej normy EN ISO 9001:2000 na
reviziu STN EN ISO 9001 /EN IS0 9001:2008.

Vysledkom druhého dozorného auditu bolo odportcanie po-
nechat’ UPV SR certifikat systému manazérstva kvality. Certi-
fikacny auditor konstatoval funkénost a efektivnost’ systému, pri-
¢om zdoraznil, Ze Urad pokracuje v nastupenom trende neustaleho
zlep$ovania. Zaroveti odporuéil vedeniu UPV SR zvazit' realiziciu
dalSieho stupnia systému manazérstva kvality prostrednictvom
spolo¢ného systému hodnotenia kvality verejnej spravy podla
modelu CAF (The Common Assessment Framework), resp. podla
modelu vynimoc¢nosti EFQM (Eurépska nadacia pre manazérstvo
kvality), ako aj uicast v stitazi Narodna cena SR za kvalitu.

Recertifikaény audit ¢aka UPV SR po uplynuti tretieho roka
od udelenia certifikatu systému manazérstva kvality, tzn. v bu-
diicom roku.

(mb)
Foto: ]. Sipo$
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Spolupraca medzi WIPO a CERN-om

Generalny riaditel’ Svetovej organizacie dusevného vlastnictva
(WIPO) Francis Gurry a generalny riaditel’ Eurépskej organiza-
cie pre jadrovy vyskum (CERN)
Rolf-Dieter Heuer podpisali
20. augusta 2010 dohodu o spo-
lupraci medzi oboma organiza-
ciami.

- CERN, ktory je priekopni-
kom vyskumu v oblasti jadrovej
fyziky, je tirodnou pddou pre ino-
vdcie a technicky rozvoj. WIPO
je tak prirodzenym spojencom
v usili podporovat technologicky
transfer a Siroky pristup k ve-
deckym a technickym informd-

ciam, - povedal F. Gurry. - Tdto dohoda je prislubom mnohond-
sobného prospechu pre nase organizdcie ako partnerov v podnika-
ni.

- Zdkladnd veda je hnacou silou pre inovdcie, bez ktorych sa
veda nedd uplatnit, - uviedol generalny riaditel CERN-u Rolf
Heuer. - Preto je Zivotne ddleZité pre organizdcie, ako je CERN,
zabezpecit, aby ich vedomosti a technoldgie nasli Zivnil pddu pre
rozvoj. WIPO sprdvne postdilo, Ze takéto partnerstvo je vyhodné
pre oboch. Podpisand dohoda bude pre CERN a WIPO stimulom
k vyuzivaniu spolo¢ného podnikania, do ktorého sa mézu zapojit aj
dalsie medzindrodné organizdcie.

Spolupraca sa zameria na Styri oblasti, hlavne na budova-
nie kapacit a zvySovanie povedomia a vedomosti o poslani oboch
organizacii; na technologicky transfer a know-how; spolupracu
v oblasti technoldgii, vedecké a patentové informéacie a na moz-
nosti alternativneho rieSenia sporov suvisiacich s duSevnym
vlastnictvom.

http://www.wipo.int

(ad)
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Potreba zlepSenia fungovania systému PCT

Medzinarodny trad WIPO vypracoval stadiu Potreba zlepSenia
fungovania systému konania podla Zmluvy o patentovej spolu-
praci (PCT) obsahujiicu odporuicania pracovnej skupiny PCT, na
ktoré by sa mali zamerat Medzinarodny arad WIPO, prihlasovate-
lia, zmluvné Staty a narodné patentové urady tak, aby systém PCT
bol ¢o najefektivnejsi. Ide najmi o konanie o0 medzinarodnych
prihlaskach, podporu transferu technoldgii a technicka po-
moc rozvojovym krajinam.

Navrhy pracovnej skupiny PCT, ktoré sa tykali zlepSenia kvality
sprav medzinarodnych reSers$i a medzinarodného predbezného
prieskumu, vyZaduju skvalitnenie spoluprace v ramci uradov, kto-
ré konaju aj ako medzinarodné organy (t. j. tie, ktoré maju narodné
imedzinarodné kompetencie). Je potrebné, aby sa zlepsila ich schop-
nost vykonavat reSerSe na novost v SirSom rozsahu zdrojov a vo via-
cerych jazykoch a aby sa delili o vysledky reSersi s ostatnymi tradmi.

Aby bolo mozné implementovat nové navrhy (v sulade s od-
poruceniami) €o najrychlejsie, bude potrebné rozsirit online
systém tak, aby:

- prijimal vyjadrenia tretich stran a umoznil tieZ ur¢enym tra-
dom spatnu vazbu vo vztahu ku kvalite prace medzinarodnych
autorit (t. j. orgdnov pre medzinarodnu reSers a medzinarodny
predbezny prieskum),

- podporoval transfer technolégii tak, Ze prihlasovatel’ bude ochotny
poskytnut licenciu na vyndlez, na ktory by mal byt udeleny patent a

- ziskaval lepsie informéacie z narodnych dradov o vstupe me-
dzinarodnych prihlaSok do narodnej fazy konania a o ich
naslednom stave; a aby sa tieto informacie dostali do reSersné-
ho systému tak, aby ¢o najlahsie umoznili identifikaciu paten-
tov, ktoré su v platnosti a ktoré nie.

Pracovna skupina PCT zaroven zadala niekol'’ko studii, ktoré
by mali stanovit' dspesnost systému PCT v rozsirovani tech-
nickych informacii, v ulahceni pristupu k novym technolégiam
a v zlepSeni technickej podpory rozvojovym krajinam.

PCT Newsletter, 7, 8/2010
(th)

Zmeny vo Vykonavacom predpise k PCT

Pracovna skupina PCT odsthlasila niekol'’ko zmien pravidiel
Vykonéavacieho predpisu k PCT, ktoré Medzinarodny trad WIPO
predlozi na schvalenie Zhromazdeniu Medzinarodnej tinie
pre patentovi spolupracu v septembri 2010.

Zmeny sa tykaji konania o medzinarodnych prihlaskach, kto-
ré by narodnym tradom mali zabezpecit nalezité spristupnenie
detailov oprav zrejmych chyb a sprievodnych listov k zmenam,
ktoré sa vykonali podla ¢lankov 19 a 34 PCT.

Zmeny pravidiel by sa nemali podstatne dotknut prihlasovate-
lov. Vynimku budu tvorit iba pravidla tykajuce sa zasielania doku-
mentov, ktoré Medzinarodny urad WIPO nemohol (zapri¢inenim
nestandardnej situdcie) automaticky rozposlat prislusSnym ura-
dom. V takomto pripade bude mat narodny urad pravo poziadat
prihlasovatela, aby mu predlozil képiu dokumentow.

Bolo tiezZ odsthlasené, aby sa pravna podstata oprav chyb, kto-
ré vykonavaju prijimacie trady, premietla do smernic PCT pre
prijimacie urady (PCT Receiving Offices Guiedelines), podla kto-
rych maju prijimacie arady pravo na opravu chyb.

PCT Newsletter, 7,8/2010
(Th)

Zrychleny prieskum
medzinarodnych prihlasok vo Vel'kej Britanii
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Urad dusevného vlastnictva Vel'kej Britanie vykonava od konca
maja 2010 v narodnej faze konania zrychleny prieskum na me-
dzinarodné prihlasky, ak je pozitivny vysledok spravy o me-
dzinarodnom predbeZnom prieskume na patentovatelnost'.
Zrychleny prieskum vykonava na kazdd medzinarodnu prihlas-
ku bez ohladu na to, ¢i spravu o medzinarodnom predbeznom
prieskume vykonal organ pre medzinarodnu resers podla hlavy
I PCT alebo organ pre medzinarodny predbezny prieskum podla
hlavy I PCT.

V suvislosti s uvedenou sluzbou musia byt splnené nasledu-
juce poziadavky:
vSetky patentové naroky uvedené v prihlaske sa musia podro-
bit medzindrodnému prieskumu v medzinarodnej faze konania,
t.j. eSte pred vstupom medzinarodnej prihlasky do narodnej fazy
a zaroveli musia spifiat poZiadavku novosti, vynalezcovskej ¢in-
nosti a priemyselnej vyuzitelnosti. Zrychleny prieskum sa nevy-
kona, ak sprava o medzinarodnom predbeznom prieskume na
patentovatelnost uvadza, Ze sa nerobil prieskum na urcité na-
roky, alebo ak sa v sprave o medzinarodnom prieskume uvadza
nedostatok novosti, vynalezcovskej ¢innosti alebo priemyselnej
vyuzitelnosti.

Prihlasovatelia, ktori maji zaujem o zrychleny prieskum, musia
v prvom rade podat’ pisomnu Ziadost a v nej staci uviest, Ze na
prihlasku dostali pozitivnu spravu o medzinarodnom predbez-
nom prieskume na patentovatelnost. Dal$ie dévody na vykonanie
zrychleného prieskumu sa nemusia uvadzat.

Je dobré, ked korespondenciu, ktora suvisi so zrychlenym
prieskumom, prihlasovatel' oznaci napriklad textom URGENT
- ACCELERATED PROCESSING REQUESTED. UmozZni to rychlu
identifikaciu a prihlaska sa skor dostane do rik prieskumového
pracovnika.

Za nepredvidatelnych okolnosti, ak by WIPO meskalo
so zaslanim kdpie spravy o medzinarodnom predbeznom pries-
kume na patentovatelnost, prihlasovatel' méze poziadat’ Urad
dusevného vlastnictva Vel'kej Britanie, aby prislusny dokument,
potrebny na vykonanie zrychleného prieskumu, vyziadal z Me-
dzindrodného viradu WIPO.

Prieskumovy pracovnik preskiima kazdu zZiadost' o zrych-
leny prieskum a potvrdi alebo zamietne jej opodstatnenie. V pri-
pade zamietnutia ziadosti uvedie dévody svojho rozhodnutia.
Zrychleny prieskum sa zacne hned’ po odsthlaseni ziadosti.

Urad du$evného vlastnictva Velkej Britanie je v sufasnosti
schopny vypracovat spravu o vysledkoch zrychleného prieskumu
(o doplnkovej resersi) v lehote dvoch mesiacov od prijatia Zia-
dosti o zrychleny prieskum v 90-tich percentich Ziadosti.

Bliz$ie informécie o novej sluzbe Uradu dusevného vlastnictva
Vel'kej Britanie najdete na webovej stranke:
http://www.ipo.gov.uk/press-release-20100528

Urad poskytuje aj iné zrychlené sluzby:
http://www.ipo.gov.uk/p-fastgrantgiude.pdf

PCT Newsletter, 7,8/2010
(th)
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EPU s novym prezidentom
a SR EPO s novym predsedom

Dnia 1. jula 2010 sa ujal funkcie prezidenta Eurépskeho paten-
tového tiradu (EPU) Benoit Battistelli. Byvaly generalny riadi-
tel' francuzskeho Narodného instititu priemyselného vlastnictva
(INPI) vystriedal v prezidentskej funkcii Alison Brimelowovi
z Velkej Britanie, ktord bola na &ele EPU od juila 2007.
B. Battistelli bol za nového prezidenta EPU zvoleny na 123. za-
sadani Spravnej rady Eurépskej patentovej organizacie (SR EPO)
v marci 2010.

B. Battistelli vyStudoval
Ecole Nationale dAdministra-
tion (ENA) v roku 1978. Do
roku 2002 zastaval rozne fun-
kcie na francizskych minis-
terstvach a na francizskom
velvyslanectve v Taliansku, In-
dii a Turecku. Neskor, od juna
2002 do aprila 2004, pdsobil
ako asistent byvalého pred-
sedu Eurépskeho parlamentu
Nicole Fontaina. V méji 2004
bol vymenovany za generalne-
ho riaditel’ INPI. V roku 2008
bol jednym z moznych kandi-
datov na funkciu generalneho
riaditela Svetovej organizacie dusevného vlastnictva (WIPO), ale
napokon bol na tento post zvoleny Francis Gurry.

0d marca 2009 B. Battistelli vykonaval funkciu predsedu
SR EPO.

Novy prezident EPU v prvom verejnom vysttipeni podakoval
svojim predchodcom vo funkcii za ich prinos k rozvoju eurdp-
skeho patentového systému a rovnako aj 7-tisic zamestnancom
EPU za zasluznd pracu v prospech eurépskeho hospodarstva
a dodrziavanie schvalenych $tandardov kvality patentového pro-
cesu. Uviedol, Ze je potrebné aj nadalej zabezpecit vysoku kvalitu
a pripravit EPU na nové vyzvy. - Mojou prioritou v novej funkcii
bude vytvorit atmosféru dévery medzi vedenim a zamestnancami
EPU. Mimo tiradu, vzhladom na rastiici vyznam globdlnej ekonomi-
ky, je potrebné zlepsit' spoluprdcu s ¢lenskymi stdatmi EPO v rdmci
Eurdpskej patentovej siete a zamerat sa tiez na zredukovanie dupli-
citnych c¢innosti v patentovych tiradoch. Svojimi odbornymi znalos-
tami chceme prispiet’ aj do dvoch klticovych projektov Eurdpskej
linie - k zavedeniu patentu EU a vytvoreniu eurdpskeho stidneho
systému na riesenie patentovych sporov.

Dna 29. juna, v ramci 124. za-
sadania SR EPO (28. - 30. jun
2010), zastupcovia c¢lenskych sta-
tov jednomyselne zvolili za pred-
sedu SR EPO Jespera Kongstada,
generalneho riaditela Danskeho
patentového a znamkového uradu,
ktory od marca 2009 do 30. jina
2010 bol aj podpredsedom sprav-
nej rady. Funkciu predsedu SR EPO
zacal vykonavat 1. jala 2010
a bude v nej posobit tri roky.
J. Kongstad p6vodne kandidoval na
post prezidenta EPU, ale v decembri 2009 stiahol svoju kandida-
taru.

(zv)

Srbsko na zozname clenov EPO

Vlada Srbskej republiky 15. jila 2010 ulozila listinu o pristu-
pe k Eurépskemu patentovému dohovoru (EPD). Srbsko sa tak
1. oktébra 2010 stalo 38. clenskym Statom Eurépskej paten-
tovej organizacie.

Eurépske patentové prihlasky podané 1. oktébra 2010 alebo
po tomto datume budi obsahovat uz urcenie nového zmluv-
ného statu EPD, ale v skorsich prihlaskach nebude mozné retro-
aktivne urcit Srbsko ako $tat, v ktorom sa zZiada o patentovi
ochranu.

EPU v$ak modZe na ziklade Ziadosti prihlasovatela pridelit
prihlaskam podanym v septembri tohto roka datum podania
1. oktéber 2010.

0d 1. oktobra 2010 budd méct prihlasovatelia, ktori si ob¢an-
mi Srbska alebo maju trvaly pobyt na jeho tizemi, podavat v EPU
v Mnichove, Haagu a v Berline aj prihlasky podla Zmluvy o paten-
tovej spolupraci (PCT) (¢lanok 9 PCT, pravidlo 4.5, 18, 19.2 PCT,
¢lanok 151 EPD a pravidlo 157 EPD).

(zv)
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2 Spravyz OHIM-u

Slovensko z pohl'adu CTM a RCD

Internetovy mesacnik Alicante News, ktorého vydavatelom je
Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (OHIM), priniesol v let-
nych mesiacoch na svojich strankach informacie tykajtce sa Slo-
venskej republiky.

" * o

T THE TRADE MARKS AND DESIGNS REGISTRATION OFFIGE

it OF THE EUROFEAN LINION
OHIM

Country Overview - Slovakia & The Community Trade Mark

Po kratkom vSeobecnom predstaveni Slovenska nasledovali
Statistické udaje viaZuce sa k ochrannym znamkam Spolocenstva
(CTM) a zapisanym dizajnom Spolocenstva (RCD), ktorych maji-
telmi su subjekty zo Slovenska.

1. Slovensko & Ochranna znamka Spolocenstva

Slovakia - CTM Filing Evolution
{Total CTMs: 661)

o > 3 o0 o0 o 1
0 N E—— -
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Vyvoj poctu podanych prihldsok CTM zo Slovenska.

Graf prinasa prehlad poctu podanych prihlasok CTM za jed-
notlivé roky. Sumarne ¢islo podani od prihlasovatelov so sidlom
v Slovenskej republike je 661 (tidaje z jula 2010).
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Najpouzivanejsie triedy podla Medzindrodného triedenia
vyrobkov a sluZieb (Niceské triedenie)

NajcastejSie zastipenymi triedami pre tovary a sluzby podla
Niceského triedenia su teda:

35 (napr. organizovanie komer¢nych vystav a veltrhov, obchodny
prieskum, personalne poradenstvo, poradenstvo v obchodnej
¢innosti, reklamna ¢innost, zber tidajov do databaz atd.),

42 (napr. grafické dizajnérstvo, projektovanie stavieb, tvorba
softvéru, urbanistické planovanie atd.),

41 (napr. vzdelavanie, filmova tvorba, organizovanie Sportovych
sutazi, reportérske sluzby, vydavanie knih atd.).

Dominuje online podanie prihlasok.

Zo Statistiky dalej vyplyva, Ze najvacsej oblube sa teSia obra-
zové znamky (figurative CTM) s 51 %-nym zastipenim. Tesne za
nimi nasleduju slovné znamky (word CTM), ktoré tvoria 46 %
zo vSetkych prihlasok. Trojdimenzionalne znamky su zastiipené
2 % a zvysSné 1 % patri ostatnym druhom ochrannych znadmok.

Top 10 majitelov CTM so sidlom v Slovenskej republike
podla poctu podanych prihlasok

GAS Familia, s. 1. o. 19
AWA-SHIMA EUROPE, s. r. 0. (Ltd.) 13
ELESKO, a. s. 11
MECOM GROUP, s. . 0. 10

OKLAMCAK PRODUCTION, spol. s . o.
PALMA Group, a. s.

Zentiva, a. s.

Duslo, a. s.

EXlIsport, s. 1. 0.

K. B. Frutos, s. r. 0., PreSov

BSOS O O O
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SPRAVY Z OHIM-U

2. Slovensko & Zapisany dizajn Spolocenstva (RCD)

Slovakia - RCD Filing Evolution

{Total RCDs: 699)
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Vyvoj poctu podanych prihldsok RCD zo Slovenska
(tidaje z jina 2010).

Takmer 700 registracii od roku 2003 dokazuje, Ze institut za-
pisaného dizajnu Spolocenstva sa u prihlasovatelov zo Slovenska
tesi velkej oblube. Rok 2009 so 167 podanymi prihlaskami pri-
niesol slovensky rekord.
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Podla Medzindrodného triedenia pre priemyselné dizajny
(Locarnské triedenie) dominuju triedy:
8 (naradie a Zeleziarske vyrobky, nastroje),
25 (stavebné jednotky a konstrukéné prvky) a
6 (nabytok).

Vacsina podani, vyse 90 %, prichddza do OHIM-u online, ostat-

né prihlasky su zasielané e-mailom.

Top 10 majitelov RCD so sidlom v Slovenskej republike
podla poctu podanych prihlasok

Cervenko 54
Biokamin, s. . o. 40
EVONA ELECTRONIC, spol. s . o. 37
ZT Slovakia trading, a. s. 36
Sutarik 23
Bodet & Horst mattress ticking, k. s. 22
SEZ, a.s. 20
cmx electronics, s. 1. 0. 17
Matador, a. s. 17
Kopiar 16

http://oami.europa.eu/ows/rw/pages/OHIM/OHIMPubli-
cations/newsletter/1007 /COUNTRY/ctm.en.do

http://oami.europa.eu/ows/rw/pages/OHIM/OHIMPubli-
cations/newsletter/1007 /COUNTRY/rcd.en.do

(kd)
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SPRAVY Z EU

' Spravy z EU

Riesenie otazKy prekladu patentov EU

0d zatiatku jula tohto roka prebiehajti na péde Rady EU inten-
zivne rokovania o otazke prekladu patentov EU.

Na zasadnutie pracovnej skupiny pre duSevné vlastnictvo (pa-
tenty), ktoré sa konalo 14. jula 2010 v Bruseli, predlozila Eurdp-
ska komisia (Komisia) navrh nariadenia Rady (EU) o rezime pre-
kladov pre patenty EU . Pri priprave navrhu nariadenia Komisia
hodnotila kladné a zaporné stranky Styroch réz’nzych alternativ
jazykového rezimu aplikovatelného na patenty EU”, konkrétne:

- jednojazy¢ného rezimu, podla ktorého by jazykom patentu
EU bola len angliétina, t.j. konanie o prihlagkach by prebiehalo
a patenty EU by sa udelovali len v angli¢tine. V pripade uplat-
novania jednojazy¢ného rezimu by naklady na preklad patentu
EU boli nulové;

- trojjazy¢ného rezimu, podla ktorého by konanie o prihlas-
kach prebiehalo a patenty EU by sa udelovali v jednom z troch
pracovnych jazykov Eurépskeho patentového tradu (EPU), t. j.
v anglic¢tine, nem¢ine alebo francazstine, a patentové naroky
by sa prekladali do zvy$nych dvoch jazykov EPU. Podla odha-
dov Komisie by naklady na preklad patentovych narokov jed-
ného patentu EU boli priblizne 680 eur;

- patjazycného rezimu, pri uplatiiovani ktorého by konanie
o prihlagkach prebiehalo a patenty EU by sa udelovali v jednom
z troch pracovnych jazykov EPU a patentové naroky by sa pre-
kladali do zvy3nych dvoch jazykov EPU, $panieléiny a talian-
¢iny. V pripade uplatriovania patjazy¢ného rezimu by sa podla
odhadov Komisie naklady na preklad jedného patentu zvysili
na priblizne 1 360 eur;

- uplného jazykového rezimu, podla ktorého by majitel paten-
tu musel v stanovenej lehote zabezpecit preklad patentovych
narokov do vsetkych tiradnych jazykov EU. V tomto pripade
by podla Komisie naklady na preklad jedného patentu vzrastli
na priblizne 6 800 eur.

Komisia ako najvyhodnejsi vyhodnotila trojjazy¢ény rezim
a z neho vychadzala pri vypracovavani navrhu nariadenia upra-
vujiiceho otazku predkladania prekladov patentov EU.

Podla Komisiou predloZeného navrhu nariadenia by prihlaso-
vatelia z ¢lenskych $tatov EU, ktorych tradnym jazykom nie je
niektory z pracovnych jazykov EPU, napriek uplatiiovaniu trojja-
zy¢ného rezimu mali mat moznost podavat prihlasky patentov
EU v tiradnom jazyku prislu$ného élenského $tatu za predpo-
kladu, Ze predmetny jazyk ¢lenského statu je dradnym jazykom
EU. Navyse, prihlasovatelom, ktori maji bydlisko alebo hlavné
sidlo svojej podnikatelskej Cinnosti na tzemi clenského Statu,
ktorého tradnym jazykom nie je niektory z pracovnych jazykov
EPU, by mali byt refundované naklady na preklad prihlasky do
jedného z tychto jazykov. Presny mechanizmus refundacie nakla-
dov na preklad zatial' nebol vypracovany.

1 Dokument Rady ¢. 11805/10.
2 Dokumenty Rady ¢. 11805/10 ADD 1a 11805/10 ADD 2.
3 Dokument Rady ¢. 13031/10.

Konanie o prihlaske by malo prebiehat a patent EU by mal byt
udeleny v tom jazyku EPU, v ktorom bola prihlaska podan, resp.
do ktorého bola prelozend, a znenie patentu v tomto jazyku by
malo byt povazované za autentické. Jednou z podmienok udele-
nia patentu by vSak malo byt predloZenie prekladu patentovych
narokov do zvy$nych dvoch jazykov EPU. Preklad patentovych na-
rokov by mal na vlastné naklady zabezpecit prihlasovatel.

Ak neddjde k sidnemu sporu tykajiicemu sa porusovania pa-
tentovych prav, majitel’ patentu by podla navrhu nariadenia ne-
mal mat povinnost predkladat’ preklady patentu do Zziadneho
iného jazyka. V pripade sidneho sporu by vSak majitel' patentu
na zaklade Ziadosti idajného porusovatela prav mal byt povinny
na vlastné naklady zabezpecit preklad celého patentového spisu
do uradného jazyka ¢lenského Statu, v ktorom malo dojst k po-
ruseniu prav alebo v ktorom je idajny porusovatel usidleny, a na
zaklade ziadosti prislusného sudu aj do jazyka sidneho konania.

S cielom zlepsit pristup k patentovym informaciam a Sirenie
technologickych poznatkov by tretim osobam mali byt poskyt-
nuté strojové preklady patentovych spisov do vsetkych urad-
nych jazykov EU. Na tento ti¢el by mal byt dobudovany systém
strojovych prekladov vyvinuty a prevadzkovany EPU tak, aby
poskytoval preklady do vietkych tradnych jazykov EU (systém
v stcasnosti pracuje len s obmedzenym poctom jazykovych pa-
rov). Strojové preklady by mali mat len informativny charakter,
nemali by mat Ziadne pravne ucinky.

PredbeZny sthlas s navrhom nariadenia zatial' vyjadrilo 15
Clenskych Statov, tri Staty oznacili Komisiou predloZeny navrh za
neakceptovatelny, ostatné $taty o otazke prekladu patentov EU
stale rokuju na narodnej tirovni.

Na zasadnutie pracovnej skupiny, ktoré sa konalo 8. a 9. sep-
tembra 2010, Spanielsko predloZilo navrh alternativneho riese-
nia otazky prekladu patentov EU>. Podla tohto navrhu by sa vo
vztahu k patentom EU mal uplatiiovat’ tzv. dvojjazyény rezim.
Prihlasku patentu by malo byt mozné podat v ktoromkolvek
tiradnom jazyku EU, pri¢om prihlasovatel' by nasledne zabez-
pecil jej preklad do anglictiny. Celé konanie o prihlaske by malo
prebiehat’ a patent EU by mal byt udeleny v angli¢tine. Naklady
na preklad prihlasky by znasal systém.

Po udeleni patentu by mal majitel' na vlastné naklady zabezpe-
¢it jeho preklad do druhého iiradného jazyka EU, pri¢om tymto
jazykom by mohol byt aj jazyk, v ktorom bola prihlaska podana.

Autentickym znenim patentu EU by malo byt anglické znenie,
ale preklad do druhého tiradného jazyka EU by mal mat pravne
ucinky analogické ¢lanku 70 ods. 3 a 4 Eurdpskeho patentového
dohovoru. Prave proti tejto skuto¢nosti smerovalo najviac kritic-
kych pripomienok, ktoré ¢lenské Staty na zasadnuti pracovne;j
skupiny vzniesli k alternativnemu Spanielskemu navrhu na riese-
nie otazky prekladu patentov EU.

Diskusia o otazke prekladu patentov EU bude pokradovat aj
v dalSom obdobi.

(Im)
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SPRAVY ZO SVETA

Spravy zo sveta

IPR2 na svetovej vystave EXPO 2010 v Sanghaiji

IPR2 je spoloény projekt Eurépskej tinie a Ciny a je pokra-
¢ovanim IPR1, ktorého tlohou v obdobi rokov 1999 az 2004 bola
propagacia a podpora medzinarodnych standardov ochrany prav
dusevného vlastnictva v ¢inskych pravnych predpisoch.

IPR2 ma byt funkény Styri roky (2007 - 2011) a za europ-
sku stranu sa na jeho realizacii podielaji Eurépsky patentovy
trad (EPU) a Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (OHIM).
70 - 80 % aktivit uvedeného projektu prebieha v Cine.

Projekt IPR2 je prezentovany aj na tohtorocnej svetovej vy-
stave EXPO v Sanghaji. V ditoch 3. - 4. septembra 2010 sa prave
pod jeho ,taktovkou“ konali dva seminare v spolo¢nom belgicko-
-eurdpskom paviléne.

Diia 3. septembra v spolupraci s OHIM-om a s podporou Statnej
spravy priemyslu a obchodu Ciny (SAIC) zorganizovali zastup-
covia IPR2 semindr Predstavenie systému ochrannej znamky
Spolocenstva (CTM). Jeho cielom bolo zvysit povedomie verej-
nosti o dusevnom vlastnictve a vyzname jeho ochrany v oblasti

oznaceni tovarov a sluzieb v Eurépe. Seminar bol urceny najma
pre malé a stredné podniky (MSP) v Cine, ktoré s potencialnymi
majitelmi ochrannych znamok na eurépskom trhu. Ako odzne-
lo na seminari, Cina a EU tizko spolupracuji najma pri vyme-
ne osvedcenych postupov v manazmente ochrannych znamok
so snahou zvysit ucinnost ich zapisu a skratit cas registracie
novych ochrannych znamok. Uéastnici seminéra sa dozvedeli aj
o skusenostiach v riadenf{ a vyuzivani systému CTM a tieZ o online
nastrojoch podavania prihlasok.

Dalsi seminar, ktory sa konal 4. septembra 2010, otvoril prezi-
dent EPU Benoit Battistelli za i¢asti velvyslanca EU v Cine Serga
Aboua a zastupcov ¢inskeho Statneho tiradu dusevného vlastnic-
tva (SIPO).

V ramci semindra dominovala téma Na stide - Ochrana dusev-
ného vlastnictva na vel'trhoch. I$lo o simulované sidne konanie
vo veci poruSenia prav z patentu, ktoré sa malo udiat prave na
takej vyznamnej udalosti, akou je medzinarodny veltrh ¢i vys-
tava. Pocas simulovaného stidneho konania boli vyuZité rézne
moznosti vratane role-play, aby do pripadu mohli byt zapojené
rozne subjekty. Tym sa tak naskytla prileZitost porovnat zhodné
arozdielne prvky medzi ¢inskymi a eur6pskymi postupmi a zvyk-
lostami pri rieSeni podobnych sporov.

Timy pravnikov, pozostavajlce zo sudcu, poradcu a expertov,
mohli uplatnit’ prislu$né pravne predpisy na ochranu dusevné-
ho vlastnictva, platné v Eurépe a Cine, priamo na vystave EXPO.
0 seminar bol velky zaujem.

http://www.ipr2.org/stakeholder
(kd)

EU-CHINA PROJECT ON THE PROTECTION OF
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS ({IPR2)

PE - RERR = RFTE (ZH)
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Nove publikacie

Vyber zahrani¢nych publikacii

ACCESS to knowledge in the age of intellectual property.
New York : Zone Books, 2010.
ISBN 9781890951962.

BENTLY, Lionel. Copyright and piracy.
Cambridge : Cambridge University Press, 2010.
ISBN 9780521193436.

BURG, Benjamin D., et al. A manual for intellectual property ma-
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Hackensack : World Scientific Publishing Company, 2010. 350 s.
ISBN 9789814261791.
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Berlin : Springer, 2010. 194 s.
ISBN 9783642050770.
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property : patents, copyrights, trade marks & allied rights.
London : Sweet & Maxwell, 2010.

ISBN 9781847039224.

DANNENBERG, Ross A. Computer games and virtual worlds :
a new frontier in intellectual property law.
Chicago : American Bar Association, 2010. 270 s.
ISBN 9781604427509.

ELIAS, Stephen, STIM, Richard. Trademark : legal care for your
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Berkeley : Nolo, 2010. 384 s.
ISBN 9781413312560.

EUROPEAN trademark law.
London : Kluwer Law International, 2010. 696 s.
ISBN 9789041131574.

FISHMAN, J. D. The public domain.
Berkeley : Nolo, 2010. 464 s.
ISBN 9781413312058.

GLOBAL copyright.
Cheltenham : Edward Elgar Publishing, 2010. 496 s.
ISBN 9781848447660.

GOLDSTEIN, Paul, HUGENHOLTZ, Bernt. International copyright :
principles, law and practice.
New York : Oxford University Press, 2010. 592 s.
ISBN 97801997371009.
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CHANDRA, Rajshree. Knowledge as property.
New Delhi : Oxford University Press, 2010. 374 s.
ISBN 9780198065579.
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Oxford : Hart Publishing, 2010. 822 s.
ISBN 9781841139968.
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New York : Nova Science Publishers, 2010.
ISBN 9781607411192.

KNIGHT, H. Jackson. Patent strategy for researchers and research
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Weinheim : John Wiley & Sons, 2010. 248 s.
ISBN 9780470057759.

MALHOTRA, Prabodh. Impact of TRIPS in India.
Basingstoke : Palgrave Macmillan, 2010.
ISBN 9780230272781.

PAMBP, Caroline. Intellectual property in science.
Stockholm : Jure Forlag, 2010. 473 s.
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Cheltenham : Edward Elgar Publishing, 2010. 672 s.
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STIM, Richard. Patent, copyright & trademark.
Berkeley : Nolo, 2010. 624 s.
ISBN 9781413312003.

SUTHERSANEN, Uma. Design law in Europe.
London : Sweet & Maxwell, 2010.
ISBN 9781847039064.

Vyber novych publikacii z priru¢nej kniznice
UPV SR

INTERNATIONAL table to patents 1/10, international table to
trademarks 1/10, table of national PCT regulations 1/10, table
of national regulations to the european patent 1/10, interna-
tional table to utility models 1/10, international table to indus-
trial designs 1/10 (CD-ROM).

Hiirth : Hans Scheer Fachverlag, 2010.

Spracovala Mgr. Gabriela PiSovd
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Z OBSAHOV VYBRANYCH CASOPISOV

Z obsahov vybranych casopisov

JusTiENA

Justi¢na revue
¢.5/2010
Clanky
Lalik, T.: Ustavny sud a dobiehanie judikatdary ESLP
¢.6-7/2010
Clanky

JURCOVA, M.: Prekrotenie opravnenia zastupovat’ (exces) v Ob-
¢ianskom zakonniku

KACMAR, M.: Forma a obsah rozhodnut{ v colnom konani

SRAMELOVA, S., BRITVIK, T: Pln4 jurisdikcia sudov pri presku-
mavani spravnych rozhodnuti

Za a proti
SUREK, S.: Prevod alebo zmena stavebného povolenia?

Zo zahranicia
TELEC, I.: Smlouva o architektonické dilo mezi ¢eskou a britskou
stranou

Adspirantes legum
CENTIK, T.: Vybrané pravne problémy zamestnaneckého diela

JUROVATA, E.: Povinnost vnutro$tatneho sudcu aplikovat' pra-
vo EU ex officio

Priimyslové vlastnictvi

¢ 4/2010

PICMAN, Dobroslav: SMART SEARCH ESP@CENET - BETA VERZE
TELEC, Ivo: Dotaznik ke zjisténi obvyklé odmény za licenci

KUBELKOVA, Jind¥iska: Vyfazeni Ceské republiky z tzv. Watch
Listu

Evropské pravo

Sdéleni Evropského patentového uradu ze dne 22. fijna 2009,
tykajici se refundace poplatku za vécny prizkum (¢lanek 11
Poplatkového adu)

Rozhodnuti presidenta Evropského patentového uradu ze dne
14. tijna 2009 o udajich, které budou nové uvadény v Evrop-
ském patentovém rejstriku

Z rozhodnut{ stiznostnich senati EPU

Judikatura
Nahodilé a nikoli zamérné uzivani oznaceni chranéného ochran-
nou znamkou

Informace ze zahranici

Aktuality
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Z OBSAHOV VYBRANYCH CASOPISOV

EPO Gazette

¢ 6/2010

PD COMMUNICATION: Plastic, the natural way (Plast, prirodna
cesta)
Drzitelia ocenenia Eurépsky vynalezca roka 2010 v kategorii
malé a stredné podniky/vyskum Jiirgen Pfitzer a Helmut Négele
z Nemecka vynasli plastovy material vyrobeny z ,tekutého dreva“
anazvali ho arboform. Vyskum alternativneho a environmentélne
prijatelného materialu - bioplastu - predstavoval pre nich vyzvu
nahradit tradi¢ny plast, ktory je uz v sucasnosti povazovany za
environmentalny hazard. Bioplasty musia byt tvarovatelné
a stabilné, tak ako bezné plasty a aby mohli aj konkurovat na trhu,
musia byt tiez lacné.
Histdria plastov zacala na velkej medzinarodnej vystave v Lon-
dyne v roku 1862. V roku 1950 boli plasty uz vSade, v odevhom
priemysle, domacich produktoch, v interiéroch aut, v nabytku,
zacala postupna expanzia plastovych tasiek a flias. Jedinym prob-
lémom bolo, Ze plasty boli vlastne neznicitelné. Vysledkom je, ze
nasa Zem sa naplnila plastickym odpadom. Od roku 1950 bola vy-
hodena 1 miliarda ton plastového odpadu. Globalne sa vyprodu-
kuje ro¢ne okolo 100 miliénov ton plastov, z ktorého 10 % skonci
v mori. Spalovanim sa do ovzdusia dostavaju nebezpecné toxiny
a sklenikové plyny vratane dioxinu a kysli¢nika uholnatého.
0d polovice 90-tych rokov zacali mesta na celom svete recykla¢né
programy s cielom zniZit' plastovy odpad. V tom istom Case zacali
vedci intenzivne ,pracovat” na alternative pouZzivanych plastov.
Bolo vynajdenych niekolko plastovych materialov biologicky
rozlozitelnych, ale boli velmi drahé a spotrebovavali cenné
zdroje.
Spominana dvojica badatelov zvolila iny pristup a ich vyskum sa
odvijal od ciela - vyuzit namiesto produkcie plastov z hodnot-
nych materialov odpadové environmentalne prijatelné produkty
z priemyslu. Zamerali sa na lignin, odpadovy produkt pri vyrobe
papiera. Papiernicky priemysel produkuje viac ako 60 miliénov
ton ligninu ro¢ne, ktory sa spaluje. Prirodnt pevnost ligninu zvy-
$ili kombinaciou so zivicami, lanovym vlaknom a dal$imi prirod-
nymi vlaknami. Vysledkom bola hmota, ktora moze byt nahrieva-
na a tvarovana do akéhokolvek tvaru.
V roku 1998 =zalozili spolo¢nost TECNARO na obchodova-
nie s arboformom. TECNARO spolupracuje s firmami ako Por-
sche, Daimler a Fischer. Arboform sa tieZ pouZiva napriklad pri
vyrobe detskych hraciek, nabytku, odliatkov do hodiniek, repro-
duktorov atd. Uspe$nost firmy podporuje aj atraktivna cena pro-
duktu.
Najvacsou vyhodou arboformu je, Ze namiesto dlhotrvajiceho
niekedy aj tisicro¢ného procesu rozkladu, ¢o je pri ,normalnych“
plastoch bezné, sa podobne ako drevo rozklada v prirode v nepo-
rovnatelne kratSom case.

NYGREN, Patrik: Translations of Korean patents in EPOQUE
(Preklad koérejskych patentov v EPOQUE)
Juhokoérejské patenty tvoria dolezitt Cast stavu techniky, pretoze
Korejsky patentovy trad je Stvrty najvacsi urad z pohladu zverej-
novanych patentovych prihlasok. (V roku 2008 ich zverejnil 170
000, zatial’ ¢o Eurépsky patentovy trad (EPU) 146 000.) Hoci nie-
ktoré korejské patenty boli v rdmci patentovej rodiny zverejnené
v jednom pracovnom jazyku EPU, va¢$ina nie. EPU preto oznamil
dostupnost anglického prekladu zverejnenych koérejskych paten-
tovych prihlasok v novej plnotextovej databaze EPOQUE, nazva-
nej TXTKRT, ktord je viak pristupna len na interné pouzitie EPU.
0d januéara 2008 nova databaza obsahuje 350 000 kdrejskych
zverejnenych prihlasok.
Tak ako v pripade japonskych strojovych prekladov, v sticasnos-
ti nie je mozné priamo citovat ani kdrejské preklady v reSersnej
sprave. Je vSak mozné zaslat' kopiu strojového prekladu prihla-
sovatelovi, pokial je citovany koérejsky dokument. Kérejcina je
druhym jazykom pridanym do databazy strojového prekladu
v EPU. V roku 2007 bol EPU prvym tiradom, ktory umoZnil strojo-
vy preklad japonskych spisov do anglictiny.
Este v roku 2010 sa ocakava, Ze pribudne strojovy preklad ¢in-
skych spisow.

&.7-8/2010

ARCA, Giovanni: A New Light on Search (Nové svetlo v resersi)
Zavedenie nového produktu - PCT doplnkovej medzindrodnej
reserse (supplementary international search - SIS) v EPU od
1. jula 2010 predstavuje posun smerom k vicsej integracii slu-
Zieb ponukanych patentovymi dradmi réznych krajin. O¢akava sa
aj zvysenie kvality eurépskych patentovych prihlasok.

AKy je rozdiel medzi spominanym a existujicim konanim? Na vy-
svetlenie je potrebné ozrejmit re$er$nu pracu, ktort EPU doteraz
praktizuje.

Typy resersi vvkondvanych v EPU

V sucasnosti EPU vykonava v patentovych prihlagkach reerse
rozneho typu, v zavislosti od toho, ¢i prihlasovatel poda narodny,
europsku alebo medzinarodnu prihlasku podla pravidiel Zmluvy
o patentovej spolupraci (PCT). V pripade medzinarodnej prihlas-
ky, ak EPU vyhotovi reers, ide o prihlagku, ked’ EPU konal ako
organ pre medzinarodnu resers (ISA).

Existuje vSak eSte dalSia moZnost vyhotovenia reserse podla
pravidiel PCT: ak prihlasovatel poda medzinarodna prihlas-
ku, ale zvoli si iny patentovy trad ako ISA, nie EPU, potom EPU
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spociatku s prihlaSkou ni¢ nerobi. Ide o pripady, ked’ sa prihla-
sovatel rozhodne formalne vstupit' do eurépskej regionalnej fazy
(¢lanok 153 EPD). Tento proces prebehne v lehote 31 mesiacov
od priority podanej prihlasky vratane zaplatenia poplatku podla
pravidla 159 EPD. EPU aZ potom za¢ne konanie vyhotovenim dal-
Sej reSersnej spravy - doplnkovej eurépskej reserse - prieskumo-
vymi pracovnikmi nazyvanej ,Euro-PCT bis“. Tato reSers je ¢asto
vypracovavana niekol'’ko rokov po podani pévodnej prihlasky.

V tomto pripade mdZe nastat problém, Ze prihlasovatel dostane
reder$ni spravu od EPU o niekolko rokov po podani povodne;j
prihlasky, po uhradeni poplatkov za vstup do regionalnej a na-
rodnej fazy v niekol'’kych krajinach, ako aj udrziavacich poplatkov
za prihlaSku. Ak Euro-PCT bis reSer$ odhali relevantny stav tech-
niky, vsetky vydavky mozu byt zbytocné.

Princip PCT SIS
V tomto pripade sa pontka nové konanie. Eurépska doplnkova
reSerSna sprava je nahradend medzinarodnou, ktord musi byt
hotova predtym, nez sa prihlasovatel’ rozhodne, ¢i vstapi do re-
gionalnej a narodnej fazy. Je to vyhodné tak pre prihlasovatela,
ako aj EPU. Prihlasovatel’ ziska hodnotné informéacie skor a EPU
zase uvita, Zze moze konat o prihlaske, ktora obsahuje hodnotné
vynalezy.

Uvedenad stratégia sa aplikuje v rdmci iniciativy ,Raising the Bar*
s cielom urychlit rozhodnutia prihlasovatelov v konani a zame-
dzit zahlteniu patentového systému tazko patentovatelnymi pri-
hlaskami.

Podanie Zi i

Ak si prihlasovatel' Zela vyhotovenie SIS od EPU, musi podat
ziadost v Medzinarodnom trade WIPO v lehote 19 mesiacov od
priority a zaplatit poplatok za resers, ktory je taky isty ako za me-
dzinarodnu reSersnud spravu.

Konanie

Konanie o PCT SIS prihlaskach je takmer také isté ako pri bez-
nom podani medzinarodnej prihlasky, t. j. bez zmien pred vyko-
nanim reserse a k reSersnej sprave sa prilozi pisomny posudok
(WO-SIS). Spravu je potrebné dokoncit' v lehote 28 mesiacov od
priority. Re$er$ Euro-PCT bis nie je potrebn4, ak EPU vyhotovi SIS
reSers.

Hlavny rozdiel sa tyka nejednotnosti vynalezu. Prihlasovatel
dostane reser$nu spravu na prvé narokované vynalezy a pokial’
neoznami, Ze ziada resers na dalSie vynalezy, nie je vyzvany k za-
plateniu dodato¢nych poplatkov. Prihlasovatel tiez moze podat
,protest” na preskimanie nejednotnosti vynalezu.

Zatial' o uvedent sluzbu nie je az taky zaujem. Predpoklada sa,
Ze narast ziadosti sposobia tzv. extraeurépske prihlasky. Pojde
napriklad o prihlasky od japonskych prihlasovatelov, pre ktoré
bola vypracovana dokladna reSers o stave techniky v japonci-
ne, ale Zelaju si aj podrobnt resers zverejneného stavu techniky
v eurdpskych jazykoch.

¢.9/2010

PD COMMUNICATION: Conserve Water - Save the Planet! (Setrite
vodou - zachranite planétu!)

Zastavit plytvanie vodou v kipelniach a z kuchynskych vyleviek sa

podarilo nemeckym inzinierom - Hermanovi Gretherovi a Chris-

tophovi Weisovi, ktori vynasli regulator vodnej dyzy. V kategorii

priemysel boli nominovani na cenu Eurépsky vynalezca roka 2010.

Pitna voda sa Coraz viac stdva vzacnejSim prirodnym zdrojom.
Ludstvo uz vycerpalo viac ako 30 % svetovych dostupnych zasob
Cistej vody a do roku 2025 to ma byt az 70 %, pricom kvalita vody
sa stale znizuje. Velky objem vody sa znecistuje dennodennou
¢innostou, ako je pranie a sprchovanie.

Setrenie vody jednoduchym trikom

Setrit’ vodu pri zdroji sa podarilo spomenutym vynalezcom vyvi-
nutim tzv. ,aeratora“ (zariadenie na prevzdusnovanie), ktory vodu
zmieSava so vzduchom, ¢im dochadza k zlepseniu prudenia vody,
a tym aj k jej Setreniu. Navyse, toto zariadenie sa d4 namontovat
na akykolvek konven¢ny vodovodny kohutik. Aerator vyuziva jed-
noduchy trik: vodny prud je zosilneny predtym, ako je spomaleny
sériou plastickych slu¢kovych tanierikov a ako sa rozdelené jed-
notlivé prudy spoja do jedného. Sticasne sa pridava vzduch, ktory
sposobi, Ze prud vody je objemnejsi, hoci sa jej pouzije menej. Pred
tymto vynalezom sa v aeratoroch pouzivali drahé kovové vlozky.
Plastické tanieriky sd vSak nielen lacnejsie, ale aj lepSie funguju
a vysledkom je maksi prad vody s mensim rozstrekovanim.

Uspesny pribeh

0d roku 2003 boli aeratory zaloZené na spominanom vynaleze
predavané v 60 krajinich na celom svete nemecko-Svédskou spo-
lo¢nostou Neoperl. Podla ¢asopisu Development takyto aerator
moze uSetrit az 50 % vody mesacne v kupelniach a z kuchyn-
skych vyleviek domacnosti.

Spracovala Ing. Anna Cechvalovd
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CONJOINT Analysis for Intellectual Property Education (Analyzy
suvislosti vzdelavania v oblasti dusevného vlastnictva)
V sucasnosti zaznamendvame rozvoj znalostnej ekonomiky
a problematika ochrany prav dusevného vlastnictva sa stava fe-
noménom, ktorému venuji mimoriadnu pozornost tak sikrom-
né firmy, ako aj verejné institucie. Preto vzdelavanie odbornikov,
ktorého tlohou je poskytnut komplex informacii o duSevnom
vlastnictve, sa stava nevyhnutnostou.
Vo svete v stcasnosti existuje mnozstvo vzdelavacich institucif
zameranych na dusevné vlastnictvo. Jednou z nich je napriklad
aj Akadémia Svetovej organizacie dusevného vlastnictva, ktora
po6sobi od marca 1998.
Jednotlivé atributy vzdelavania v oblasti dusevného vlastnictva,
a to obsah prednasok, droven, dizka a metddy vzdelavania, ako
i poplatky zan, boli analyzované prostrednictvom tzv. analyz su-
vislosti (conjoint analysis), ktoré umoziuju identifikovat prefe-
rencie zakaznikov. Vysledky tychto analyz ukazali, Ze respondenti
povazuju za dolezity atribut vzdelavania poplatky a na druhej
strane za najmenej vyznamny faktor vzdelavacie metddy. Vy-
znamné rozdiely boli zaznamenané aj medzi zamestnancami uni-
verzit, verejného a stikromného sektora. Napriklad zamestnanci
univerzit si myslia, Ze najdolezitejSim atributom vzdelavania je
obsah prednasok.

GUPTA, Rupsa - MANCHIKANTI, Padmavati: Analysis of Paten-
ting Trends of Antifungal Drugs in the Product Patent Regime
in India (Analyzy trendov patentovania antimikotickych lieCiv
v Indii)

Pocas rokov 1989 az 2008, teda v obdobi pred a po pristipeni In-

die k Dohode TRIPS v roku 1995, sa v Indii uskuto¢nil vyskum za-

merany na vyvoj v oblasti patentovania. Prieskumu boli podrobe-
né patentové dokumenty tykajice sa antimikotickych lieciv, kto-
rych majitel'mi st indické a nadnarodné spolocnosti. Z vysledkov
prieskumu vyplynulo, Ze k vyznamnému narastu poctu podanych
patentovych prihlasok doslo po pristipeni Indie k Dohode TRIPS.

Zaroven prieskum ukazal, Ze indické vedecké institucie boli podla

poctu podanych patentovych prihlasok z oblasti antimikotickych

lieciv aktivnejSie ako zahrani¢né.

WOLF, Thomas E: The Patent Information Users Group - Colla-
borating via the PIUG wiki and Discussion Forums (Skupina
pouzivatelov patentovych informacii - spolupraca prostrednic-
tvom PIUG wiki a diskusnych fér)

Skupina pouzivatelov patentovych informacii PIUG (The Pa-

tent Information Users Group) po6sobi uz 21 rokov a jej hlavnou

ulohou je poskytovat pomoc odbornikom pdésobiacim v oblasti
patentovych informdcii. Skupina ma okolo 700 individualnych

¢lenov z 30 krajin sveta a si nimi prieskumovi pracovnici, odbor-
nici v oblasti patentovych informécii a dokumentacie, patentovi
zastupcovia a pod. Skupina prevadzkuje svoju vlastnd interne-
tova stranku www.piug.org a koncom roka 2008 spristupnila aj
webov stranku wiki.piug.org, diskusné féra PIUG-DF a PIUG-L
i dal$ich pat diskusnych f6r - dve zamerané na ponuku a hladanie
prace, forum na komunikovanie s vedenim skupiny a féra na ko-
munikaciu s dvomi skupinami tykajicimi sa internetovej stranky
wiki - ¢lenmi vyboru elektronickej komunikacie a administrator-
mi wiki.

Vytvorenim uvedenych diskusnych fér sa vyrazne ulah¢ila komu-
nikacia medzi ¢lenmi skupiny a ostatnymi zaujemcami o patento-
vé informicie.

DARMONT, Anne-Gaélle - HEDON, Colette: CFIB, the French
Speaking Patent Information User Group (Francuzsky hovoria-
ca skupina pouzivatelov patentovych informécif)

Skupina CFIB (Club Francophone d’Information Brevet) vznikla

v roku 1988 pod nazvom Derwent klub a jej cielom bolo zdruzit

francuzskych pouZivatelov patentovej databazy Derwent. V roku

1996 skupina rozsirila svoju pdsobnost a jej clenmi sa mohli stat’

aj pouzivatelia inych patentovych databaz a zarovei sa premeno-

vala na Francuzsku skupinu pouZzivatelov patentovych informacii.

K dalSej zmene doslo v roku 2005, kedy sa skupina otvorila aj za-

hraniciu a zacala zdruZzovat' francizsky hovoriacich pouZzivatelov

patentovych databaz. V tom istom roku zmenila ndzov na stic¢asny

CFIB.

Skupina ma viac ako 160 ¢lenov z Franctizska, Belgicka a Svajciar-

ska a jej hlavnou ulohou je vytvarat priestor na vzajomnu vyme-

nu skuasenosti medzi odbornikmi v oblasti vyhladavania patento-
vych informécif a poskytovat rady a pomoc v tejto oblasti.

Skupina uzko spolupracuje s dal$imi zdruZeniami podobného

zamerania, napriklad s holandskou skupinou WON a talianskou

skupinou AIDB.

Zaciatkom roka 2006 skupina spristupnila aj svoju interne-

tova stranku a len nedavno spustila novi webovi stranku

http://www.lecfib.org/joomla zaloZenl na webovej technolégii

web 2.0.

]ELENKOVIC, Vladimir: Towards a Definitive Catalogue of the Pa-
tents of Nikola Tesla (Smerom k definitivnemu katalogu paten-
tov Nikolu Teslu)

Nikola Tesla bol vyznamnym americkym fyzikom srbského p6vo-

du, vynalezcom, konsStruktérom elektrickych strojov a pristrojov.

Bol autorom mnohych patentov, no stle neexistoval ich komplet-

ny zoznam. V niekol'’kych knihach venovanych jeho Zivotu a praci

boli zverejnené informécie len o jeho 112 americkych patentoch

a neobsahovali zmienku o dal$ich, ziskanych v zahrani¢i.

Koncom 80-tych rokov minulého storocia vysiel katal6g patentov

N. Teslu, ktory okrem americkych patentov obsahoval aj 109 zah-

rani¢nych patentov. Ukazalo sa vSak, Ze ani to nebol definitivny

zoznam, a preto belehradské muzeum Nikolu Teslu v spolupraci

s byvalym Federalnym patentovym tradom Socialistickej fede-

rativnej republiky Juhoslavie (dnes Urad dugevného vlastnictva

Srbskej republiky) sa podujalo vypracovat kompletny zoznam

jeho patentov. Zistilo sa, Ze Tesla ziskal celkom 280 patentov

v 26 krajinach celého sveta.

Spracovala Mgr. Gabriela PiSovd
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